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" PREFACE |
S Lies bommes eflotent capavles

d'une bonne refolution s on que

la fortuns lenr fut toijours
favorable yils nefevoivnt fufets 4 au-
cune fiperflition ! mais comme ils
* fomt fowvent reduits 4 we fravoir quel
confeil frmdre s tokjours flottants
entre efperance & ls crainte {aﬂr .
des biens periffables qu'ils foubait- )
zent immoderément o de ld vient leuy
credulité 5 particulierement tandis
gu'il craignent on quils efperent o
mais bors de la ce neft gu'orgueil
que confiante s & que vanité, Dé- .
faut trap ovdinaire pour cfire ignoré {
de perfonme 5 encoreque (a pluspart !
des hommes ne fe ccinoiffent pas enx
wicfmes 3 carqui ueffait queles plus
ignorans s'imaginent cfive des plus
feges dans laprofferité, € que nul
't capable de lenr donmer confeil s
au [iew gu’ils e font pas plutoft dans
La peine ou dans I wiifére qu'ils ne
fiavent guel parti prendre , qu'ils
* 2 man-
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PREFACE

mandient {avis &' un chacun , & firke

vent aveugliment le plut abfirde , be

Plus vain 5 & le plus vidienle, Tanw
roft ar la moindre apparence ils re-

commengent ot a efperer ot a crain-

drey & fitandis gn'ils craignem ils

vopent arviver quelgue chofe qui les

faffé reffouveniv ou d'sn bien ou d'un
malpaffé s ils en augurent un bon ou

#n mAauvass ficces, encore que l'expe-

viencelenr ait fouvent montré la va-

wité de ces prefages, Tout ce gu'ils

vayent avec admiration eft un prodi=

ge alewr avis guimarque le courous:
du Ciel 5 & fion ne U appaife par des

veux y & ds facrifices 5 oft un

Seandale pour ces fiuper fitienx qui par
wn cfpriz oppofé 4 la veritable Reli-

Qion feignent cont chofes qu'ils pren-
nentpour des vevitez ; &' comme s*il

falloit que la Nature fitt complice de
lewrs forifes s ils Pexpliguent & leny

fantaifie on vidicules mterpretes, La
Joibleffe des bommes eftant telle, il
e cereain gue ks plus paffionnez pony

ce
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" PREFACEL
cequi wWarien de folide fone ordinai.
" pemient les plus encling 4 toute forte de
Superfiition s & qu'il 'y en apoint
qus dans les perils ofi ils ne voyene
point de remeden' ayent vecours auy
larmes pour implorer le fécours du
Ciely & quine 'emportent contre ls
raifon &S la fageffe humaine s en{ac-
cifant d'aveuglement y par ce gu'elle
manque de lumieres s & de moyens
certains pouy contenter lewr vanité :
au lien quw'ils prenment les chimeres
de limagination 5 des finges y des
contes pueriles, pour des revelations;
qu'ils fé perfuadent gue Diew 4 les fa-
ges en borreur s que fés decrets fine
eferits s nondans les ceurs des bam-
mesy mais dans les entrailles des ani-
manx s & qu'il uy aque les igno-
rants, lesimbeciles , & les oifeau
qui ayentle don de les predive, T ane
slefi veritable que la crainte eft enne-
micde laraifon, U n’y 4 done poine
dautre canfe de la fliperftirion que la
crainte, & ilfe voit par experience

*3 gu'il
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PREFACE,
qu'iln'y a qu'ele foule quil engendre,
&' qui lentreiienne, Detant dex-
emples que les hifloires nous fournif-
font fur ce fujet , nous en avons un
vemarquable dans la perfonne d' A«
lexanare, Ce Prince ne it pas plutit
chanceler fa foriune au Pas de Suze,
gu'ilconfulta les Devins tant il eftoie
porté a la fuperflition ,de firte g'ens
core gedileut ceffé de les confulter de-
putisla dfaite de Darins o ily retour-
24 tout de nouvean clposventé de plri-
fieurs manvaifés rencontres enfém-
ble y les Baltviens revoltez, s les Sep-
thes quile barceloient 5 €5 fa bleffiire

it gui le retenoit aulidk 5 tout cela le fie
&7 replonger dans fes fuperflitions, I

commanda douc i Ariftandre qu'il
tenoit pour un oracle defaire des fa-
crifices , afin dapprendre par ce
moyen quel leroit e fuccez de fus
affaires. Il y a uneinfinité Pantres
exemples qui fom wvoir que Uefprie
bumain #'eft atecivt de fuperfistion
guie tandis gi'il oft cffrayé 5 que tout

ce




PREFACE,

et qi'il adore duns les grandes caly-

mitex Weft qu'en vain fantime en-
gendvéde la penr & de latrifleffé , &
qgue cen'efl enfin que dans les dermie-
resmiferes que les Devins ont efté en
vogue s & (es Rois en peril; maiks
comme ces exemples font trop cotne
muns powr efire ignorezs feme con-
tente de celuy que je viens dalle-
guer,

Puis donc quela crainte eft ln san-
f& de la fuperflition o il s'enfisit que
Pefprit bumainy et naturellowent
porté (quoy qu'alleguent au contrdi-
re ccnx qui pretendent que c'eoft une:
m.-zrqlfcjkl’idér confufe que tous les.
hommes ont de Dien.) Il S'enfuit e
core gi'elle doit eftre extrémemene
variable & inconflante , frivant les
caprices de Lefprit bumain & fes die
vers changements ; & gu'il n'y 4 en-
fin quelefperance s lacolere , la haiv
ney & lafraude quila faffens fubfificr,
tantileft vray gu’elle n'eft point un
fruit delsraifon , mais des paffions
*

4 les:




" PREFACE ——]
fos plus violentes, D'autant plusdonc ¢
qu'ilefl facile aus bommes de fé laif- |-
Jér aller a la fuperflition : d'antane |
plus eft il mal-aife de faire en forte |-
gu'ils agentlong temps lamefme  car |
comme le peuple eft toijours e[gdle-. ‘-
ment i eraéﬁ, i’ et jamais long-
temps préoccupi de la mefine idee 5 ln
Seule nowveanté lyy plaift , & cequé -
we Papoint encore trompé, devient -
Jacilemene Poljes de fon adoration g
wmeonflance qui a canfe de gramds i
tronbles & de grandcs gnerres. Car

geme commc tien w'elt i puiffane 3uc la |-
wh s fuperftition pour teniren brideune
populace i ne fanr gu une onbre
& umvain prerexte de Religion pour
la poreer tanioff a adover fés Rois
comme des Dienx s & tantoff 4 ks
derefler comme la pefie du genve bu-
main, Poyy obvier 4 ce desordye , on
aprisgrand foin d'introdutre nne Re-
ligion vraye oufauffe s & de laparer
dun culte pompeux, & dunextes
ricwr éclatant qui frappe les yenxy |

fﬂ‘:
4




PREFACE,

toche les canrs s & imprime dans
les efprits une profomde reverence ;
adreffe de grande efficace s & qui 4
tres heurvenfement fuccedé aux Tures,
& quila difpute eff defendué , &' done
Felprit cft sellement preoceupé que les
dottes mefmes font criminels,
Mais fi 'eft aux Rois un fécret de
la derniere importance d aveugler les
peuples, & de donner 4 la crainte
quii les retient dans leur devoir le nom
Jpecieax de Religion s pour les inciter
a combattre pour leur forvice comme
fF ceftaie pous b ciel , & pour lesrr
fitire croire que bien loin qi'il foie
hontens 5 il 0’y a point dbonneur
pareil & celuy de répandye fon fang
pour foiieeniy Lorguesl, & livanite
d'tn feul homme ; vien au contraive
n'eft plus funefie anx Republiques ofe
la liberté off en credit que cette maxi-
me s puis qu'il w'eft vien de fioppofé 4
la liberte naturells que de prevemiv
les fprits de quelque projugé quee ce
- Joity Quat aux ément:s gni 5°éle~
*s vene
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PREFACE

pent fous pretexte de Religions ¢eff
lewr ouvrir la porte que de fuire des
Loix touchant les queftions fpecula-
tives y € les anthorifer que demettre
les opinions an nombre des crines o
les authenrs desquelles on inimole,
non aufalut dupeaple s mais & la baie
nes & dlaragede leurs adverfaires, -
Que fi Lamorité Souveraine ne s'é«
tendoir qu's punir les altions, &
que les parolesfuflent libres, #f ny
anroit point de prevexte aux revols
tesy & l'on ne verrgit plus les con-
troverfés fe convertir enfeditions, Or
puifque nous avons ce grand & ce ra-
re bonbeur de vivre enune Repnbli-
gue oit ls kberté de Lefprit off dans
fon trofac 5 att le culee divin eff arbi-
traive s 5 ofr vien w'efl fidonx y ny
ficher quelalibereés fay crit faire
wne bonne ation s fi je faifois voir
gue cetre liberté de raifonner & de
dire fon feneiment ne peat eftve ban-
nic de la Republique 5 que Loun’en

banwille en mefne temps la paix & la
pieté ;.




PREFACE,
picte; o'cft leprincipalbut que je me
propofeen cetraitéy & pour y pay-
veniv s 7'ay cvie qu'il eftoit meceffiri-
re de decouvrir les plus infignes pre-
Jugen tonchant la Religion , c'eft d
dire de marquer les traces del'ane
cienne fervitude s & de montrer ¢n
nicfine temps cenx qui 6 fom glifféz
touchant le droit & Langorité des
Souverains 5 de laguelle certaines
gens ont linfolence de s approprier en
partie s en s'efforcant de détonrner
dc leur obeiffance lefprie due peuple »
quin'eft pas cucore bien gucri de la
Jiperflition des Gentils pour replone
ger sontes chofes dans Pefélapage, Or
Rous errons en pen de mots quel or-
dre je tiens pour celay lorsque j'an=
ray faitvoir les motifs qui m’ont in-
Cite a mettre cet ouvrAge an jour,

Je e fuis fonvent efonné de voir
_ des hommes qui profeffent le Chri.
W lianifine (loy & amour , de paix

- defoyey de continence s de foymu-
suelle) fo déchirer.lesuns les autres ».
* 6 aa.
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PREFACE

& vivre en forte, que lom comoift
plutot leur creance par keurs Yices
géte par learsvertus, Cay il ya long
temps que nous fommes reduits au
point de ne pouvoir plus diftinguer
ny les Chrétionsy ny les Turesy ny
les Juifs 5 ny les Payens que par la
diverfité des babits s & par wunmcer-
tainculte exterieny y on par ce qu'ils
Srequentent une Elife plutoft que
Lantre s on enfin par ce qu'ils pro-
Selfent selle ou telle gpinion 5 car ponr
laviey je 'y vois point de differen-
ce, J'apdonccherché la fource de ce
direglement , & ap trouvi que le
malvient de ce que [on met les digni-
tez, del Eglife au vang des meillurs
revenus » &5 que les peuples f¢ font
fait un point de Religion de ls vene-
ration , & du refpelt qu'ils ont pour
lears Paflenrs. Car depuis que cét
abws s'cft coule dans U'Eglife s on a
vit que les plus mefchans ont en le
pltu darderr pour en occuper les

tharges, & que le aele d augmen-
ter

.}



PREFACE,

ter ls veritable Religion , 4 duge-
neré en avavice honteufe &5 en am-
bition desordonnée, Si bien gue le
Templede Dien eft devenn wn thed-
tres ois an lieu de Doclenrs Ecclee
o Dafliques,on n'a plus vi que des ora-
teurs dont le but w'eftoit pas dine
flenire le peuple , mais de s'en faire
aduiirer o de yeprendre publique--
ment cenx quin'cfloient pas de leur
fentiment o & de me prefeber que
chofes nowvelles @ innouies 5 € que
le peuple tronve &' antant plus admi-
rablesy quilne les entewd point, Abus
Aoir fowe fortisles animofitez , l'en-
rie s & une haine que le temps n'a pié
¢facer, Ce n'eft done pas merveille
qu'il ne refle plus smaintenant de L ane
cicine Religion que le culte exte-
riewr s (par onril femble que le peuple
flatee plutofp Diew gu'il ne l'adore,)
& que lafoyait faitplace 4 de fiefe
tranges prejugez 5 qu'ils ont pres-
gi'abruti les hommes cn pervertife
- fant leur raifin 4 & empofibane
qu'ils
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gi'ils ne S'en fervent ponr juger li-
brement de tout, ponr difeerner le
vray d'avec le fanx o & tels enfin
gu'ils femblent eflre inventez contre
Dentendement o & pour eficindre
fés Lumicres:  La pietd v'eft plus
gH'in fantofine s Religion qu'un
amas de fecrets alfirdes 5 & eft
affezd’eftre ennemi de (a paifin, pour
eftre crly bhomme celefle & divine-
ment infpiré, Stls avoient lamoin-
dreefincelle delumicre divine y core
tes ils feroient moins infénfez y moins
Jiperbes 5 moins vidicules , ils ffan-
roiem micux comment #l faut adoe
rer Diewy & bien loin de perfect-
ter ceux qui ne font pas delewr fine
timent s ils en anroient pitié 5 5'il
efRoit vray qu'ils n'en ufent ainfi que
parcequ’'ils craignent pour lenr faluty
& que L amour propre n’y eiv poine de
part, Davantage s'ils font éclairez
A'tine lumiere furnaturelle s comment
S peut il faive qi'il w'en paroiffé point
dansleur dpétrine? I dvou qu'ils fone

Qrands
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PREFACE

. grands admiratenrs des myfleres de
(Efiviture s mais je ne vois pas qu'ils
enfeignens antre chofé que les [preu-
lazions Aun Arifiorey & d'un Plaw
. tony aufguelles ils ont (depenr A'¢f=
tre pris pour des foélatenrs de payens)
ajufté UEfeviture, Ce ne lenr eftoit
pas affex d'aimer les fables & ks
refveries des Grees o ils ont fait dirve
les mefimes fotifes aux Propbetes 5
preuve évidente gu'ils n'ont ancune
idée de la divinité de Efcriture s &
que plus ils admirent la frofondmr
de fes myfleres 5 plus ils font voir
gu'ils la croyent moins qu'ils ne la
cafolent. Maisce qui confirme cctte
peritéy c'eft que la plus part pofent
pour fondement (4 fraveir pour le
bicn entendre o €5 pour en tiver le
veritable fens) qu'elle eft tonte divi-
fie, & tawte pleive de veritéy dvoiiant
d'abord ce gui ne f¢ doit inferer qu'a-
prés unfevere examen s & gu'on eft
affieré de Pentendre : & (fabliffant
avant toute choff pour regle de fon

inter-
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PREFACE

interpretation o ce gui nons paroi-
Siroit bien plus claivemnent par elle
mefme 5 que par lefecours des com-
mentaires 5 G des fictions bumai-
nes,

Confiderant donc tontes ces chow
JEsy @ ffavoir gue ls lumiere natu-
relle eff non fenlement mefprifée
miais condamnée mefme de beancoup
de gens comme une fource dimpieté 5
de plus que des comtes pueriles
paffent pour des ovacles 5 lycredulisé
pourlafoy, & gque les controverfes
des Philofipbes font agités avec ai-
grenr par toutes fortes de perfonnes
tant facrées que profanes 3 &' voyant
d'ailleuss gue de la naiffent ls baine
& ladifeorde guii fevvent finvent de
- pretextes 4 de fazales feditions 5 &
mille autres desovdres que je férois
trop long & vacomtes. F'ay entreprie
dexaminer UEferiture tout de noy
veasu y dun efpritlibre &' desinteref=
[és fansy ajoiiter ny diminuer , ny
adpaetire powr fa doclrine que ce ?m'

m'en
o
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PREFACEL

' m’en paroift fenfible y & fans obfie

i yith, Aidéde cette precaution s p'ay

3

. compofé une methode propre 4lin-

serpreter y par le moyen de laquelle

flay cherché dabord ce que c'efivis

gue Prophetic? le fujer ponr quoy
Dieu 'eft revelé aux Prophetes? &
pourquay ils luy ont efté agreables #
fi t'eft pour avoir on des penfées fi-
blimes de Dieu & de la Nature? ou
feulement en confideration de lenr
pieti? Apres avoir fience qui en efts
il m'a efté facile de detcrminer , que
{'autorité des Prophetesw’eft de nulle
importance gu'en ce qui concerne les
maurs & laveritable vertn , que
borsde ld , leurs opinions ne nous
regardent poine, Enfuite j'ay exd-
miné la raifon pour quey les Hebreux
ont efté appellez les élus de Dien © &
ayant trouvé gue ce n'efloit qu'en
viie dune certaine contrée queDickk
leur avoit donnée a babiter s & pour
Vivre commodément s J'ay appris
queles loix: drvines reveléesa Moyfe

n'efloient
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w'efloint que des loix paticulicres ||

GHi ne consernoient gue fz yo yaume des
Hebredx, & par confequm qu'elies

wont di oflvs vecruis @ ancuns antre
naiony & qus ks Hebrows mefmes

wy font ebliges, gue lors gue leur Efiat
ﬁt?/h. Et pour fiavoiy fi lon pens
nforer qns entendonsens bmain Joit
de nature corvemspn, fay vonln voir
B 44 Religion Catluligne, c'eff sdire
certe Loy divinelaguslly a eftérewlée d
ot lo genre bamsain par les Prophutes,
O par lis Apitves, differoi delaley
qes nosus ef} enfeipnic pav la lumsicre
natarelle 2 Apres , £ lss mivacles
ont efié fuizs contre Vordva de ls Na-
tares & s'uls enfeignent lexifience
& la providence drine avec plas de
eertitude ¢ de clarté gue {eschofes
qne tous carnorflons claivemens ¢ di-
fliuEtement par lepys pramieres canfes?
& w'ayant vien tronvé dans les dog-
s bes plus formels de I Efviiture ous
ne convienne's Ietendimens, o Gs

W) Joit conforms 5 Daillenes confi- ©

d” ant




PREFACE.

' derantque les Propheteswone enfeigné
~ quedeschofes fort fimples & fort tri-
viales y & qwelles efloient eferites
dun flile s & confirmées pay des rai~
fans tres propres a efmonveir la devo-
tion du penple; §'ayefié perfuadé s que
I'Eferiture laiffe la raifon libve 5 &
qu'ells w'a vien de commun avec la
Philofophie, mais que Pune & Pan-
tre [¢ foistient d'elle mefine, & do-
meuredans feslimites s Ponr le mon-
trer an doijr ¢ determiner de lacho-
Jes ge fais woir commeil [¢ fant pren-
dre ainterpreter I Efcriture 5 gue notis
e bs powvons nullement connoiflre que
par ¢lle mefmes & que ce quenous
connorffons par lalumicre naturelle ne
nosss [ere de vien powr celis. Dela fe
pafle anx préjugex. lefquels ont pris
nafJance de ce que le pesuple ([uperfli=
tiews o & bien plus paffionné pour les
reliquesdss temps qie de I'eterntté mef-
me) adore plutofl leslivres del' Efers-
ture que la pavole de Ditu. Enfuite fe
pronve que la parole de Dieri necone

Al
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PREFACE

mais en un fimple concept di 1 Efprit
de Dien vevelé af;x Prapli::m ) ccﬂ;ﬂi
n'efl autre chofe gu'ebeir & Diew de
tout fon cainr par la pratique de juflice
& docharité, O que celaoft enfeigné
dans I Efctiture felon la portée y ¢ les
opinions de cenx a qui les Prophetes
¢ les Apotres avoient accoibtnmé ds
prefeher la parole de Diens & ces
afingueles bommes la recenffent avee
woins de repugnance, Apres avoir
ainfi mantré lag fondementsde la foy o

. j¢ conclué que Uobjer des vevelations

n'efR adtre chofe que Loberflances &
par coufequent qu'elle eft entierement
diflin€te de la conmoiffance natnrelle
tant & Lofpard de fon objet queds fes
Jondements, & de fes moyens s qui'el-
Zes 'ont vien de commun enfemble , &8
gue Lane & L'antre & [es droits parti-
culiers dont ells jonit fans comtredit;

& gu'enfin lewr vegne eftindépendant

Pun de Lawre, EtcomineLefprit des
bommses off extrémemint variable o

98
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ue Lunrejetic ce que lautre approu-

[ 3:. tel o&j}n faifagc vire Fun gmf-
" ment la pisté deamrey jo concln de
Iy & des raifons allcguia cy-deffus
gu'il fam Laiffer la lberté du fuge-
ment o & la puiffance diterprererles
fonderments f?a for achacun felon [
porties & qus Lon nedest juger fila
foy de quelau’ unefl banm on manvai-
[es que par fes a:nvres; quo par co
mayen tout ls monds poirra obesr
Dicas dmm camr Libre & entiery, &
gue le regne de la juflice s & de
charité fera eftabli, Apnsaveir mon-
trélaliberté que In loy divine & veveo
lée donme d tons les' bownmes, le paffs
a lantre vaembre de mia pnpoj:{ion )
A [ avoir que tans s'en faut que cette
liberté projudicie & lapaix dela Repu-
bligue y & 41 autorité des Somyeraims,
g a contraive ¢'efl lear avantage de
lapermettre y & qi'on m la feauroit
ofter quan prefudice dela paix & de
ls Republique. Or panrls démontyer,
jentame L4 gueflion parlodroit nm;-
yely
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PREFACE,

vely lequel ' eftend anfli loin que la cone
poitife & la puiffance dun chacun :
& que de uatare nul w'cft teny devi-
yre fouslesloix d'un antre s maisque
chacen denowsoft le rangenr de fa li-
bereé, Enfuite decela je prouve que
potr perdre ce droit il fant transferer
aun auirela puiffance de f¢ défendre,
& que celuy anguel on ayvansferé cer-
tepuiffance s & le droitdevivre 4 [a
mode 5 ¢ff veveflu abfolumens , &
neceffaivement de ce dyoit narurel;
A'oti je conclué que les Sonverains ong
droit fur tast c¢ gui tombe fots Iy
puiffances qu'ils font les fenls van-
gews decedraity & de lalibersé , &
queleurs fujets (nt obligez, d'agir con-
formémen a co qi'il lear plaift d'or-
donner, Mais comme uul ne f¢ pews
rellement priver dy pousoir de f¢ dés
Jevdre qud ceffe dofire bomsme : §'in
Jere da la que perfonne ne pout efire
abfolument privé de fon droit natuvel ,
wmais gue lis fajets [¢ vefervenmt comme
par droit de natare certaines chofes

qu'on
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PREFACE, .

gi'on ne lenr pent ofer qu'an peril
de PEflat » & qui lenr font ou taci-
" tement permifesy on qu'ils ont ex-
- proffement fipulées avec lenr Soupe-
3 rain, Aprescelay jepafe a la Re-
- publiquedes Hebrenx , quefe décvie
affez amplement, ponr efclairir conm-
ment & par quel ordve la Religion
commensga 4 avoir viguenr de pre-
copte & dantorite's & m'efiends en
paffint & beaucoup dantres chofis
gui meritoient bien deftve ffeués,
Delije defeends aux Sonverains &'
prowve qu'dl w'appartiemt qu'a eux
d'cfive les defenfeurs s & les inter-
- pretes non fenlement di droit civil
mais du droit canon mefine s & que
Eeft 4 eux 3 regler ce guec'eft que
Juftice & injuflice s pietés & tmpie-
1¢ 5. & conclué enfin- qu'ils joutffent
legitimement de ce droit’s & qu'ils
procurerontlapaix 4 lewr Eftat Sils
 laiffene & leurs fufers la libereé des
. opinions & des paroles, ,
beo V0lamon cher beitenr co qoe jete
s e " donne
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PREFACE ik
:

donne é examiner , fort perfuadéque |} -
tuy trouveras de quoy te fatisfaire | j .
pour lexeellence & U'ntilité dufujet | -
eant de tout Louvrage en geneval, que g
de chaque Chapitre en particulier 34 |
qHdyfe pourrois ajoiiter beancoupde |
chufes fi je ne craignoés de faire un li-
vre aulien de preface s vii principa- '
bement que ce qu'ily a de plus confi-
derable en ce traite eff affix, conmu
des Philofophes, Potr ce qui cft des
antres 5 je ne me mets pas forten
peine de les inviter & cetre lectare
W' ayant pas liew de cvoirequ'il y aie
rien quilear puiffe plaive o car je frais
combien Lon eff falonx des prejuges.
concens fors conlenr de piete, I aile
lestrs jefiis certain qae (o défaite de
ces detix monflres lafiiperflition , &
la crainte eff efgalement impoffible
& que la confrance de la wultitude off
mme opinidtreté invineible 5 gu’elle ne
comnoift point la raifon 5 & que le -
blime oitlaloiiange afon effpard n'ep
qgue Ceffor dune impetwofite aveugle, *-
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PREFACE.

Ce n'eft done pas le peuple wy ceu
ui lay refemblent gue finvite 4 ls
Z'Eim- decelivee y & J'aime beane
conp miestse qu'ils nele lifnt pas de-
pesr qu'ils ne luy donment un man-
vies fenis s & gid'ils ne deviennent in-
. Jipportables aux amateurs de I vevi-
~ teenlinsterpretant & lewr mode ; Eus
disfe qui non contents de demenver
davsl'ignovance 5 incitent an mefme
aveaglement ceux qui froient capa-
 bles de bien ufer :lg la rajfon &5 de
- philofopher librement , 'ils v'efloiens
prevenss que la raifin veleve de I
Theologies & luy eft inferieure : car je
, fis affuré que cet onvrage fira fort
utife 4 cenx-cy, |
Au refle comme il i peut faire que
e pluspart de ceux qui entrepren-
© drontdele live v auront nylenvie ny
. etemps daller jrfyues au bont e
,  Mefensobligéd avertiy i¢y comme 4
" Aa fin de ce traité que je n'y dis vien
.. que je ne foiimette an jugemens de
1 es Souverains, & que e fouscriray
*¥ o Jams.
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PREFACE

fans repugnance & la cenfire g'ils en
feront S'ils 'y trosivent quelgue chofé
de repugnant aux loix du Pais,& au
[falut dela Republiqhe : je ffats qu'e/-
ant hommae jepuis irrer 5 ¢'eft pour
quoy 'y ay agporté towse la precaution
poffible & ay pris foignesifement gay-~
de d ne vien avancer qui ne fiit con-
forme d la pieté o anx bonnes menrs »
& aux loix dema Patric,
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Dela Propbetie.

A Prophetic ou revelation, eft

une connoiffance certaine

que Dicu arevelée aux hom-

mes, Bt le Prophete,y ceo

luy qui interprete les reves
lations divines & ceux quin'en peus
vent avoir une connoiffance affi-
réey ny lesembrafler que parla feule
foy. Car le Prophetc lignificen Hew
breux , Nabis c'eft §dire orateur8
interprete, mais dang I'Eicritureilfe
%rend toljours pouriJinterprete de
feu 5 ainfi qu'it eltefcricauch, 7.de
PEzode verf. 1. ol Dicudita Moyfe,
Foicy fe tecomfBitué le Dieude Pharao ,
& Aaron ton frere feraton Prophete,
Comme s'il difoit, puisqu'Aaronge
gic en Prophete, interpretant ceque
ts dis & Pharao, tu feras comme le
A Diey
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(2)
Dicu dece Roy , oule Licutenant de
Dicu.

Nous remettonsa patler des Prophe-
tes au Chapitre fuivant, pour netrait-
ter icy quedela Prophetic, fuivantla
definition de la quellecomme nousla
venons d’expliquer, il s'enfuit quela
connoiflance naturlle peut ettreap-

pellée Prophdtic, vl que nous necon- -

noiffons rien par la lumiere naturelic,

qui nedependedelaconnoiffanceque

nousavonsde Dieu, &defes Decrets
eternels. Mais par ce que cette cognoils
fance naturelle eft generale Atcusles
bommes, entant gue dependante de
fondementsgeneraux & unjverfels; de
fa vient lemelpris qu'en fait la multi-
tude » quin‘idolaftreque ce quila fur
Fa{'{‘ 2, &qu'ol ilv'agicde Prophetic,
eslumicres de la nature font rejetcées
encorc qu'elles foicnt en effer auffi
divines, que celles des Prophetes,
quelles quelles foient spuifque ja natu-

re de Dieu, entant que nousy partis

cipons, & quefes Decretsen lont les
herauts qui nousladi@tent, ne diffe-
re de celle quetout ic monde appelle

divine » quentant quecelie la s'eitend '-

plus loin que cellecy, & que les loix
de lanature humaine conhdcrcésl?n
cllcs

- T




L clles mefmes, ne’peuventeneﬁrela
- caule; mais au regard dela certitude ,
qui eft de l'eflence de la connoiffance
naturelley & de lafource dont elle derie
ve, 2 feavoir alefgard de Dicu, elle
ne cedeaucunement 3 la connoiffance
Prophetique: fi ce w'eft peut eftreque
uclque réveur s'itnagine, que les
rophetes avoient un Efpric plus
qu’humain dansun Corpsd’homme ,
& que lesoperations de cesdeux pare
tics eftoient ¢n cux d’une naturctoute
autre que la noftre, et
Mais quoy quela feience naturelle s+
foit auﬂigivine » cependant il nes'en
fuit pasque fes partifans foient autant
de Yrophetes; vuqu'ils n’ontaucun
avantage furlesautres i cetefgard, &
qu'ils n'enfeignent rien que tout
lemonde ne puiffe {cavoir & come
prendre avec autant de certitude qu'ils
en peuvent avoir, & ce fansquels
Fo g genméle,
uis donc qu'il fuffit que noftre
Elpritfoit l'objet dela naturedjvine,
& qu'il y participe , pour eftrecapable
de former certaines notions quigxpli-
?qem la Nature des chofes, gz quiens
cignent comment nous devons vivee;
nous pouvons dire avec raifon que
Az VEfprit
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I'Efprit humain co:l)idcré en luy meh
me eft la premicrecaufedelarevela
tion divine, puifque I'idéc de Dicu
qui lay eft naturelle, eft Je DoCteur
qui luy fait connoiftre clairement &
diftinétement touteschofes, non par
des paroles, mais d'une fagonbicn
plus excellente , & qui convient
admitablement 3 la nature de I'Ee
fprit, Verit¢ fenfible aceux ui ont

oufté la certitude & la folidud de
'"Entendement, Mais comme mon
priacipal but cft dene parler, quede
ce qui concernel'Efcriture 5 conten-
tons nous dece que nous venons de
direde lalumicre naturelle, & paffons
qux autrescaufes, & moyens, dont
Dicu fe fert pourreveleraux hommes
cequi excede & n’excede pas leslimi.
tes de)a connoiffance naturclle, rien
n’empefchaot que Dieu ne communi-
que pard’autres moyens, cequenous
connoiflons par les lumieres dela na-
ture,

Mais pour n'y point errer, nous
n'avancerons rien qui ne foit tird de
PEfeicure 3 suffi bien que pourroit
on dire de coqui furpafl Jes forces de
noftre Entendement, que fuivant les
Oracles quie les Prophetes en ontlail

-
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(s) ¢t
{ésde bouche ou pat efcritf & comme
leur regne eft pafié, & qu'il nes'ca
voit plus aujourduy , nousne pouvons
micux faire que d'y avoir recours. Ce
que j'entreprends A cetre heure avec
cette grccaution s de n'admettre pour
veritable, que cequ'ils ontdicté clais
rement & fansoblcurité.
Maisd’abord il faut remarquer, que
les guifs ne font jamais mention des
caules moyenneés ou particulicres, 8
qu’ils les mefprifent; mais, que ¢'a
toljoursefté leur couftumede nerien
faire que parzele de religion » & deras
portertout a Dicu, Le gainqu'ilsfont
dansleurcommerce eft unprefent que
Diculeur fait, silsparlent, s'ilsfont
des fouhaits , ils ditg:t quec’eft Dieu
qui leur y difpole le caeur : & qu'en fin
toutes leurs penfées font desinlpiras
tions Divines. Cleft pourquoy il ns
faut pas prendre pour Prophetie, ou
our lumiere furnaturelle tout ceque
‘Efcriture afeure avoir dit 2 quel-
qu'un, maiscela feulqui y et cous
ché expreflément, ou que lon en péut
infererdes circonftances de la narra.
tion. )
Il ne faut donc que lire lesfacrez vo-

lumes, pour remarquer que Dieune
A3 sefk



L.
el

s'elt manifeftésux Prophetes,que par
parolesou parfigures, ou par ces deux
moyens ¢nfemble, les quelseftoient
ou reels, & horsdel'imaginationdu
Prophete qui fes voyoit, ou qui les
cncendoit ; ou Imaginaires, 'imagie
nation du Prophctecttantdifpoféede
forte, qu'illuy femb:vit entendre des
paroles articulées, ou voir quelque
chofedz fentible.

La voix dont Dieu fe fervit pour
donner fes loixd Moy ceftoltune voix
veritable 4 ce qui eft evident parces
parolesde PExo.Et ti me trouveras 12,
&» jete parleray delendroit quief? eme
ereles dewx Cherubins. Puisdonc que
Dieufetrouvoit preft A parler 3 Moy
fe partout vir il voulvit, il Senfuit que
lavoix, dontilluy Farla s cftoit reel.
le, & c'eft auffilafeule quilait efté,
Nous leverronsincontinent,

A entendrela voix dont Dicufe fers
vitpourappeller Samuel . onlapren.
droit pour veritable, & Diew, (dit

rinde le ‘Texte) sapparut encore d Samuel ,
Sax.

131}
L% 19

en Sgilo; vl que Dieu fo manifefta 2 Sa-
muelen Sgilo par fa parole. Commess'il
difoit que Papparition de Dicud Sa-
muel fe fit par la manifeftationdefa
parole , ou que Samuel oiiit E\rler

1eu.
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Dieu. Mais comme ily a deladiffe.
renceentre la Prophetie de Moyfe , &
celle des autres Prophetes, I faut ne-
ceflairement dire que Ja voix dont
Dicu fe fit entendre & Samiiel, n'ce
ftoitqu'imaginaire,, furtout, finous
confiderons, qu'clie reflembloit 2 la
voix d’Heli, que Samiiel oyoittous
les jours:. & qu’cllecfoir par confe.
quent plus propre a frapperd'abord fon
imagination; car Dicu I’ayant appeli¢
2¢ troisfois » ilcruttolijours entendre
a voix de ce Prophete. Abimelech
ouitaufli une voix, mais qui n'e-
floitqu'imaginaire, ¢ Dieuluyditen
Jonge e, dit Ja Genefe, Ce ne fur
done pasenveillant, qu'il compritla
volonté de Dicu, mais pendant le fome
meil, tempsoj noftre imaginationeft
naturcllement difpofée hﬂge reprefens
ter comme réel, cequineleft point,
Quant aux paroles du Decalogue »
¢'eitopinion de quelques uns d’entre
les Juifs, que Dieu ne les prononga
pas, mais que ce fut pendant un cer-
tain bruit confus qui n*articularien ,
que les Ifra¢lites congeurent les Joix ,
rar les feules forces de I'Efprit. A voir
a difference du Decalogue del’Exo-
dey & de celuy du Deutcronome,

Ay j'ay

Gen, the

b,
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jaycrd quclgue tempsavec eux (Diey
n'ayant parle qu'une feulefols)quece
ogue ne contenoit pas les pro. |-
pres parolesde Dieu, mais feulement
guelques fenrences en forme de'do-
tring ; mais & moinsque de violenter
le fens de UEfcriture,, il fauttomber
d'accord queles Ifraélitesouirentune
voix articulée & veritable; car ileft
dit expreffément , Dieu a parlé a woss
peuret face 4 {kce ¢re. C'eft A dire comme
deux horomes qui fe communiquent
leurs pénfées par le moyen des patoles.
Donc il femble bien plus conformeau
fens de 1"Efcriture que Dieu creaune A
voix corporelle par 'entremife dela  »
uelle il revela le Decalogue. Nous
rons voir au Chapitre 8, le fujet
pourquoy les parcles & lesraifonsde
<cs deux Decalogim ontfipeudera-
) Fort enfemble, Maisnonobftant cela |
a difficuli€ eft todjoursgrande.Car au
fond il eft peu probablean'en conful-
rer que la raifon qu'une chofe crede, &
qui depend aufli bien de Dieu que les
autrescregtures, pleexprimerouex. |
Ph uer de quelque fagun que ce foit |
‘eflence ou lexiftence divine , & re-
prefenter Dieu en perfonne en difant, |
jefuisl'Eternc] ton Dieu ; & bien ﬁue *
ors
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lors que quelqu’undit cesparoless'ay
entendu » nul ne s’imagine quec’eltia
boucke de celuy qui les aproferdes,
mais | Efprit feul de cet hommequia
entendu, toutefois parce que la bou.
che {e doit rapporter a la nature de ce-
luy qui parle, & queceluyaquilon
patle s avoit auparavantcompris la na-
turcde PEntendement, il luy eft aifd
de comprendre la penfée deceluy qui
parle, par lareflexion qu'il peut faire
quec'elt un hommecommeluy, Mais
des hommes qui ne feavoientce que
c'eltoit que Dieu, & qui n'encone
noiffbient quele nom , ayantenvie de
luy parler, pour eftre certainsdefon
cxiftence, jenevoispascommenton
aicpiifatisfaire a leur demande par une
creaturc qui proferacesmots, e fuis
Dieu, puis quellen’avoir pas plugde
raport & Dicu, quelereite des Cres-
tuees, & cll\trl'elle n’appartenoit nujle~
ment & Ja Naturedivine, Car je vous
ric fi Dicu avoittellement difpofé les
evresde Moyfe, oumefmesde quels
que animal , qu’il piit prononcer ces
mémes mots, e fuis Dieu; en au-
roient ils pd inferer Vexiftence de
Dicu? diilleurs il femble quel'Efcris
tire enfeigneque ce fut Dicumefme
Ay qui
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qui patla 4 (puis qu'il ne defcenditdy
ciel {urls montgne de Sinai que
pour ce fujet, ) & que les Juifs non
feulement Poiiirent parler mais mée
mes que les principaux d’entr'cux le
virent : gjolitez A cela quela loy qui
Exvd, futreveléed Moyfe, 2 quoy il n'effoie

pas permis d’djoliter ny d'ofter, &

dont Pinltirution paffoit pour un droie
de Patric, n'enfeigne en sucun ene
droit que Dieu n’s pointde corps, &
qu’il n’any ima‘%e n 6ﬁgure, maisfeu.
lement quec'eit le Dieu que nousde.
vons croire 2 & lefeul a?orablc.l Creft
ourquoy de peur que le geuple n'en
Edmgt ut): autrgi il I?xy fut ﬁifsndu de
s'enreprefenter aucune image,ny d’ca
faire, En effor n'en ayan: pointvil,
“celles quils cuffent faites n*cuffent
pas reprefent¢ Dieu, mais quelque
Creature qu’ils auroient vui auparas
vant, & qui futrevenué i leur memoie
re toutes les fois qu'ils euflent adord
‘Dieu;; fi bien que cette creature eut
enlevé & Dieu tout le refpect & tout
l‘honneuriuiluy eftdu. Maissant s’en
faut quel'Efcriture dife que Dieun’s
point de figurc, qu'au contraire, il
yeit montré clairement quilena, &
que Moy la regarda pcndantD que
. ieu
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Dieu luy parloit, mais qu’il n’en vit
quele derriere, Ainfi il ne faut pasdou.
ter qu’iln’y ait Ja deflous quelque mye
ftere, dontnous parlerons c'y apres,

Que Dieu ne fefoit fait connoiftre
que patles images, cela fe voit au pre.
mier livie des Chroniques, oirilfait dust.
elclater fa colere contre David parle
moyen d'un Ange quitient une efpée
nuc en main. Balaam en!voit un autre
toutfuricux & armé delaforte, Eten-
coreque Maimonides fe foit imaginé
avec quelques autres que cette Hiftol. Livde;
te,8routes celles ol il eft parlé de P'gp- ci. s
paritiondes Anges, telle quiet celle ™ **
queut Manoah , &celle olt Abraham
¢imaginoit immoler fon fils ; bien

u'il ajt crll que ces apparitions ne
oientarrivées quen fonge , il ne faut
pourtant pas I'en croire, vit que fes
nifons ne font que fophifmes tirez
d'Ariftote, les quelsil tache d’appuye
erdu témoignage del'Efcriture; cho.
fea monavisdesplus ridicules,

Si Dieu revelad Joleph fa future
grandeur, cenefut point réellement,
mais par le moyen de certaines images
qui ne dependoient quede'imaginae
th% dufProph«ite. 3 les &

e fut par le moyendesparoles
N ¢
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des images que Dicu fit connoiftre 2
Lofué qu’il combattroit pour les He-

reux , ¢n luy reprefentantun Ange
Pefpée A1a main, & comne il eut
efté 2 la tefte d’une armée ¢ ce que
Dieu luy avoit aufli revelé de vive
voix , & qu'il avoitappris d’un Ange,
Ce fut obfcurément & par enigmes
qu’lfaie fgeut quels providencedivine
alloit abandonner lepeuple, 4 fGavoir
en sfimaginant (?u'il voyoit le Dieu
trois fois faint aflisdans untrdne fort
élevé, & lesl{radlites comme abyimez
dansla boué, & dansla fangedeleurs
crimes: par ol il comprit comme fi
Dieu luy avoit parlé,la diftancequ'il y
avoit de Dieu A eux , e miferable eftat
oir eftoir alors le Peuple, & lescalami-
tez ol il :oit preft atomber. Jepour.

rois alleguer beaucoup d'excmplesde |

cette Nature, fans que j’eflime que

perfonne nelesignore. _
Maisun des plusesprés amon fujet,
& qui confirme clairement toutce que
nousenavonsdit, eft couchéaulivre
des Nombres en cestermes.§’ilfe rene
tontre quelque Propheteparmivows ; je
e feray connoifre & luy par vifion (C’clt
3 dire par figures & Hieroglyphes;
car pour la Prophetic de Moyle ,dgl
1t




(l?, ) ,
dic quec’eftune vifion fans Enigmes)
& je parle d luy en fonge (cequi fignifie
que ce n’eft ny parle moyen d'une
veritable voix, nyde paroles téelles.)
mais pour mon ferviteur Meyfs , ilren
va pas demefmes s car jeluy parle bowche
a bouche, &3 il me voit effe@ivement , &
u0s par repre[entations ¢ par enigmes,
Comme fi Dicu difoit que Moyfe
n'clk pas e pouventé enleregerdant »
mais qu'il luy parle comme 2 fon efgal,
ainft qu'il fevoitdansl’Bxode, Ain(i )
il et indubitable, quelesauttes Pro- |
phetes n’ont jamais oiti de veritable
voix. Etcequileconfirmeencore d’s-
ventage, c'e@que nouslifonsas Deu.
teronome squce jamais Prapbete ne s'eft wio.
leve en Ifrael comme Mayfe , que Dieu
wit conny face afacey cequinefe doit
cntendre que de la voix , puifque
Moyle,non plus que les autresn’avoit #esw
jamais va Dieu, e
Je ne voy.point dansV'efcriture que
Dicu feloitfervi d’autres moyensque
de ceuxla, pour fecommuniquer aux
hommes, par confequent il ne faue
pas que nous nous ingerionsd’en ad-
mettee ou d’en feindre d’autres. E¢
bienqu'ilfoit aife decomprendreque
Dieu fepeutfaire connoiftre immedi-
glea
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atement par luy mefme, tel qu'il fe
communique ¥ notre efpritfansle fe-
cours d'aucun corps; il eft vray nce
antmoins, que pourcomprendre fpis
rituellement une chofe , qui futau def-
fus des forces de ndtre Entendement
il faudroit un efprit bien plusexcellent
quelenotre, d'ot jinfere squiil n'eft
Faa probable qu'il yait jamaiseu per-
bnne, horsmis Jefus Chrilt, % qui
- Dieu ait fait connoiftre fans paroles ou
vilions, maisimmediatement parfoy
mefime la voye du falut 3 tant il eft ve-
ritable, que Dieu ne s'eft manifefl¢
aux Apotres que pat l’cgprit de]elus
Chrift, comme il fit autrefois2 Moyle
par le moyen d'une voix forméed’air;
de forte qu'on peut dire quela voixde
Jefus Chrift, & cclle que Moyle
oyoit, eftoitiavoixde Dicu. Auquel
fenson peut auffi dire, quela fapience
de Dieu, Afcavoir celle qui eftau def-
fus de Phumaine , fereveftit dendtre
nature en laperfonncde Jefus Chrift 5
& qu'il eftoitlechemin du Salut.

pendant javertis que je nepre«
tends foutenir, ny rejetter les fentis
ments de certaines Eglifes touchant
Jefus Chrifty carj'avoué franchement
que je 0’y entends rich y ¢o que ?-’cn
viens

el
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viens de dire n’étaj)u fondé que fur
les conjectures que je tire dee livres
facrez 4 car jen’ay 1 en aucun endroit
que Dicufefoit apparu a Jefus Chrift,
ou qu'il luy ait parlé, maisbienque
Dicu s’cft manifeft¢ par luy aux Apoe
tres, & qu'ileftla voyedeSalut: &
qu'enfin Dieu ne donna paslaloy an-
cienne immediatement par luy mefe
me , mais patle miniftere d'un Ange
&e. Deforteque fi Dieu parloitaMoy.
{e face A face, comme un homme avec
fon cfgal, c'efta dire par 'entremife
de deux corps ; on peutdire que Dieu,
& Jefus Chrit conferoient enfemble
d'efpritaefprit, -

Nous difons donc, que perfonne
horsmis Jefus Chrift , n'a eflé ho-
noré desrevelations divines que par le
fecours de Pimagination, c'eft adire
pit le moyen des paroles ou des ima-
ges, & quainfi pour Prophetifer, il
n'eftoit pasbefoin d'cltre pourvi d’un
efpric plus parfait, mais feulement
d'une imagination plusvive, comme
nous le verronsau chapitre {uivane, 11
tefte maintenant que nousexaminions
ce que les faintes lettres entendent par
I'infufionde PEfpritde Dieuaux Pro.
phetes, ou par cesautres mots, qu'ils

Pat-
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tlofent par I’Efprit de Dieu. Pour
*intelligence defquels, il faut que nous
cherchions qu'elle eft la fignification
du mot hebreux ruagh » quela Vulga-

te interpretepar ce mot E/prit.
Dansle fensnaturel ce mot ruaghfi-
gnifieveat , & bicn qu'il ait pluficurs
autres fignifications, il cft vray neant-
moinsguelles derivent toutesde ccl-
lecy, caril fe prend 1. pour lefouffle.
Commeau Pleaumest 34.verf 17 auf~
fin'y a-il point de ﬁuf}k en lewr bou-
¢he, 2. pour la rc%u'mﬁon , tomme
au 1.1.dc Samuel, ch.30.verl1a & le
caur leyrevint s ¢'eft3dire qu'il refpis
1a. 3. pour locourage » & pourles forces
comme en Jofué Chap, 2.v.11. & de«
puis ue 8'ef? levé courage en aucun hom-
me,& dans Bzech. ch,a.v.2.¢ [E/prit
me vevint , Ceft & direlaforce ydr mefit
tenir ferme fJar mes pieds. 4.1l Ggnific
adreffe & aptitude. Commedans Job
ch.32, ver(.8, certes elle eft PEfpritde
D homme , commes’ildifoit , il ne faut
as toujours chercher la fageffe dans
es vicillarda, car jetrouve qu'elle de-
penddela capacité, 8:du Genicd’un
chacun. Clelt dans ce fess qu'il fe
prendau livre des Nombres, chap, 27.
verfory bommeaugueleft P Efprit 5.l ‘S

pren

|
|
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prend pout les deffeins de  Efprit.com=
me aux Nombresch.14.verl. 24. puife
qu'il a eu un autre Efprit, C'eftddire
unautre deffein, ou penfée. Toutde
mefmesaux Proverbes.ch.1.verf 23 je
wous parleray felon mon Efprit, c’eltd
dire felon ma penfée. 1lfoprend en-
core dans cefenspout Javolonté pout
lavefelution . pour Lappetit, & pour
Pimpetuofité de ! Efprit. Comme dans
Ezechiel 5 ity alloient ok ils avoient
PEfprit daller, c'eft ddire ol ils a=
voient la volonté d'aller » & dans Ifaie
ch. 30. verl 1, pour faire desouvrages
qui /3 jettont en voule s & nou poine par
mon Efprit, Etauchap.19, verf.zo. car
!'Eternel a refpandu fur vous un Efprit
de profond [rmmeils c'eftd dire une
grande envic de dormir , qux itiﬁes
chap.8.%.3. drkurffrit s Celtadire
leur coursge, fut adeuci , &aux Pro-
verbes chap. 16,verl. (31.. celuy qui mai.
firife fou Efr:’t; c'eft a dire (on appe-
tit, que celuy qui prend desvilles. Le
mefme au chap.2s, verf 27 .bomme qui
refréne fow Elé:'it , Ceftadirefes de-
firs, Etdanslfaiechap. 33.v.11. vitre
Efprit ¢t um feu qui vows devorera,
‘et adire vOtreappetit, Enfin cemot
ruagh prispout l'ame, en fignifictou-

tes

4
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tes les paflions, & tous lesdons, Un
E/prit elevé,pour ignifier lorgicil. Un
_ Efprit bas, pour reprefenter I'humi-
lité : Us Efprit manvais, pour expriv
mer lahaine , & la melancolic. Un bon
Efprit, pourladouceur, Un Efprit de
jaloufie. Un Efprit ou un appetit de
forsication. Un Efpritde fapiences de
canfeil, de force, Ceft & dire un Efpric
fage, prudent, fort, parce qu'il eft
lus ordinairc aux Hebreux de fe
fervir de fubfantifs, qued‘adjectifs,
Ur Efprit de bienveillance, &c. 6.1l
fignific la penfée, ou Yame. Com-
medans’Eccles, 3. ver(, 29. ZEfrit
(Ceftidire Vame) o2 lemefme entous.
& U Efprit rotourse a Diea.7 il fe prend
enfin pour /es parties du monde 3 caufe
desvents qui fouflent de ces coftez
12) & pour lesparties melmesdecha-
gue chofe qui regardent cesquartiers
u monde, Comme il paroift dans
Ezech.ch. 37.v.9.&ch.24.v.16.17.

18.19.&¢,
Obfervonsmaintenantqu'une choe
fe fe rapportcd Dicu, &luy cltattria
buée, 1. parce qu'clle appartientala
pature divine, & qu'elleen eft com-
me une partic, comme lorfqu’il eft
dit /a puiffance de Diew 5 les yeux de
Dieu.
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Dies, 2.d'sutant qu'elle eften fa puif-
fance , & queelle execute fes volontez,
relsfont lescicux , qui s'appellent dans
PEfcriture, /esCiens; de Diey , par ce
c!u‘ils font fon Palais, & fonchar : &
PAffyrie qui fe norame le fleau de
Liew , & Nabucodonofor le fervi-
teur de Dieu, 8. 3. parcequ'elleeft
confacrée & Dieu , comme /e temple
de Dieu, le Nazariende Diew ,le pain
de Diewy &co ¢. d'autant que nous
la connoiffons par la tradition des
Prophetes A quiclleacté revelée, &
non pas par lalumiere naturelle; c’eft
pourcels que ks loyde Moyle cft ap.
pellée laloy deDieu. 4.Pour expri-
merunechofeau fuperlatif, & dans un
degré eminent, Comme les montagnes
de Dieu. C'eltd dite des montagnes
fort hautes. Un fommeil de Diew. Cleft 3
dire tresprofond, & c'elt en cefens
qu'il Faut expliquer ce que dit le Pro-
phete Amosau ch.g, v. 11, ol1ilintro.
duit Dieu difunt. Ie vous ay defolex ,
comme la fubverfion de Dieu (delola)
Sodame s gy Gomorre, 'Cleft 2 dired
Fexemple decerte meimorable defola«
tion : car puifque Dicu parleluy mef.
me,0n nela peut expliquer autrement,
ny luy donner un fens plus natugl.

n
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Oadit auff quela fageflede Salomon,
%xoy que naturelle ; eft lafagellede
ieu mefme, ceft & dire quielle cft
toute divine , & extraordinaire, Dans
les Pfeaumés pour exprimer une
grandeur demefurde, les Cedres, {ont
nommez /es Codres de Dieus & au L.de
Sam.ch.s5.v.7. pour reprefenter une
crainte exceflivel et dit, gu'wmefray
eur de Diew tombafur fo peuple. Et ge.
neralement toutes les chofes quifure
floient la portée des Juifs, Scdont
ils ignorolent alurs les caufesnaturels
les‘,ieﬁoient rlelferées 2 Dieu, Unebt?n-
e s’appelloit parmi eux u chaffie
?:m de g):‘eu. Les tonnerres, &les
foudres les flefihes de Dieu, slitnss
ginant que Dieu tenoit les vents enfere
mezdans descavernes , qu'ils appel-
loient les trefors de Diew. Opinion
ui Jeur eftoit commune avec Jes
ayens, horsmis qu'ils ne croyoient
pas comme eux qu’ AEoleen fut Roy,
mais que c’eftoit Dieu mefme quiles
tenoit en bride. C’eftaufli pourcette
raifon que lés miracles font appellez,,
lesouvragesde Dieu, c'eft adire,fur
prenants, quoy qu'en effet toutesles
chofesnaturelles foicnt lesouvrages de
Dieu, puifqu'eliesnefont, &n’ragiﬁ-
enty




(21)

fent qluc t fa puiffance,, C'eft poure
quey le Plaimilte appelleles miracles
d'Bgypte, la puiffance dy Diew, par
ce quelle leur ouvrit un'chemin i la
fuite, lors qu'ils s’y attendoient le
moins, & c*¢{t pour celaqu’ilslesade
miroient fur toutes chofes,

Les ouvrages extraordinaires dela
nature, eftant donc appellez les owvra.
ges de Diew ; & lesarbres mefmes pour
leur hauteur prodigicufe des aréres
de Dien , fe fautil eftonnerque la Ges
nefe appelle /s de Dieu des hommes
de grande ftature, & d'unc forceexe
traordinaite; quoy qu’ilsfullent drail.
Jeurs fcelerars, ravifieurs, & paillards ?
Cleftoit donc la coutume ancienne,
tantdes Juifs, quedes Payens de rofe-
rer Dieu tout cequi n’eftoit pascome
mun, jufqu’aux dons mefmes oh quel-
qu'un excelloit; carnousvoyonsque
Pharaonayant olii interpreation de
fon fonge ditque /' Efprit des Dieux é-
toit en Foféph , & que Nabucadonoe
fordita Daniel qu'il poffedoit I Efpriz
des Dienx. Saints & fansaller G loin,
rien n'eft i frequent chez les Latins
que cette fagon de parler y ol 'on ne
voit riend’excellent que 'onne s'ecrie
quileRt, divinementbien fait, com-

me
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mequidirott en Hebreux , Ceff un 0x-
wrage fait de i propremain de Dieu,
Apres cela , il eft 4ilé d'entendre,
& d*expliqueries paffages de I'Efcritu-
re, oltilef} faitmentionde)’ Eipritde
Dieu; puifque I‘E)?rif de Dieu, &
lEfprit de I'Eternel » ne fignifie en
quelques endroits qu'un vent fort im.
petueux, extrémement fec, & faral,
Comme dans llaie, levens del Etere
vela foufllé deffus ;- c'efta dire un vent
fort fec, & funefte. Dans la Genefe
ch. 1, verl.2, Le Souffle de Dien, (c'eft
2 dire un vent fort impetueux) fe mou-
voit fur les eaux, 1l {c prend encore
ur un grand courageytel qu’eftoit ce-
uy de Gedeon, & de Samfon, defore
tequequand il eft parlédel Efprit de
Diey 4 leut efgard, c’eft 3 dire un coeur -
intrepide , tousjours préft 2 tout en-
treprendre. D’avantage les talensex-
traordinaires font encoreappellez /E-
Jprit, oula wertu de Diew.. Comme
ans I'Exode ch. 31.v, 3. Et jelerem-
pliray (aflavoir Betfaléel) de [Eprit
de Dieu, ¢'eft 2 dire (danslefensde
I'Efcriture) d’un Efprit, & d'une a.
dreffe audeflusde 'Ordinaire ¢ dans
Ifaie ch. 11.vi2.cp I'E{fr:’t de Dieuree
pofera furduy 5 c'eft Adire fuivant}’m
age

e
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fagede l'El’criturg ’g& aufentimentdu
Prophete mefme qui en donne Pex-
plication dans la fuite, une vertude
fagicnce, de confeil, deforce, &c.
C’eft encore en cefens que la melane
colie de Saiil eft appellee, Ze mauvais
Efprit de Dieu, c'eltadire unc me«
lancolie noire s & excellive 5 car
nous voyons que fes ferviteurs , qui
ap})clloient cette melancolie y melans
colie de Dieu , luyconfeillerent pour
la faire paffer de faire chanter un
Muficien en fu prelence , & joutr
de quelque inftrument ¢ preuve ma-
nifefte qu'ils n'entendoient par/ames
lancolie de Diew s qu'unc melancolie
naturelle, Il eft encore a remarquer que
P Ame de)'homme eft reprefentée par
PEfprit de Diew. Comme dans lob
ch.29. v, 3. ¢ L Efprit de Dieu eftoit en
mesnarines 4 faifant allulion 3 ce qui
cft efcritdansla Genefe , 3 fgavoir que
Dicu foufla és natines de I'homme
uneame vivante : ainfi Ezechiel Pro-
phetifant aux morts, leur dit, Ez je
vous donmeray de men Efprit, &
vous vivres, c’eftadire, je vousre-
fulciteray. Et c’clt aufli en cefens qu'il
faut prendrece quedit Iobch.3¢. 14.
quand il luy plaira (i patiede Dicu)

ree
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reprendra fon Efprit (C'elt 3 direlame
u'il nous A donnée) & retirerad foy
om fonffe Expliquons dela mefme for-
te le verf 3.du ch. 6. delaGenefe,
mon Efprit ne vaifounerapoint dorena
want (ou ne deliberera plus) dans
Phomme s parce qu'ileff chair, Cequi
veut dire que 'homme f¢ conduira
desormais{elon lesappetits de la chairy
& non pas deI'Efprit, que Dieu luy
avoit donné pours’en fervir 2 difcer
ner le bien d’avec le mal, & au Pleau,
§1, verf. 12, 13, Créeenmoy i Dieu un
caur net , o renouvelle en moy I'Ee
Jprit (c'eft dire Vappelit) ien rewms
(et A dive bien reglé) we me rejers
to pasde ta prefince s & we moffe
P Efprit detaSainteté 5 parceque lon
croyoit alors que les pechez ne pro-
cedoient que de la Chair , & que
PEfprit n’incitoit qu’au bien: c’eftla
raifon pour quoy il implore le fecours
de Dieu, contre les deflirsde laChair,
& qu'il priequiln’y ait que cet Efprit
que Dieu luy a donné, qui luy foit
confervé, Et d'autant que I’Efcriture
pour gaccommoder 3 Vinfirmité du
%cuplc s reprefente ordinairement
jeu comme un homme, & qu'elle
luy attribut un Efprit, unc Ame, dc‘§

Pa-l
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paffions , un corps, une halcine , c'eft
pour cela que £ Efprit de Diew eft foue
vent pris dans I'Efcriture pour la pen.
fée, c'eft A dire pour 'Ame, pour
l'inclination, pour la forcede Dieu,
& pour I’Haleine de fa bouche. Come
me il fe voit dans 1{ali¥eh. 40. v, 13,
qui & difpof¢ L Efprit de Dieu? (ou?a
penfée) c'efta dire, quipeutavoirde-
terminé I'Efprit de Dieu, horfinis
Dieu mefme,  vouloirquelquecho.
fe? & auch,64. v, rj Etils ont come
bléd amertume » & etrifteffel Efpris
de faSainteté , &c'elt d'ouvient que
I' Efprit eft fouvent prisdans ' Efcritye
te pout ia loy de Moyfe , d’autant
qu'clle eft comme l'interprete de fa
peniée. Ainfi qu'il eft eferit dans o
mefme Prophetey au mefme chap, v,
11.6n Ces mots, oueff (celuy ) qui a mis
au milien d'eux ' Efprit de [z Saimteté 2
Cleftd dire laloy de Moyle ; comme
il paroift evidemment par la fuite de
tout le difcours; & dans Nehemie
ch. 9.v.20. & tulenr as donné tom bon
Efprit, pourles rmdn;ﬁugm car il pare
le du temps de Moyle en faifantallu-
fion 2 ce qui eft efcrit au Deut, ch, 4,
v.6.0u Moyfedit , puisqu’elle off (allas
voir la loy) tewte woftre fiience »

B toute
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toute voftre intelligence , & au Pfeau,
843. v. 11. tom bow Efprit me conduira
dans un Pais wmi, C'elt A dire, ton
Elprit qui s'eft manifeftéanous, me
mencra par une voyedroite & allurde,
Outrecelal’Elprit de Dieu fignifie en-
core, comme nousavonsdic, I'Ha-
Ieine de Dicu, ce que I'Efcriture luy
attribué eufli improprement que ces
autres nams d'Efprit, d'Ame, de
Corps, & tout ce qui {e voitdansle
Pfeau. 33.v.6, {)svantageil fignifie
la puiflance de Dieu, fatorce, &fa
vertu, comme dang lob. 33.4. /'E.
Joritde Diesm'a fait. Cleit 3 dire fa
vertu, {a puiffance, ou {i vous Paimes,
mieux, fon decret, CarlePlalmifte

rlenta la fagon desPottes dit queles

ieuxont cfté faitg par le comman-
dement de Dieu, &touteleurarmée
gar PEtprit, ou par le fouffle de fa

ouche » { C’eft-n dire par fon decret
prononcé comme par un fouffie.) De
soefmes su Plesu, 139, vers. 7. 04
iray-je ( poureltre, ) Fors de tonefprit,
& o4 fuiraysje ( poureltre, ) borsde
ta prefeme 7 comme s'il difoit ( fui
vantlexplication que le Plalmifte en
donnedans lafuite du texte ) ol puige

jealler, pour n'cftre plus cn ta puifane
' G

e
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ce, ny entaprefence ? Enfin'Efpric
deDicu eft prisdans laSainte Efcriture
Four en exprimer les paffions A fqavoir
a benignité , & {a mifericorde, come

me dans Michéechap. 2. V€15, 7, I'Ea
[trit de Dieu { C'cft-a-dire fa miferie
corde ) eff-il racourcy? fomt ce icy fos
ouvrages ¢ aflavoir ceux quifont maye
vais. Dans Zacharie chap. 4. vers, 6,
ces’’eft ny par armée, ny par force, mass
par mon Efprit feul, Celt-a-dire par
ma feule milericorde, Et je nedoute
pasquece ne foit auffi en ce fens qu'il
faut entendre leverfet 12, duchap,s,
du mefme Prophete quidity ¢ ilsone
ufédefineffe en leur ceur, pour nepoing
obeirala loy, & aus commandements
que Dieu envoyoit par fon Efprit (C'efte
a-direparfa mifericorde) par lentre
mife des premiers Prophetes, Aggée
ladit encoreau mefme fensy chap,a,
verfets. & mon Efprit , (Ceft-2-dite
magrace) demeure au miliew de vous,
ne eraignes pas, Quant A cc que dit
Ifaie chap. 48. verfet 316. & maintes
weant le Seigneur Dieu gy fon Efpritwig
envoyéy cela fe peut prendre pour la
mifericorde de Dieuy ou pourfapens
{ée revelée en la loy 3 dautant qu'il
dity dezle rmmcﬁcmm (el d gire
2 8o
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d'sbord que je fuis venu vousanhon.
cerla colere de Dieuy, & la fentence
qu'il 3 prononcéecontre vous , fe e
wous ay peint parié ew termes objiurs,
dez asﬂftw gu'ellea efté (prononcée)
fe fuisvemy » (sinfiqu'il I'a tefmoigné
auchap, 7.) mais maintenant , jeluis
un meffager de paix , & cavoyéparly
mifericorde de Dieu, pour vousan-
noncer voftrereftabliffement, Celafe
peut encore prendre comme jay dit,
pour la penfée , & pour le deffein
que Dieu avoit endonnant laloy, c'eft
adire qu'il venoit les avertir par I'or-
donnancede la loy, afgavoir en vertu
des paroles qui font efcrites ou Levi-
tique chap.19. verfety7. Cleft pour-

uoy il les avertit aux mefmes condi
tions » 8 de la forte que Moyfeavoit
accouftuméde lefaire, & finirenfin

[

comme Moyfcen predifant qu'ils fe-

roient reftablis, mais avec tout cela,
Ja premiere explication me femble
plug naturelle.

Pourreveniranoftre fujet, ce que
nous avons dit jufqu'icy doit (ervir
d'eiclaircifement ces phrafesde 'E-
criture/ Efprit de Dieua effc donni as
Propbeto, Dieu a re]gxdy fon Efprit

Jur les bommies; les bommes owt ofté
reme
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remiplis de I B, r:‘tdg Dituy o duSaint
Efprit.&c, viqu'dles ne fignifient
autre chofe, fi non queles Prophetes

avoient une vertu finguliere, & ex- 1w

traordinsire, 8 qu'ilss'adonnoientala
vertu , & aux exercicesde picté d’une
conftance inébraniable, D’avant

cela_fait voir qu'ils congevoient la

Foly
Tantdr«

penfée. oule deflein de Dieu; car -

nous avons monftié que ce motd' B«
fpric {ignifie en Hebreux tant {on E.
Frit’ %t;e fesrelolutions, & fesdef-
cins 5 8z que <'eft pour celaquela loy
de Dieu quilfaifoit connoiftre (a pen«
fée, eftoit apellée I'Efpritou la penfée
de Dieu; c'elt pourquoy l'on peut die
re auflique 'imaginationdes Prophe-
tes,entant qu’elle eftoit le moyen done
Dieu fe fervoit pour manifefter fesjde-
créts y {e pouvoit sppeller I'Efprit de
Dieu , & que les Prophetes avoient
PEfpritde Dieu.Mais encore que ' E~
(prit de Dieu, 8 fes decrets eternels
Oient pareillement efcrits en nos
ceeurs, ¢ que nious foyonscapablesde
penetrer par c¢ moyen (pour parler
comme|’Efcriturc) dansla peni¢ede
Dieu ; cependant il eft vray quelalu.
miere mturcllea tolljours efté melpri-
féc comme upe chofe trop commune,

B3 prine
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principalement des Hebreux qui fe
vantoient , non fenlement d’cfire fort
au deffus durefte des hommes, mais
qui eftoient mefmes accouftumez A
les dedaigner, & Aferire d'unefciene
cegenerale & commune. Enfin on
difoit que les Prophetes avoient 'E.
fpritde Dieu, parceque les hommes
ignoroient les caufes de la Prophetie,
qu'ilsP'admiroient , qu'ilsla referoient
3 Dieu comme tous les autres prodie
ges s Sequ'ils Vapelloient d'ordinaire
une counoiffance divine,

Nous pouvons donc maintenant afe
feurer fans fcrupule que Ceft par le
moyende la feule imagination, que
Dicu s’elt revelé aux Prophetes, celt
3dire par 'entremife des paroles y ou
d’images réelles, ouimaginaires. Car
puifqu‘il ne fe trouve point d’autres
moyens que ceuxla dansi'Efcriture., il
ne nous et nullement permis d'en
feindre. Que fi vous me demandez
parquellesloys de Ia Nature cela s'eft
fait? avout franchement que je n'en
fGais rien, bicn que je piiffe dircavec
lesautres, queg'aefté parla puifance
divine; mais certe refponfe eft Rerile
&ne fatisfait pas, carceft la melme
chofeque fi je vouloisexpliquer la for-

me
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med’un Individugpar un terme tran-
feendental , rien n'ayant efté fait que
par la puiffance de Dieu.  Je dis bien
plus, comme la puiffance dcla Natu~
ren'eft autre chole que lapuiffancede
Dicu mefme, il et conftant que nous
neconnoiffons les caufes naturclles,
u'autantque nous avonsde connoil-
ance dela puiffancede Dieu, & par-
rant ideft inutiled’y avoir recours lotse
?uelacaul'c naturelle de quelquecho-
e nouscft cachée, ouce qui eft Jamé-
me chofe, lorique nous ignorons la
puiffance divine 5 maisau fond ilime
porte peu que nous {gachions prefen-
tement quelle eftoit lacaufe des reves
lations Prophetiques : le principal eft
detrouver detels enfeignements dans
I’Efcriture que nousen puiffions infe-
rer comme de chofes proportionnées
& convenables a la Nature ce que
nous avons avance, mais pourlescau-
fes de cesenleignements, cen'eft pas
de quoy il-s’agit. .
Dicu nes’eftant donc fait connoif-
tre aux Prophetes que par le fecours
de leur imagination, ilne fauc pas
douter que leurs connoiffances ne
foient allées fortau dela desbornesde
I'entendement, les Bparoles & lesimae
4

ges
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geseftant un champ plus vaite pour
tormer desidées , que les feuls princi-
pes, & les notione, dont font formées

soutes nos connoiffances naturelles,
Par I3 nous découvrons encore la
caule de Pobfcurité des Propheties, &
pourquoy les Prophetes exprimoient
corporeliement leschofes fpirituelles ;
2 feavoir d’autantque ces fortesde cho-
fes conviennent micux que pas une
autre 3 la nature de I'imagination,
D'avantage nous n'avons plus de guoi
nouseftonnerfi I*Efcriture & les Pros
hetes ont parlé de VEfprit de Dicu
1improprement & avectant d'obfcu-
ritéyinfiqu'il fe voitaulivre desNom.
bres chap. 11, verfet 17, & au 1. des
Royschap. 22. verfet 2, &c. ilne faue
plusdis-je s'eftonner que Michée it
vii Dicu affis,le Prophete Daniel com
meunvieillard veftu de blanc, Eze.
chielcommeun feu , & fi les Difciples
de Jelus Chrit ont vt defcendre le
Sainc Efpric en forme de Colombe,les
Apotres en langues de feu, & Saint
Paul enfin au moment de fa conver-
fion comme une grandelumiere, 1y
ayantrien dans toutes ces apparitions
qui n'sit rapport aux opinionsque 'on
8 ordinsirement de Dieu, & des B
fprits,

—— ;
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fprits, D’ailleurscggme noftre imagi.
nation eft naturellement volage &in-
conftante:de 1A vient que bienloinque
la Prophetie foit undon dont les Pro-
Fhetes jouiffent entouttemps; ils ne
‘avoient pas d’ordinaire, & ufage en
eftoit fort rare,, outre &u’il y avoit fort
peud’hommes qui cuffent ce privile.
ge. Circonftances fott remarquables,
& qui nous invitent & chercher com.
mentil eft poflible que les Prophetes
puflenteftre certaing de ce qu’ils ne
congevoient que par les feules forces
de 'imsgination , vl qu'il n’yaque
les principes de I'Entendement qui
foient indubitables. Nous tiendrons
en cette rencontre la mefme routeque
nousavonsfuivie julques icy, & ne
dironsrien de la certitude queles Pro-
phetespouvoient avoir de leurs Pro-
pheties qui ne foit tiré de I'Efcriture
puilque d'silleurs nous n'en fcavons
rien daffeuré,& que nous ne [caurions
lesexpliquer par leurs premieres caue
{es. C'eltle fujet du Chapitrefuivant,

By CHA-
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'Cnap:rax I1.

Des Prophetes.

DE ce que nous avons touché au
precedent Chapitre, ils’enfuitque
les Prophetes n'avoient pas un_ Efprit
ny plusexcellent, ny plus parfaitque
lerefte deshommes, (Eue s'ilsavoicnt
uclque don extraordinaire , ¢’cftoit
eulement d*cfire pourviis au témois
age de I'Efcriture d'une imagina-
tion plus vive, En ¢ ffut Salomon eftoit
veritablement doiié d’unclagefle touce
divine, maisqu'ilait furpallc lesautres
endon de Prophetie, c'eft ceque nous
nelifonspoint. Heman, Darda, Kal-
choleftolent de f¢avants hommes qui
fe font rendu fort celebres par leur
profonde erudition , & cependant ils
n'efloient pas Prophetes; au licuque
nous vo"_rons que des hommes grof
. fiers & fans lettres, & melmes jul-
" qulaux femmelettes , témoin Agar
{ervente d’Abraham, nous voyonsdis.
jequecesgens 1d ont cule don de Pro~
phetie, outrequela raifon , & Vexpe=
rience Je confirment, Car c'eft affez
d'avoir
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d’avoir l‘imaginat?gt)w forte, pour citre
moins propre dux fonctions de!’En-
tendement;comme il fufficau contrai-
re d'avoir de lafacilité auxoperations
intelleCtuelles, & decultiver I’Enren-
dement avec grand foin pour imagince
lus foiblement, & pour empefcher
imagination de confondrefesinmie-
resavec cellesde I'Entendement. Ainfi
c'elt s'abufer, que de vouloir tirer la
connoiffancedes chofes naturelles, &
ipirituelles o deslivres des Prophetes;
ce que je pretends demontrer puifque
letemps,&la railon le requicrent:fans
me foucier des crieries importunes de
lafuperftition , quifait unc guerre jme
mortelle aux vrays fcavants, & aux
amateurs de la veritable vertu y encoe
re que je fois incertain du fucces de
mon entreprife; car par malheur on
en eft venu 3 cepoint qu'il ne faut

w'avouér, de n'avoir nulle idée de

icu, & de nele connoiftreque par
les creatures (dont les caufes nous
fontcachdes) pour eftre acculé d’A-
theilme,

Or pour y proceder par ordre, je
feray voir que lesPropheties varioient
non feulement au refpe de l'imagi-
nation de chaque Prophete , de fon

) B é tem-
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temperament & éc fon humeur , mais
desopinions mefimes, dontilseRoient
imbus.[Yolt jeconclué que la Prophe.
tie ne readitjamais les Prophetes , ny
plus doctes, ny plus habiles; ce que
Tious prouverons , apres avoir parl€ de
la certitude des Prophetes, laquelle eft
le but de ce Chapitre , & quidoit fer-

vircommede prelude 3 mondeffein,
Ndétre imagination confiderée en
tlle mefme , ne pouvant rien produi-
re qui c(‘ﬁlale la certitude desidées clai-
res, & diftinctes, qui nous viennent
d'ailleurs , mais eftant neceffaire pour
n'eftre pointen doutede ceque nous
imaginons ; que nous mettions la rai-
fonen ufage, il s’enfuit que la Pro-
phetien’arien de certainen elle mels
me , viqu'elle n'eftoit appuyée que
fur les feules forces de I'imagination,
& par confequent que les Prophes
tes avoient befoin des quelquiautre
moyen que la revelation & fcavoir
dequelque figne, pour eftre certains
e th.de ce que Dieu leur reveloit; Abra-
ham n'eut pas plustolt oiiy la promeffe
ue Dieu luy faifoit qu'il demanda un
gne; non quildoutdt de cette pro-
mefle, mais afin qu'il fit affuré que
Diculaluy faifoit, " Ce qui feprouve
en-
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encore plus clairementpar les paroles
de Gedeon, fay moy divil un figse (qui & 7.
me faffe connoitre) que c'eff toy quiflié
me porles, Dieu mefmes ditd Moyte,
dreecy (tefera) un /:‘,gweane deoff moy
quit'ayenvoyé. Quoyqu’Ezechias ne
doutdlt point qu'lfaie ne fic Prophe-
te , &qu’il le conniit pourtelde lon-
gue main , il ne laiffa pas neantmojns
de luy demander un figne qui autho-
rifatia (anté qu'il luy predifoit, D'olr
s’enfuit qu’il n’y eut jamaisde Prophee
te qui n'sitconfirmé par quelque figne
les Propheties congeuésdans fon ima.
ination,aufl eftce la neifon pourquoy
oyle ordonna qu¥on demanddt un
figne au Prophete., qui refpondit du
fuccésde fa Prophetie. Nous difons
doncque la Prophetic cede ence point
dlalumiere naturelle , que cellescy n’a
befoind’aucun fignequi la cautionne,
maisqu*elle fefoutient dlelle melme
fans avoir befoin d'appuyer facertitu-
de {urunfecours eftranger: au lieu que
celledes Prophetes n'eftoit que mora.
lg, &nullementdleg}onﬁrativcﬁ coy:}~
rmons cecy par 1'Efcriture, Moyfelww.
veutque l'on g):niffe de mortle Pro."""*
hete qui enfeigne de nouveaux
jeux, quoy qu'il confitmefa Do-
¢trine



Aat, ty

3 de Ve FE

chap. v
o dy

t. du
Reps b
l}-% ih

(38)
&rine par fignes & miracles. Car com-
meildit, (& Jefus Chrift mefme en
avertit fes Dilc fles) Dieu en fait pour
tenter fon Peuple, Ezechicl dit bien
d'avantage, car il enfeigne politive-
ment que Dieu feduit quelque fois les
hommes par de fauffes revelations,
& i'il arrive qu'un Prophete (A {gavoir
un faux)wiemne 4 avancer quelqne chofé,
¢é fera moy quifuis voffre Dieu qui auray

pouffé co Prophete ls; témoignageaves

ré g)ar les paroles de Michée touchant
les Prophetesd’Achab.

Mais quoy que ces paffages fems
blent prouver queles revelations Pro-
phetiques, eftoitnt quelque chofc de
forr douteux, clles avoient neant-
moins beaucoup deicertitude, Dicu
ne feduifant jamais les juftes, ni; les
elus, mais qinfi quedit}’ Ancien Pro«
verbe , & qu'il paroift encore par This
ftoire d’'Abigsil 5 & par fun difcours,
Dieu fe fert des bonscommed'infirue
mentsdefabonté, & des melchants,
corome de moyens, & de Miniftrcs
pour executer fa colere. Ce qui fe
confirme encore ]:!us clairement par
le2s, veriet du 1livre des Roys que
nous venons de citeren parlant de Mi-

chée; carbien que Dicu cutrefolu Ir;e
. ce
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feduire Achab, cg %e fut neantmoins
que par le moyen des faux Prophetes,
vuquil découvricla veritéacclu[z qui
n'cltoit pasda,ce nombre, fansPeme
pefcherdelapredire.  Mais avee tout
cela nouscontinuonsi dire que la cere
titude des Prophetes n'eftoit pure.
ment que morale, nul ne pouvant
fe juftitier devanc Dieu, ny fe venter
au rapport melmedeI’Efcriture , d’¢-
tre linftrument de fa mifericorde,
Car nous voyons que Ia colere de
Dieuincita David au denombrement
defon Peuple, bien qu'il foit fait men-
tiondefa pietéen beaucoup dendroits
delElcriture: donc il eft evident que
laverité, & lacertitude des Prephe.
tics, eftoit fondde fur cestruischofes,
1. En ce qu’ils s’imaginoient voir ce
ue Dieuleur reveloit avec lamelme
orce, & lamefmeefficace , dontnous
concevons les objets quife prefentent
anous lorsque nous fommes éveillez,
1. Parcequ’ilsavoient tousjours quel-
que fignc pour confirmer leurs Pro.
heties. 3. Bt furtout, dautantque
cur volonté ¢ltoitdetermindée aubien,
& qu'ils n’eftoient enclinsqu’a Pequité,
Etencore que I’Efcriture ne fafle pas
t :itjours mentiondesfighes quiaccoms
pagnoient
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Tzeties, il faut neante

pagnolent lesPror
toins croireque les Prophetes en faiv
foient tougjuurs » vlque cen’eft pas
lacouftume de I’Efcriwre defpeciticr
toutes les circonftances des chofes,
mais de les fuppofer comme connucs,
sinfi que plufieurs’ontremarqué, On
t encore demeurer d'accord , que
es Prophetes qui ne Prophetifoient
rien de nouveau , & qui ne futconfor-
meilaloy de Moyfe, navoient &m
befoin defigne » vique c'eftojtalier
dela loy pout confirmer ce qu'ils di-
{oient, Par exemple la Prophetiede Je-
yemie touchant Ja ruine de Jerufalem
eftant confirmde par celles desautres
Prophetes, & par les menaces de la
Lor, n’avoit pas beloin de figne;
maisil n’en eftoit pas sinfi d’Anania,
car puis qu'il prophetifoit contre le
fentiment detousles autresProphetes
quela ville devoit bien toft eftre re-
baftie, il luy enfalloit unsautrement
il devoit douter du fuccés de fa Pro-
phetiejufqu’d cequ'ellefitarrivée.
Lacertitude, & I’affurance que les
Prophetestiroient des fignes, n'eftant
doncquemorale s & nullement Ma-
thema;iﬂuc, c'eft adire convainquan=
te; d'ailleursces fignes ne Ieuregant
- ofte

'
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dpnqut}ue pour Jeur confirmet Ja ve-
rit€ de leurs Propheties, il denfuit
que c’eftoic tousjours fuivant le ra-
port que ces fignes avoient 3 leurs
opinions, & aleur capacité : de forte
que tel figne eftoit propre a convain.
cre un Prophete s qui n'euft fervi de
rienceluy qui eat efté imbl d’opi-
nionsdifferentes; d'olr il paroift que
les figneseftoient divers , & qu'ils va-
rivient en chaque Prophetey il en
eftoit de melmesdelarevelation, qui
fuivoitla difpofiton de Pimegination
du Prophete & fon cemperaggent aulli
bien quefes prejugez. Quantai tem~
ferament voicy ce qui enarrivoit. i
e Prophete eftoit d'une humeur gaye,
il neluy eftoitrevelé que des viCtoires,
des nouvelles de paix 8¢ toutes chofes
propres 3 infpirerlajoye : IYimagina-
tiondesperfonnes de bonne humeur,
n'eftant o’ordingire remplie que de
cette forte de reprefentations. Si au
contraireil eftoit trifte, fes revelations
Veftoientaufli , & ne parloient quede
guerres , quede fupplices, & demals
heurss s'il eftoit pitoyable, ou feve.
re, affable, oucolere, fes Prophetics
eftoientde mefme.trempe. Et quantd.
Vimagination ¢’¢ftoit la mefmechole;
car
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car fi le Prophete cftoit eloquent il
concevoit la revelation eloguemment;
g'il eftoit confus, confulément; &
ainfi de toutes les revclations qui
eftoient reprefentées par les figuresy &
par les ima%es; vl qu'un paian ne
congevoit I'Efpritde Dieu , quefous la
fisurede bosuts & de vaches, & un
guerrier fous l'image d'un Chef d’are
mée; enfin s’il eftoit Countifan, I’ E-
fprit de Diey Juy eftoit revelé fous la
rme d’un Trone, d’un Palais, ou

de quelque fpetacle royal. Pour ce
qui eft dgs opinions , comme elles
eftoient diverfes, les Propheties 1'¢-
arch, Solent suffizles Mach parcxem leacs
»  couftumés aux refveries des ftrolos
gues, & y ajoutant foy, connurent
par revelation la Nativité de Jefus
Chrift, en simaginant une Eltoile
ﬂui leur apparut vers I’Orient, Laruine

‘b e Jerufalemn fyt revelée aux Augures
f5e. de Nabucadonofor par les entrailles
desanimaux , & ace Roy mefme pat
les Oracles, & par des flefches lan-
céesen Pair, Drailleurs G un Prophete
croloit le franc-arbitre, Dieufereve-
loit luy comme indifferent , & com-
me ignorant de ['avenir, Voyonstout
cecy en detail,& le prouvons par VEl-
Criture, Le
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LePro hete:-E?if'ée qui efloit irrité L d
contre le Roy Joram, ne fut capabley<.s.”
de concevoir ' Efpritde Dieu,qu'apres -
avoir remis les fiens par le fon de quel-
gu'inﬁrument : & cene futqu’eniuite

ecela quilannongade bonnes noue
velles 4 Joram, & aux Roys quil'ac~
compagnoient, & ce dautant que Ia
colere nous empelche d'imagioer
quelque chofe de bon pour les gens
quenous haiffons, J'avoué qu'ilyen
aquicroient que Dieunefereveleny
aux perfonnes triftes, ny 2 ceux qui
fontencolers,mais cesgens I fetrome
pent 5 car Dieu revela 2 Moyleirrité . o.
contre Pharaon la mort des filssifhez ~*™
d'Egypte, fans que ce Prophete cut
befoin d¢ melodie ny d'inftruments
pout fe rendrecapablede la revelation
divine. Dicu fe manifeftea Kainlors
qu'ileft en furic; il revela & Ezechiel oy,
tout efm{ de colere, & ennuycde fa**
mifere, la rebellion des Juifs. Jeremic
extremémenttrilte, & las de vivre pro-
phetifaleurs calamitez : & comme il
n'eftolt propre qu'a ces {ortesde reve-
lations,le Roy Jofiasne le voulut point 1 corm.
confulter, aimant mieux s'adrefler 2 ™
une Prophetefle decetempsla, dans
la penfée quela douceur de fo? fexe

| croi t
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 (44) .
feroit plus pro&re( hﬁes revelations plus

favorables. Michée ne plt jamaie
prophetifer rien debona Achab, op-

wae  pofé encela dtousles aurres vrays Pros
Bar  phetes, jufquesd quetoutefa vieil ne
' yhoda predifit que du mal. D'ob il fautinfe-
tova. rerque les revelations fuivoienttouse
Gre. jours 'humeur, & le temperament des
ral< Prophetess 8cqu'ils etosent plus proe
pres aux unes qu'aux autres, Quane

au ftile , il eft evident que chaque Pro-
Bhetiefe reffencoic de I'eloquence du
rophete; car{i nous comparonscellcs

&’ Ezechiel, & d'Amos, aveccelles
d'Haie & de Nahum, nous trouverons
celles la d’un ftile fortrude,au lieuque
lesautres font tres elegantes; & fi quel
qu'un bienver(é dans I'Hebreux veat

avoir Is curiofité de conferer certains
chapitres de divers Prophetes fur le

mefme (ujet, il lestrouverad’un ftile

bien different.Qu'il confere parexems
ple le Chapitre premier d’lfaie qui
eftoit courtifan,depuisle verfet onziefs
me jufqu’au 20. avec leChapitre §, du
Prophiete Amos homme ruftique &
groflier, depuis-le verfetar, julqu’au
24 qu'ilcompare encore I'ordre & les
raifons dé la Propheticefcrite 2 Edom,
dans le Chapitre 49, d¢ Jeremie, alvec

'Ot=
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I'ordre & les rairotxs d'Abdiss; & enfin
leverfet x9 & 20, du Chapitre 40,
d’lfaie, depuis le huicticfme verfetdu
Chapitre 44. du mefme Prophete,
avec lechapitre 8. ver(. 6. & lech. 13.
verf.2.du prophete Ozée, Etainfi des
autres, Toutes lefquelles chofes liés
attentivement, ferontafiez connoiftre
que Dicu, naffecteaucun Rile partis
culier, maisqu’il et elegant, coupé,
chattié, rude, prolixe & obfeur, fuie
v;nt leradition, & lacspacitédu Pro-
ete,

P Encore que lésreprefentations pros
phetiques ; & les hieroglyphes fignis
fizffent une mefmechole, c'eftoitinee
antmoins differcmment, car la gloire
de Dieu abandonnant ietemple fut re.
veléea lfaietout autrement qu'd Ezee
chiel, I} eftvray que fil'onencroitles
Rabins, ce fur toutels mefmechofe,
carils veulent qu’Ezechic] Paitadmi«
rée extraordinairement “en homme
groffier,& vulgaire, & quec'eft la raie
fon pourquoy 1l la recite avec toutes
fes circonftances, Mais ne leur en
defphile, #ils nele fgavent par tradie
tion certaine, ce que je necroy pas,
c’eft une oginion chimerique : cat
Ifaic vitdes Seraphins , chacun dc!i;

quels.
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quels avoit fix atles, & Ezechiel vit
quatre animaux, dont chacun avuit
guatre ailes ; Ifaie vic Dieu magni«
quement allis fur ua thrdne royal ,
& Evechiel le vit comme un gtand
feu 3 j'auoué que tous deux virent
Dieu , mais d’une facon differente , &
comme ils avoient accouftumé defe
I'imaginer, D'avantage lesrevelations
eftoientdiverfesynon feulement quant
2 Ja maniete, mais encore i 'efgard de
Jaclané, & de l'evidence; carcelles
de Zachatie font fi obfcures, qu'on
volt gﬁr I fuite de Vhiftoire qu'll ne
Jes plic comprendre fans interprete,
Daniel pour en avoir eu un qui luy
expofa les ficnnes n'y ptricn come

rendre : non pas pour la difficulté do
a revelationy(nes'agiffant que de cho-
fes purement humaines, lefquelles no
font au deffis des nos forcesqu'en ce
qui regarde IPavenir) mais parceque
Pimagination de Daniel n'avoit pas la
mefme vigueur pour les prophe.
tiesen veillant, que pendantle lgm-
meil: tefmoinla frayeur qu'ileut au
commencement de la vifion, telle
3ue peu s'en fallut qu'il nedelefperde
e fosforces; defore quetantpourle

defautde fon irvagination que pOl}t fa
0
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foiblefle naturclle4, il ne vitles chofes
qu’ obfcurément: jufques 13 mefmes
qu'il ne les plt comprendre fur Vex=
plicationquonluy en fit.  Etl’on ob-
{erveraque ces paroles que Danielene
tendit, n’cftant quimaginaires, il nefe
faut pas eftonner {i dansle troubleols
il eftoir alors, l'idée qu'il s'en forma
~ eftoitfi confule & fi obfcure, qu'il luy
futdepuis impofiible de lesentendre,
Quant & ceux qui fouftiennent que
Dicu.ne voulut pas c]ue la revelaw
tion de Danicl fut ny plus claire, ny
plusintelligible : il faut qu'ils n’ayent
s la les paroles de I'Ange qui dit
expreffément, gu'i/ ;/Ioit veny pouy
Saireentendre & Daviel ce qui devoit ar-
viver d fon peuple és derniers jours, Re-
velation qui eft rousjours demeurce
obfcure , nul nes'eftancrrouvé en ce
temps 13, qui eut I'imagination affés
vive pour l'entendre plus clairement,
Les Prophetes quiavoient appris par
revelation, que Dieu enleveroit Elie,
perfuaderentd Elizée qu'il avolt efté
. tranfporté en un lieu, ou ils le pour~
roient retrouvers par ol ileftaifé de
voirqu'is n'avoient pasbien entendu
cette revelation. Enfin iln’ya rien de
ficommun dans I'Efcriture, ny rlsn
¢
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de fi clair que les paflages qui font con-
noittre que tous legdons de Prophe-
tie p'eftoient pas efgaux, mais que
Jes uns eftolent de beaucoup plus ex-
cellents, & plusexquisquelesautres,
Maintenant il nous refte avoirque les
Propheties ont aulli vari¥ fuivant les
divers fentiments dont les Prophetes
eftoient ?revenus » jufques 1a qutils
eftojent fort oppofez les uns aux au
tresen cette rencontrey & que leurs
prejugez eftoienttout differents (cela
sentend deschofesquin’eftoicnt que
{peculatives, card l'efgard de la pros
bité & des moeurs, il enfautjuger rout
autrement.) Circonftance que nous
allonstraiccer plusi fond , 8 plusex-
actementque celles dont nousvenons
de parlet, lachofe eftant 3 monavis
deplusgrande importance puis que
celt de [ particulicrement qu'il faut
inferer que laProphetie n’a jamaisren-
du les Prophetes plus efclairez, ny
- plus fgavants, mais qu'ayant tousjours
cudevant, & a[prcs lesmefmesfenti-
ments, nous ne fommespasobligezde
nous en rapporter dcux , quand il ne
s'agit que des choles qui font toutcs

fpeculatives. .
Jene puis affez m"efonner quel la
plus

et -
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plus part foient ﬁt%ul’ez que de &'

maginer que les Prophetes n'igno-
roient ricn derout ce qui fe peut fga-
voir, & qu'il s'¢n trouve, qul pour voir
clairement dans I'Efcriture qu'ils ne
fcavoicnt pas tout s aiment pour tant
micux avoiier qu'ils nc 'entendent
pas cn cesendroits i, oisla violenter
pour luy faire dire contre fa penfées
qued‘accorder qu'ilsignoraffent quels
que chofe.  Certainements'il eft pers
mis d'en ulerde la forte, c'cft fait de
I'Efcriture 3 & nous nous cfforgons
en vainderienprouver par fon moien,
fi chacun veut prendre la libert& de
mettre ce qui eft fort clair entre les
i chofesoblcures, & impenetrables, &
| les interpreter A fa fantaific. 1l n'elt
| rien par exemple de plus clair dans
| PEfcriture que ce qui cft ditde Jofué
lequel a crit ( & peuteftre mefmes
I'Efcrivain defon hiftoire ) quelater-
re eftoit immobile A Ventour de la
quelle le Soleil fe mouvoit , & que fon
coursavoit efté quelque temps inter-

" rompu,Cependant nous voyonsqu'il y
en 2, quidepeur d’admettre quelque
changement dans les Cieux , cxplie
quent tellement ce paffage, qu’il fem-
ble nerien dire de femblable, D'autres
.C . qui
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qui raifonnent autrement & peutefire
micux, en cequ'ilscroient que la terre
eft mobile, g: le Soleil fixe, ou du
raoinsqu'il ne fe meut pas & Pentour
de Jaterre, font tous leurs efforts pour
faire tomber I’Efcriture dans leut fenw
timent,quoy qu’clle y foitenticrement
oppolée ; enquoy ils font auffi ridicu.
les que les autres, Car qui nous oblie
ge decroireque Jofue homme militai-
redleftreexcellent Aftronome, ou
quelalumiere du Soleil ne pint éclais
rer PHorilon plus long temps Puc de
coultume, fans que Fuf'ué e¢nfgentla
caufe? 1l vaut donc micux avoiler
franchement que Jofué ignoroit la
caufede cette lumiere excraordinaire ¢
& ques’imaginant avectoute 'armcée
que leSoleil fe mouvoit au tourdela
terre, 8¢ qu'il s'eftoit arrdtd ce jour
1 ,ilen attribua la longueur innouyd
2 Pinterruptionde {on cours ; nepre-
nant pis garde que l'air eftant alors

fuut cxeremement glacd 4 larefraction en

. 3.° pouvoitefire bien plus grande quede

couftume, ou quelque chofedefem-
blabledont il nc s'agit pas icy. Le
Prophete ligic imbl de la melme
opinion, cutpourfignedefs Prophe-
tie ’'ombre du Solcil retrogarde; c¢
que

r
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quénous pouvons direfans fcrupule,
puis qu'eneffer ce figne pouvoit arrie
verfans que le Prophéte en feeut Ia
caufe. Il eneft de mefme de fa fru.
&ure duy baftimentde Salomon, car
comme il 'entreprit par infpiration
divine, nous pouvons dire que Dieu
luy en revela toutes les mefures, 8
les propartiunsfelon {a portée , 8 fes
prejugez, carbien loin devoir quels
que chole en tout {on ouvrage qui.
nous convainque qu'il cftoit grand
Mathematicien , nous pouvons ju-
ger au contraire qu'il n’y eftoit pas
plushabile que les ouvriers ordinai-
res.Quefil'on nous veut fouftenir que
nous n'entendons pas le Texte du
premicrlivre des Royss [je ne {gais S/
certes s'il yariendangEfcritureque ™
nous puiffions entendre,la Qructuredu
temple y eftant implement ddcrice,&
en forme d'hiftoire; 8 s'il ne tiont
qu'idireque pourdes raifons incons
nués, il eft permis de feindre unautre
{ens queceluy pes paroles, il ne peut
arriver de cette licence, qu'un rene
verfement general de toutel' Efcriu.
re, viique chacun fe croira bien fone
d¢ 2 luy en fmpofer, & i defendre
des choles abfurdes 8 impies fur fon

Ca gUe
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authorité ; au licu qu'a fuivre mon
ptincipe, il n'y a nul incunvenient,
Carquoy que Salomon, 1fi. ,{lo{‘ué,
&c. fulfent Prophetes, ils eftoient
hommes neantmoins, & il ne fuug
pas craire qu'ils euflent ricn av deflus
de’humain. Noé s’eftant imagind
gue Je monde n’eftair point habitc au
eld de la Paleftine , Dieu Juy revela
ladeftruction du genre humain, fui.
vant idée qu'il en avoit congeut,
Maisne nous imaginons pas que ces
fortes de chofes fofent les feules que
les Prophetesont ignordes; car il et
vray (les moeurs, & la piet¢apant )
quilsen ont ignor¢ bien dautres de
plus grande importance ; outre qu'ils
n'ont ricn dit des Attributs divins,
qui n'ait rappor} aux opinions vulgai-
sesyfuivantles quelles Dieu fe mani-
feftoird eux 5 ce quenous allons ap-
flg_cr de tant de temoignages tirez de
‘Eicriture, qu'iln’y aura plus lien
de douter, qu'ils ne fuffent moins
recommandables pour la fublimi-
té, & pour l'excellence de leur E-
fprit, que pour l'inclination qu'ils a-
voient au bien, & aux excercices de
piet¢.
Adamlepremier detous ceux 11) qui
icu
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Dieu s'eft manifeft¢ , ignoroit que
D.cufurpartout, & quil fgeictour,
viiquil fe cacha de 4 prefence, taf-.
chantd’excufer fon peché commes’il
eutcuun hommeentefte: c'eft pours
quoy Dicu s’cn fitconnoitre fuivant fes
prejugez, comme shi n'eftoit pas pay
tout , qu'il ignorat ol eftoit Adam,8e
qu'ileut pache : car Adam oiiic , ou il
Juy fembla qu'il oyoit Dieu fe promea
ner dans le jardin, qu'il 'appelloit, &
qu'il s’informoit du lieu ouil eftoic;
prenant occafionde {a {urprife, de luy
demander s’il navoir pas mangé do
Parbre defendu. Dot j’infere qu’
Adam neconnoiffoit Dieu que coms
mec createur de toutes chofes, & que
{esautres attributs ne luy furent poing
reveles, Dieu nefe fic auffi connoiftre
a Cain que fuivant facapacit¢,& come
mes'il it ignoré ce qui fe fait parmi
les hommes , ce quifuffi{oit pour I'in-
vitera {erepentir de fon crime, fans
u'i] fut befoin que Dieu luy revelae
es connoiffances plus fublimes, La.
ban s'imaginant que chaque nation
avoit fon Dicu particulicr 4 Dicus’ap-
Karut a luy comme Je Dicu d'Abra.
am; ce Patriarche mefme nccome
prenoit pas I'ubiquité de Dicu 5 ny {a
Csy . pre-

Ooanghe
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prefcience 3 car ayant entendu I’Ar.
relt contre les Sodomites, il pria Dieu | -
de ne 'executery qu'apres s’eltee bien ' 7
Gt informé G tous les habitans eftoient | -
coupables, Prutefire fe trouvera-til
cinquante jufles dans cette wille la. Or
que Dicu nefe fit connoiftre 4 luy | -

que fous cetteidde, la(uitede’hittote

re lefaicaffezentendre, Fe defiendray
maintenant,¢» verray ( dit Dieual'i-
maginationa’Abraham ) s*ilsemt fait
Juivant laplainte qui eft venué jnj;u'é
moy, & s'tinw'ep pas ainfr, je le frau-
ray. Onpeutmeime dirc que le tés
moignagede Dicu cn fafaveur, n'clt
u’en vuE de fon obeflance, & du
oin qu’il prenoit d’apprendre 3 fes
domeltiques a vivre en gens de bien,
& non pas queles penfies qu'il avoit
de Dicu fuffent fort relevées. 1 ne
fautpasnon plus nous imaginer que
Moyle crit que Dieu fgaic tout, &
que de fon t?ccret dependent toures
les actions des hommes ; car bien que
Dicu ledraffuré que les Mraihtes
rwa, Uy obeiroient, i} ne laifle pas d’en
gew douter , mais 'ils meme cratent, wyne |
» # L] . .
m'obeiffent pas,ditil, Paroles qui tont
voir qu’il ne connoiffoit Dieu que
comme jndifferent , & commeigno-
rant

—_—
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rant des actians futures des hommes,
Dieu luy donna deux fignes dit le
Texte, s'ilarrive qu'ils ne croyens pas
au premice o ils croiront toutefois au der-
wier s ques'ils we croyent pas non plus au
dernier > afors tu prendras uw pes doay
dansle flewve, &c, llnefaur que cone
fiderer fans prejugé les opinions de
Moyfe pour eftre perfuadé que la
creance qu’ilavoit de Dieu eftoity que
c’eltun eftrequiatousjoursefté, qui
efty & qui fera tousjours ; quec'elt
pourcelaquiil 'appelle Febova, nom

ui fignific en Hebreux ces trois dif-

erences de Temps 3 mais quant 2 fa
mature il n’en a rien enfeignd, finon
qu'il eft mifericordieux 5 benin &
extremement jalous, comme il paroift
en pluficurs endroits du Pentateu-
que , D'ailleursil a crit & enfeigné
que cet eftre 'differoit tellement de
tous les autres , qu'il eRoit impoffible
d'en faire aucunc image qui luy ref-
femblat, & qu'il eftoitmelmes invie
fible, nonwantde la parcdefadivint-
t¢y quede la foiblefle humaine; de
plus, qu'araifon defa puiflfincc ileft
{cul & unique.Qu' laverité ily avoit
des Eftres qui par fon ordre cxpris
eftoient fes Lieut(c:nants, &aux quelﬁ
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il donnoit authorgité, droity & puif-
fancede regir les nations, d'y poure
voir, & d’en avoir foin; mais que
pourI'Effre que les lfraclites eftoient
obligez d'sdorer, il eftoit le Dieu fu-
réme, & ( pour {uivrelaphrafe He-
raique ) Je Diew des Diewx ; d'ol

erpe vientqu'il ditdansfon Cantique. Qs
" e femblable i toy entre les Diens § B
ov e ternel? & Jetro, fe connois maintes
e gant que PEternel eff plus grand que
tous les Dienx, Comme il difoit, je

fuis contraint d’accosder a Moyfe que
PBrernel eft plus grand quetous les
Dicux, &ﬂue {apuiffanceeltincom-
parable,  Mais pour reveniraux E(-

tees particuliers qui eftoient Licutes
nantsde Dieu, il n'e® pas certain 6
Moyfeacr qu'ils fuffent crecs, cas

il ne paroift point qu'il ait riendir de
leurcreation , ny deleur origine: d’a-
vantage il a enfeigné , que cc grand

& fouverain Eftrea tirc c¢ Monde
cmats Vifible du Chaos pour luy donner la
*3  forme que nous luy voyons : cu'il a
donn¢ a la Nature la vertu de mul
tiplier » & par confequent qu’il g
droit de fouverainet¢ fur toutes cho.

i peess. fos, & qu'en vertude ce droit, it s'eft

| LA {8

s - choifi le Peuple Hebreux {ur tous les
aue
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autres Peuplesy au quel il a donné
certaine contrée Eour Vhabiter, hif-
fantle foindu refte des Nations a Jg Jevth

EX S

regence des autres Dicux fes fubgi.- ¢ .

tuts; queceltdela qu'il prendletil- ¢l
tre de Dicud'lfracl, &de Dieude]e. ()}
rufalern » & queles autres Dieux fe
nomment les Dieux des Nations,
C'eft aufli pour cette mifon que les
Juifs s'imaginoicnts que le pais'que
Dieuleuravoitdonné,exigeoitun cul-

te non feulement particulier, & diffe-
rentde celuy des autres Nations, mais
qu'ilne pouvoit mefmes fouffrir ce-

luy que les autres Nations rendoient 3

leurs Dieux : ce quife prouve par Po-
pinion quel'onavoit , que les Peuples
envoycer dans le paisdes Juifs par le

Roy d'Aflyrie, cltoient devorezpat & s,
des Lyons, dautant qu'ils ignoroient, /4%
dit I'Efcriture. la maniere d'adorer les
Dicuxde cette terrela,  Aben Elras

dit que c'eft pour cette raifon que‘ja-
cobfur le point de retourner en on
pais, dit 2 fafamille de fe difpofer & 7.7
un nouveauculte, c’eft a direquelle o i
abandonndt le. culie des Dicux du
}m'fs o1 ils vivoient alors, David vou-
ant ?erfuadera Saiil, que fa perfecu-

tion le contraignoitde vivee hors defa
Cs ' P
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patsie » ditqu'il eftolt chaffé de heri.
sk tage de Dieu » 8 envoyé pour fervir
sect, WX Dieus Eftrangers. - Enfin Moyle
s gerliiquecet Etre, & cette Divinitd
faifoir fa demeure dans les Cicux; co
queles Payens ont cté aufli bien que

luy. Paflons & fes revelations, &
nous verrons qu’elles ontfuivi lefort

de fes prejugez ;. car comme il croioit

ue la Nature de Dicu efloit fu.
ceptible de_mifericorde , de pcni-
Redthpnité, &c, Dieu luy fur reveld fui-
7.& wvant fon opinion, & fous ces met-
a5 mesgttributs, lifez 'Exode, &ledeca-
1.1 Jogue ol Jes preuves enfont evidentes:
&otil eft encore fait mention qu'il
demandad Dieu qu’il luy fut permis

de le voir. Muais comme il ne s'ent
eftoit form¢ aucune image ny idde, &

gue Dicu ne fe revele aux Prophercs

que conformément aux prejugez de
leurimagination,il ric (¢ faut paselton-

ner fi Dieu ne g'apparti luifousaucu-

ne figure;fon imagination n'cftant nul-
lement difpofée a leconnoiftee de la
forte ; les autres Prophertes, Ifaic, E-
zechicly Daniel,&c. difant clairement
qu'ils Pont vu; c’cft pourquoy Dicu

luy refpondit, 24 we ffaurois voir ma fa+

¢e. Etcomme Moyfe s"imaginoit que

Dicu

——
L U |
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Dieu eftoitvifible§telt & dire quiilnie
croioft pas qu'il y ¢itt de la contradi-
¢tion en cela ducolté dela Natured-
vine,car autrement il n'eut pas fait une
ferblable demande, il gjoufte aufli
toltuul bommene vivra apres w’avoir
vii, Il fautdonc avoiier que Dieu ne
faitrefponfe a Moyfe quefelon I'opi-
nion dont il eftoit imbu,vi qu’il nedit
pasquil y ait encela de lacontradi-
¢tion du cofté de ls Nature divine,
comme lachofeeft en effetymais que fi
celane fe fait pas,c’eft a caufe dela foi -
b'effe humaine.  Enfinpour luy faire
connoiftre que les Ifraclites s'eftoient
rendus femblables aux autres Nations
par I'adoration d'un veau, Dieu luy Pefuse U1
dirqu’il envoyeroit un Ange c'eft 3
dircun de fes Licutenants qui auroit 4
foind’cuxy quepourluy,illesvouloit
quittet, carparce moyen Moyfe n's-
voit &aluslieu de croire que ce Peuple
lui fQt plus cher que les autresNations,
dont Dieu avoit donné la diredtion,
auflibien que d'eux 3 d'autres Eftres, 0,6,
affavoir aux Anges; & par ce qu'il
croicit que Dieu s'efloir choify les
Cicux pour fademeute, Dicufemgs -
nifefoita luy comme defcendant du
Cicl fur une montagne, ot Moyfe

C mon-
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riontoit toutes l&};fois qu'il luy vous
loitpatlery cequineluy et efté nul-
lement necefliire, s'il etit pii s’imagie
net queDieu cft partout.Pour les I
elites 2 peineconnoiffoientils Dicu
quelques merveilles qu'il eit fait en
leurprefence 3 ce quhlsnefirent que
trop paroiftre cndeferantaun veaule
mefmehonneur,& luy rendant le mé-
me culte qu'ils avoient rendu a Dicu
fortpcudejours auparavant : ces mi-
ferables s'imaginant que cet animal
eftoient les Dievx qui les avoient tie
tez d'Egypte. Et veritablement il y
ayroit dequoy s'eftanner que des
hommcsgomcrs , Gleverdaitsla fere
vitude , & parmi des fuperftiticux,
cuffent pit s'imaginer Dicu fous une
jdée tant lojt peu raifonnable, ou que
Moyfe leur eit enfeigné autre chofe
qu'unecertgine formedevivre , non
point en Philofophe pour leur ap-
rendre dvivrefelon la raifon , & lalis
ertéde I'Efprit , mais en Legislatcur
pour les teniren bride, en les foumet.
tantalaloy. D'obvient quelarai.
fon qui eft la veritable vie, & le
culie melme & ’Amour de Dieu,
cfloit moins a leur efgard une vraye
liberté, une grace, un prefent Divin,
qu'une
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quune fervitude importune. Caril *

leur commanda d’aimer Dieu, & de

arder{aLoy pour lui rendre graces de
cut fortie d’Egypte & defes autres
bien faits, efpouvanta les infracteurs
defes commandements d'effroyables
menaces,& promit au contrsirc abon-
dancedebiens a ceux qui les obferve=

roient, D'oit je conlué qu'il nefe

comporta envers cux que comme un
pere envers des enfants qui n'ont
point cncore de raifun; & qu'ils ne
{avoient nullement en quoy confifte
Pexcellence de lavertu, ny lavnye
beatitude, Jonas nccriitqu'il pouvoit
efchapper a Dicu, & cviter {a prefen.
cc, que parce qu'il s'imaginoit que
Dicu avoir commis fes fubltituts,
pour gouverner les autres Natjons
cn fa place. 1l n'eft perfonne dans
le vicux teftament qui sit parle
plus rifonnablement de Dicu que
Salomon , & nulde fon ficclen’elgas
lafes lumieres naturelles : d'oliil prit

~ occafion de {e croire au deflus de la

Loy (qui neft eftablic que pourcoux ses

'1‘!

ui n'ont ny raifon ny intelligence ) & 1%.°

e mefpriler , & mefmes de violer
Jes trois loix qui le concernoicnt, (en
quoy toutesfois il & erré, viique c'elt

une
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une chole indign(c d'un Philofophe
de s’abi{fmer dans les plaifirs ) d'un
Philofophe, dis-je, qui s'ecrioit que

toutelt vanité, quia enfeigné que le 1 -

lus grand threfor des hommes c'eft
'Entendement, & la (otife leur plus
%rand fupplice. Mais revenons aux

rophetes, & montrons que leurs
fentiments font oppolez les uns sux
autres. Les Rabinsde quinous te.
nons ce peudes livres des Prophetes
qui font parvenusjufqu’d nous, trou.
vent qu’ Ezechiel a des opinions fi
contrairesd celles de Moyle , - qu'ils
Peuffent rayé du nombre des Canonis
ques, fi un certain Chananias n’ent
entrepris de l'expliquer; cequi luy
reiifliten fin dce qu'ils difent,apres un
grand travail, fans ncantmoins que
nous {cachions fi ¢a cfté ou par le
moyen d’un commentaite, qui & peute
eftre efté perdu, ou qu'il ait ev }'aue
dace de ¢ anger les paroles du Pro-
phete,& d'enfaire & fa phantaifie. Quoi
qu'il en foit, je ne vois pasque lecha,
318.d’Ezechielait aucun rapport avec
leverf, 7.du 34. deI’Exode,ny avec le
verfet 18, du 33, de Jeremic.&c, Sa-
muel croioit que Dieu Inc fe repen-
toitpoint de ce qu'il aveit refolu, puila

qu'’i
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qu'il dit & Samuel affligé defon erime, , .,
& dont il demandoit pardon , quetts~
Dicunechangeroit pointla refolution ca.is.
quil avoitprifedelerejetter. Bt ces™
ndant rous lifons au conrrairedans
f:rcmic que quelque decret que Diey
ait fzit pour, ou contre quelque Na-
tion, 1ls'en repent felonle bonoule
mauvais rain dc cette Nation.  Jo&] cha. =
dit qu'il nefe repent que d'avoirafii. "
gé quelquiun, &la Gencfe nouscnecrs.
feigne quel’homme eft Maiftre du pe.”
ché, & quilnetientqu'a Juy de bien
faire; dvis qui furdonné i Cain,lequel
necantmoins en fentiment del’Efcritu-
re n'en devine pas meilleur, ny ne
domta point fes paflions, Cequi fe
peut encore infeter de-ce paffoge de
grcmic y Oll nOUs venons de voir que Chs:
ieu fe repent du bienyou dumalqu’l
avoit refolu de faire felon que las
hommes {e corrigent, oufe depravent,
quoy que Y'Apoltre dife ouvertement
le contraire y & qu'il enfeigneque les 4,,,
hommes n'ont nul Empire furlacon. 1>
cupifcence, fans unegrace, & une vo- cisa.
cation de Dieu toute particuliere;'*
opinion qu'il confirme, lors qu'en
parlant delajuftice de Dicu, il fe re-
prend, decequilparle la fagon des
home.
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homimes, hcaufet:le {'infirmité dela
chair,

Detoutcelas s'enfuit evidemment
cequej’avois promis de montrer, &
fgavoirque Dieu s’efl accommodé,en
fe mani?e&ant i laportée y & auxopir
nions de Prophetes,qu ils ont pi ighos
rercomme etfe@ivement ils ant ignos
récequin'eft que fpeculatify & qu'ils
onteu horfmisce qui touche lacharis
¢y & lesbonnes mavurs , des opinions
. contraires; & quainfi ce n’eft pas2
eux qu'il s’en faut rapparter oltils'agic
desconnoiffances naturelles , ou (pirie
tuelles. Nous concliions enfin qu'il
n’yaquelafin & lafubftancedes Pro-

heties qui foit d'obligation, que pour
¢ relte, ileft permisd unchacund'en
craireceque bon luyfemble, Quand
par exemple Dieu fe manifefted Cain,
cetterevelation ne nousenlicigne, fi.
nonque Dieu incite Cain a bien vi-
vre,c'eltlale feul but, 8&lafubftane
cedelarevelation, & non pas d'efla.
blir que nbtre voionté foitlibre, ou de
toucher aux queftions de Philofophie;
ainfi y encore que les paroles‘& lesraie
fons de l'avis donn¢ 4 Cain enleie
gnent manifeftement la liberté de la
volonté; ilnous cft toutcfois pcr:{nis
: d'e-
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d'eftre d'un fcnti‘m’c%at contigire, le
deflein de Dieu en cette rencontre
n'cftant que de saccommoder 2 la
portéede Cain, Comme lebutdela
revelation du Prophete Michée ne
tend qu’it nous inftruire du fucces du
combat d' Achab contrele Roy Aram,
il n'y 8 auffi que celaqui nous regarde,
l'armie des Cieux o ladroite a la
gauchede Dieu, I' Bfpritdeverité, &
demenfonge, & toutes lesautrescite
conftancesque Pon y voit; ne nous
touchent point, & chacun les peut
croire (clonqu’cllcs font praportione
nees 3 fa capacité, Lesnifonsdont
Dicu prouvea Job quefa puiffinceefk
infinie, 8'ilcft vray quecefoitunere.
vélation, & non pas i Popinion de
quelques uns,les penfces d'un particu~
licr : bien loin d’eftre gencrales, & ad-
dreflées 2 tous les hommes, font des
raifons accommodées & UEfprit d'un
farticulicr » & qui ne tendent qu'd
¢ convaincre, Celles dont Jefus Chrit
fcfert pour faire voir aux Pharifiens
leur endurciffement & leur ignoran-
cey, & pour inciter fes Dilciples & 1a
veritable vie, n'eftoient auflique des
railuns accommodcdes aux opinions, &

s aux principes de chacun d'eux. Lors

qu’il
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ata.c5. QU'ildit par exemple aux Pharifiens,
13935 Satangette bors Satan , il eff dinif¥ con.
trefoy mifine: comment e{:’ e doncque
Jon vegmepeut fubfifter b il ne pretend,
parlaquede convainere les Pharificps
rleurs propres principes , & nonpas
g?cufcig:?er gu'il l; ait dgﬁ Demunsﬁwy
un Royaumeoll tlsfuient Jes Mriftres,
Ectlors qu'il dit & fes Dilciples, gardex
wvout bien de mefprifer le moindre deces
petits, car je vous dis que lonrs Anges
dans les éjeux,8c. Son but v'eft que -
deleur deffendre Porgueil, & lemels 7
_pris, &nonpas de leur eafeignerles
gutrescirconftances, quine fontalle.
ﬁuécs que pour perfuuder davantage, ©
faut raitonner de la forte de la Do~
¢trine, & desmiracles des Apoftres,
Mais il v’eft pas maintenant neceffaire * +
de m'arrefter pluslong temps fur cette
matiere: lointque #il me falloic alie-
gucrtousles palfages qui ne regardent
queceux pourqui ils font efcsits: &
ue P'onne peut tenir comme unedo-
rine que Dicu ait eftablic fans anti-
ciper fur lesdroits dela Philofophic &
delaraifon, jeferois obligé de m'ef-
carterdela breveté queje me propole
en cet ouvrage; je prie donc le lecteur
de fe contenrer de ce quej'engyditen - o

g
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general, & defe fervir de cotte me-
thode dans 'examen des autres paffa-
ges. Jecrois .cependantavoir ateint
su but que j-ar eu dans cesdeux Cha-
pitres, quieft, de feparer la Philofos
phie de Ia Theologie: Mais comme
c'eft une queftion que je n'ayeraittée
quengencraly il ne fera pas hors de
propus quenous examinionsfila Pro.
phetic eloit un dot tout particulicr
aux Hebreux, audilesau:resnationsy
ont participé, & enmefme temps ce
qu'il faut croire de la vocation des He-
breux,

CuariTre IIL

De la wocation des Hebrews, &
file donde Prophetie ne f¢ trate-
Vit gile pAYMI ElX o

L eft vrayque ce n'eft que dans la
julitffance du bien que confiftc la
yraye begtitude  mais ) ne faut pas
croire quel'avantage d'eftrefeulsdans
la poffeifionde ce bien nous rende plus
heureux , & auicongue fe 'imspine,
ignorece que et qulunc felicié par
fait.

.
A, 2

A




(68)
faitte, &la joye qu'il ena, amoins
que d'cftre entiérement puerile, ne
peut partir que d’an Efprit cavicux, 3
mefchant. 1l n’yaparexemplequela
fagefTe, & laconnoiTance delaveri:é
qui puiffe faire notre fouverain bien:
mais eftre plus fage que lesautres, ou
fgavoir qu'tls font deftiwez desveri-
tables lumieres, cela 'y peut rien
contribucr 5 puis qu'il n‘augmente
intla fageffi: quielt Ja vraye felicicé,
e forte ques'en réjouir, c’elt fe rese
jouir du mal d’autruy & par confe.
quenteftre jaloux de fon bien, c'eft
ne connoiltre enfin ny Ia veritable fa-
efle, nylaveayctranquilité dela vie,
pur.ch. LOtsdonc que’Elcriture dit aux He-
Fi breux pour les inciter a Pobejffance de
laLoy, qu’illes achoilis cntretoutcs
les autres Nations, qu'il eft plus prés
vt d'eux, que desautres: quilsfont les
+ feuls aux quels iladonne desloix ju-
ftes, & qu'il s’eft fait connoiltred eux
preferablement 2 tour autre Peuple,
Jedis que I'Efcriture ne parle delafor-
puses. Y€ QUE pour saccommoder i la portée
1wvst deceux y quiau telinoignage de Moy-
{c mefine ne connoiffoient pasla vraye
beatirude , vd qu'ils n’en euffnt pas
eft¢ moins heurcux , quand Dieu tqqt
ait

e, e
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fait les mefmes graces & tout le monde, '
gu’il n'cut pasefté moins prés d’eux,
quand il eut efié parmi lesautres, que
leursloix n’en euffent pas eté moins
juftes, ny eux moins {ages, encore
quelles culfenteflté donnéesatous les
hommes; que les miracles n'enffent
pasmoins fait Cclatter la puiffancedi-
vine pour eftre fait 4 caulc des autres
Nations; S¢qu'enfin les Hebreux ne
feroient pas moins obligez. 2 adorer
Dicuquoy qu'il cat diftribué ces mefe
mesgraces A toutes les autres Nations. ¢ 4
Quant iice que Dieu dit 2 Salomon, Ro¢

w1l n'y auroit jamais perfonne auf
cavantqueluy, il femblequece n'clt
qu'une certaine fagon de parler pour
exprimet la profondeur de fa fageffe :
quoy qu'ilen fuit, il n'eft pascroyable
que ce fit pouraccroiftre la beatitude
ece Roy, que Dieu Juy promit, de
ne readre jamais perfonne quffi {ca-
vant & aufli éclairé que luy;s vique
cenn'eiit pointaugmenté fesconnoifs
fances, & quece fage Roy nelitpas
rendu & Dicu de moins grandes a-
Ctions degraces pour unfigrand bien
faits encore qu'tl elit eftécommun 2
tous les autres hommes, :

Maisquoy que nousdifions dans Jes

pa-
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paffoges que nous avons tantoltcitez,
que Moyfe parloit aux Hebreux {clon
qu’ils en eftoient copables, nous ne
pretendons pas nierque e n'eft qu'a
eux que Dieu a donné les loix dont il

eft parlé au Pentateuque , qu'il n’apar- &

Ié quk eux, & que les Hebreux
n'ayent vii des prodiges, qui n'ont
pointefté viis parmi les autres nations,
mais mon deflein eft de prouverque
Moyfeneseft fervi de ces fagons de

tler & l'efgard desHebreux,que pour

es retirerde leur ftupidité, pour les
rendre capables d'adorer Dieu, & pour
les lier plus eRtroitiement &fon fervis
ce; dailleurs quedcften toute autre
chole quen fkience, & enpietéque
les Hebreux ont furpaffé les aurres na-
tions : ou (pour parler en homme qui
gaccommode 3 'exemple de Vefcric
ture , aleurcapacite) je disque Dieu
neles a point ¢lus APexclufion des au-
tres nations, pour la vraye vie, ny pour
de, fublimes fpeculations quoy qu’r's
en fuffent fouvent avertis » maisque
leur eleGion confiftoic en toute autre
chofe , & c'eft ce que nous allons

voit,
Maisavant que de commencer j'exe
pliqueray en peu de motscequeciett
que
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quedirection divine, ce quec'eftque
fecours de Dicutant interne, qu'ex-
- terney & ce quiilfaur entendre par

I'election divine, & parcequ'on ape
pelle, fortune, La dircétiondivine et
cetordre fixe, & immuable de la Nae
ture, ou l'enchainure deschofes natye
relies, vilque Jesloix genersles 8 uni.
verfelles qui donnent le branle Atout
P'univers, ne font rien autre chofuque
les Decrets Evernels de Dicu , dontles
ordresfont invariables; fibien , que
dircque tout fe fait ou parles loixde
Ja nature, ou parla direction de Dieu,
c'elt ne dire que la mefine chofe,
Dailleurs comme la purffance de tou
tesles choles naturelles , eftla puiffane
cede Dicutmelme, (ourceunique de
tousles Eftres, & parla quelletoutes
chofes fontdeterminées;il s'enfuitque
tout ceque'homme qui it partiede
Ja Nature, employe pout & confervae
tion, & ce qu’ilreoit dela Nature,
fansqu'il y mette rien dufien, eft un
prefentque Dieuluy faivy foit entsnf
qu'il agit par le moyen de la Nature,
humaine, ou parl’entremife des choe
fesquifont horsdelle, Ainfi, toutce
que peut Ja Nature humaine d'elle
mefme, & pariesleules forces pot!l_l' .
a
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faconfervation ¢ cela sappelle le fe- |
cours interne de Dicu 3 & lebienqui §
luy vient d'aillcurs, 8 d'une puiffance §
eftranFerc y eft fon fecours interne §

d'oril eft aif¢ d'inferer ce que c'eft
qucledtion de Dieu ; car perionnene
pouvant rien faire 1\?ue par un ordre
predetermincdela

Ction eternelle, il s’enfuit que perfon.

nencfepeut choifirune formede vies |

ny faire la moindre chofc, ciuc parune
vocationfingulieredeDicu,lequelaélu

* Jesunsa un ouvrage & i unecertaine

fagon devivreal'exclufiondesautres.

Enfin par cequ'on appelle Fortune je
n’entendsautre chofe que cette mefme

directiondivine, entantque Dicudi-
rige les chofes humaines pardes caue -

fesexternes & inopinées. “Cela tous
ché comme en paffant, rcvenons a

nowefujet , & voyons pourquoyil eft .

ditque Dieuaelu entre toutesles au.
tres, la Nation Hebraique,

« Toutceque nous pouvons honnes
frement fouhaiter fe reduit principa-
lement 2 ces trois chefs, aﬂ'avoﬁ'&
connoiftre les chofes par Jeurs pre-
micrescaufes, & domter fes paffions.

& 3 acquerir I'habitude de la vertu,
enfin

ature,c’eft d dire
par le Decretde Dieu, & par fadire- |

— rmem———
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enfin & vivre en %ﬁreté, & en famé,
Quant aux moyens de parvenit dire-
Ctement aacomplir les deux premicrs
{ouhaits, & qui en font comme les
caufes prochaines, & efficientes, ils
fonttellement enclavez dans la Na-
turchumaine, qu'ilnedependquede
nous delesacquerir; douj'infereque
ce ne font point des avantages qui
ayent pll eftre refervez & une nation
particulicre , mais qu’ils ont tousjours
efté communs a tout lc genre humain,
fi ce n'eft que nous vueillions croire
avecquelques refvcurs que les hom-
mes du temps pafié, eftorent d'une pa-
ture toute gutre que la noftre, Mais
pourJes moyens qui concernent & la
eureré dela vie, & la confervationdu

corps o ils dependent principalement
de caufes eftrangeres qui nousfontin.
connui’s, & c'eft pour cclaqu'on les
nommedes biens de fortune; viique
le fage, &l'infenf¢ font d’ordinaire
cctefgard prefque auffi heureux l'un
que Pautre, 1'3uoué neantmoins que
la prudence humaine nous eft d'un
grand fecours pour vivreen feureré,
& pour eviter lesinfultesdes hommes,
& des animaux : & pour celslemeil-
lcur moyen quela reifon , &l'expe-
D tience
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rience nous enfeigmnt, eft de former

une focieté appuyée fur de certaines
Joix, d'habiter certalnecontrée, & de
reduire cotnme enun toutesles
forcesdes particuliers. Mais pour efta.
blir, & conferver une focieté, H faut
avoir beaucoup d'Efpric, & uaevigi»
lence extréme 5 & plusfesfondateurs ,
8 fes direGeurs font habiles , pluselle
eft dedurée, & & couvert des coups
de'lafortune; aulien qgclle endepend
pour ia plus part, & fera tousjours
chancelante, {1 ceux qui lacompofent
fom d’an Efprit lourd, & groffier; que
1i neantmoins dle fubfifte, c'eft moins
parfa conduite ; que parune direCtion
cftrangere: & G elle dénoug les plus
grandesdifficulter, {i fes defleins luy
© yeiiffiffent, c'eft une focieté particu-
lierement oblipée d’admirer, & d'ado-
yer 1a conduitede Dicu furelle, (Alca-
voir erdtant qu'il agit, non par l'entre-
mifedenotre nature y & denoftre E-
fprity mais ‘par des caufes etrangeres,
cachées) puifque tous ce qui lu
‘attivepafle fes efperances; cequie
'‘eneffetuteelprcede miracle,
Puisdonc que cen'eft quaTefgard
delaSocieté , & desloix, queles Na-
tionsfontdiftinguées, dl'n'et pas vray
que
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ue celle des Hebreux ait efté prife, &

eparcedesautres, ny pourla paix, &
la tranquillitéde 'Ame, ny pour fes
hautes connoiffances ; mais en vOg
des bons reglements ellablis parmi
eux » & pout la faveur dela Fortune
wi travailla 2 leurs conquefles, & fit

ubfifter leur Royaume par 1’¢1Pacc de

tant defiecles.  Pour peu quion Jife
PE(criture, on trouvera quetout A=
vantagequ'ontles Hebreux fur lesau.
tres Nations , c'eft d’avoir reiifli en
tout ce qu'ils ont entrepris pour fe
mettre ¢n repos, & d'avoirfurmonté
degrands obftaclespar des moyensex-
ternes dont Dieu fe fervoit pour cela;
maisquedu refte, ilsontefté efgaux
aux autres, 8 que Dicuaefté égale.
mentpropice , & favorabled tous ; en
effet n’ayant euque des opinionstres
vulgaires de Dieu, & dela Nature ; 0n
nchut pasdire que ce foiti!'efgard
de Efprit y que Dieu les prefera aux
sutres 3 cenefutpas non pluspourla
vertu, ny pour la vraye vie, puis
quencela, llsnedifferoient pointdes
autres Nations, & qu'il o'y enavoit
Farmi eux que tres peu d’clus; par cone
¢équent Jeur vocation, & leur election

acconfiftoic, queb dans lescommodie
2 tez
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tezdelavie, &dins la profperité de

leurempire. Carnousne voyons point

gue Dieu ait promis autre chofe aux
atriarches, & & leursfuccefieurs: ny
qu'tl foitfait mention pour I’obferva.
tion dela Loy, que dela felicité contie
nuelle de'Eftaty & de quelquesbiens
temporels, ny pour Finfraction de
F'Alliance que defa ruine, & detres
grandesincommoditez, Maisil 0’y a
fasen celade quoy s’eftonner, puilque
¢ findes focictez , & des Empires eft

de vivre commodément & feurc-
ment : & que nul Empire ne peut
fubfifter que par 'oblervation desloix
aux quelles chacun eft obligé; que fi
les ci toyensfonttousdeconcert pour
les enfraindre, ils font crotiler I’E-
ftat » & démembrent la Socicté,
Doncil efttresconftant qu'il ne pou-
voit_eftre prommis #la Republique
des Elebreux en vi:é delexacte obfers
vationde la Loy, quela feureté, & les
commoditez de lavie, &qu’on neles
pouvoit punir plug rigouteulfement
pour leur rebellion, que depredire la
ruine de leur Empire, & les menacer
desmaux qu'unetelle chite entraifne
ordinairement apres elle, outre les
fleaux particuliers dont ilsdevoient &-
tre
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tre accablez apres leur difperfion: mais
ce n'eft pasencore icy le lieu de traice
tera fond de cette maticre : jajolize
feulement queles Loix du vicux Te-
ftament n’ont efté revelées, ny eftae
blies que pour les juifs; car Dieu ne
les ayant elis,que pour former un
corps, & unefocietés il falloic necels
faircment qu'ils cuflent des loix parti«
culieres, Pour les autres Nations, je ne
fuig_pasbicn certain{i Dieu leur en 3
auffi donné, nys’il seft fait connoi=
ftre 4 leurs Legillatcurs comme aux
Prophetes des Hebreux , ¢’eft adire
dela fagon & fous les mefmes attributs
qu'ils fe Pimaginoient; mais je fcais
bien quel'Efcriture enfcigne, qu'elles
avoient auffi un Empire, 8 desloix .
que Dieu leur procuroit par des
moyens eftrangers. Et pour le prouver,
je n’allegueray que deux exemples.
On lit dans la Genefe que Melchife- ctiev.
dec eftoit Roy de Jerufalem , & fas'""""
crificateur du Dicu treshaut 4 qu’il bes
nit Abraham par le droit que Juy en
donnoit la facrificature, 8cqu’ Abra.
ham cheride Dieu , Juy paya la dime
de tout fon butint par o ’on voit
manifeftement qu'avant la fondation
du Pcuple dl(rael, Dieuavoit eftabli

D 3. des



(48)
des Roys, &desPontifes danslaville
de ferufalem, suxquels ilavoitordone
nédesloix, & des flatuts : maisfice
fut parle moyen des Prophetes, ¢'eft
cequi n'eft pas evident 3 il y ancant.
moins apparence que tandis qu’ A«
brabam y vefcue 1l fut religieuxob-
fervateur des lqixa_u’il y trouva; car
quoy qu'ilne paroife point que Dieu
Yuy enait donné de particulicres, tou-
g, TeECISilCRR dit?u’il garda les commane
rawse dements, le culte, les flatuts, & lesloix
divines; cequi fe doit fansdouteene
tendre du culte, des commandements,
des ftatuts, & des loix de Melchife.
dec, Poutle fecond exerple, voyons
les reproches que Malachie fait aux
e o Julfs. . Qi Lentre vow lfmm les pore
1% gos (Algavoirdu Temple) dopeurque
Pounenetie en vain lefeu [fir monan-
sel; joneprends point e})hg‘ﬁrmwm
O, cardepuis le Soleil levant jufqu'an
couchant » monnom efl grawd parmiles
Nations s & Pon n'offre par tout pare
fumss & oblation pure, car monnom
eft grand entre les Nations o dit le Die
des Armies, Parolesqui fans leur faire
violence ne pouvant fignifier d’autre
tempsque le prefent , fervent de prey-

ve manifelte que les Juifs n'eftoient
: point
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point pluschers & Z)i_cu en ¢etempsld
que lesautres Nations : que les miyze
cles eftoicnt-alors plus communsfar.
mielles,que parmiles Iuifi quiavolent
conquis une partic de leur Royaume
avantque den avoirvii, & qu'elles
onteu enfin des ceremonics, & des
ftatuts qui les rendoient agresbles 3
Dieu. }e w'eftendrois davantege fur
cefujet, mgiscomme ce n'eft pas mon
but, 1l mefuffit d'avoir montréque I'e.
lettion des luifs neconcernoit queles
commoditez du Corps, une felicité
temporelle, &la libertd dontilsjouie
rentdepuislafondation de Jeur Etﬂgi;
re. Cleft affer, d’avoir fait connoi
de quelle fagon ils le fonderent, &
dequels moyens ils fe fervirent pour
cela: quecesloix 1a leur eftoient nee
ceflaires pour eftabliffement de lour
Republique, qu'elles n'eftoient que
pour eux, & comment celt enfin
quelles leur furent revelées. Que pour
ce qui concerne la vraye felicité de
Yhomnhe , ils ne differoient point des
gutres,  Quand donc il eft dit dans Dot eh
I'Efcriture que nulle Nation n'g fes
Dieux fiprésde foy que lesluifs ont
leur Dicu; cela ne fe doit entendre
qu’a raifon du gouvernement de leur

D4 Eftas
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Eftat, & du temps, pendant lequel
tous ces miracles éclaterenty v0 qu'a
Pégard des prerogatives de I'Efprit&
de Iz verwu quifont la vraye beatitude,
Dieueft également propice tous les
hommes; nous I'avonsprouveé par la
raifon, en voicy la confirmationtirée
o, 9¢ VESCTiture, " Diew off pris de tous
ke coux qui Pinvequent s de tous ceux; qui
Pimvoquent enverité, Et dansunaue
rops t1C endroit dumefme Plesume. Diew
" fait du bien & tous » & [ mifericorde
cclate daws tows fés onvrages, Et dans
un autre encore il oft dit clirement
ue Dieu a donné un mefine Enten.
ement dtous les bommes encester
Yarvmes Ceft luy qui forme le caur dune
mefmemaniere. Le cceur paffant chez
les Flcbreux poureftrele fiegede ’En-
tendement & de 'Ame. D'ailleurs
g Joh cft formel qu'il yaune Loy que
¥ Dicuaprefcrite a tcusleshommes,qui
eft dereverer Dicu, de fuir Joe mal&
debien faire. Et quoy qu'il fitGene
til, parce quil furpaffuit tous les au-
tres en picté, & en religion, il n'y
en avoit point de fon temps qui fut
fi agreable 3 Dicu, L'hiftoire de
¢4 Jonas dit encore en termes fort clairs
que ce n’eft pas feulement qux Twifs
' que
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que Dicu eff propice, & favorable,
mats qu’il n‘J & Fomt d’hommequi n¢
foit I'objet de fa mifericorde , de fa
longanimité ., de fa benignité, & qu'il
fe repent mefme des chaftiments qu'il
leurenvoye: favois refolu (dit ce Pro-
phete ) demenfuir en'Tharfis.parceque
7effavoss (afgavoir par les paroles qui
font couchéesau 34, de I'Exode) que
tues un Dieu mifericordens , pitoyable,
&e. & par confequent que tu pardon-
neroisaux Ninivites, Puisdonc que
Dicutraitte également tous leshom -
mes, & que les Hebreux n'eftoient
appellez le Peuple € de Dieuqu’en
confideration de leur Republique,
nous concliions que hors deldy, Dieu
nefait point sux Iuifs plus de graces
qu’aux autres hommes, & qu’'iln’ya
nulledifference entr'cux, &lesGene
tils. Dgilleurs Dieueftant mifericor-
dieux , & bien faifant fansdiftin&tion
atous les hommes ; & les Prophetes
n'eftant pas tant obligez par le de.
voir deleur charge d’inftruiredes loix
articulieres du pais que d’enfeigner
avrayevertu, & d'y porterleshome
mes; il eft indubitable que chaque
Nationavoit {es Prophetes, & quela
Prophetie n'eftoit_pas un donqui ne
Dy fe
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fetrouvit %ue parmiles Juifs, Verité
uielt confirmée par les hiftoirestant
acrées que profancs. Et quoy que
levieux teftament neaousafiture pas
ue jesautres Nations ayent eusutant

_ Prophetes que les Hebreux; n
melmes qu'aucun  Prophete Gentil
leur ait cfté cxpreffément envoyé, cela
ne ﬁrcuve tien contre nous 3 vique
lesHebreux ont écrit ce qui les con-
cernoity {ans fe mettre en peined'infe-
rerdans leurs hifloires ce qui totichoit
les autres Nations. C'eft donc aflez
aue nous y lifions que des hommes
s &incirconcis comme Nok,
Chanoch , Abimelech, Balaam, &c,
ayent Propheti€, & quedesProphe-
tes Hebreux ont efté envoyez de
Dicu, non (eulementa leur Nation,
majsmefmes 3 gluﬁcursautres. Car
Ezechicl a Propherifé 2 tous les Pey.
¢s qui eftoient connus en cetemps
»Abdigs aux Iduméens, &anulauns
trePeuple que noys (gachions. lonaes
furtoutaux Ninivites. IHaie plint, &
ﬂredu non feulement les calamitez &
reftablifferaent des [uifs, maisencos

cuate. Y€ des qutres Nations. C’¢f powrguoy

(ditil ) mes larmes feront woir ladoy-
fer que me ¢anfe Zabgar, Ex dans un
autre
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sutre endroit, spres avolr parlé des :
defaltres qui devolent fondre furles,,
Egyptiens, il Prophetife leur refablife wions |
{fement en leur faifant connoiftre que ™
Dieu leur devoit envoyer un libera-
teur qui les delivrera, qu'il fe revele~
ra dcux, qu’ihlereoonnoiﬁron:‘pour
1eur Dieu par facrifices & par prefents,
& enfin il conclutque cette Nation eft
un Peuplobenit de Dieu,toutes lesquels
leschofes font tres dignes d'eftre re«
marquées.Ce n'eft pas eulementK:ur
les Hebreux que Ieremie s efté eftabli
Prophete, mais pour toutes Jes Na« @iwf ¢
tions en general, dont il deplors les .
malheurs en les Prophetifant en ces
termes. Partemt j'éleveray me void e
caufe de Moab ; tout le paisde Moab fos
racaufe de mosclameurs, &, Et unpey vofise
plusbas, C'eff pourguey lebruit de men
caur eff comme colgy d'un tambour 3 caste
féde Moab. Apres quoy il preditnon
feulement leurdelivrance, maiscelle
des Egyptiens melmes, des Ammos
nites , &des Elamites. 1l eft donc
horsde doute que les autres Nations
aufli bien que celle des Juifs avoient
leurs Prophetesqui ont Prophetifé anx
unes, &aux autres.  Et quoy qu'il n'y
aitquun Balsam, dgnté’ ure pmt"ap
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te témoignage qu'i?fgavolt par reve.
lation divine ce qui devoit arriver
aux Juifs & auxautres Nations : il ne
faut pas neantmoins croire qu'il n'ait
Prophetifé que dang cette feule ren-
contre » carle mefmeendroitoltilen
eft parlé , fait foy qu'il y avoitlong
temg qu'il pafloit pour un hosnme
que Dieu, outre le don de Prophetieq«
voitdoiiédequaliteztoutextraordinale
res o visque Balak 1'ayant fait appel-
vt lor luy dit.  Sqachant que celuy que
Gk tubemis eff bemst s & que celuy que tu
smaudis eft maudit. Paroles qui témoi-

neot que ce Prophete gvoitle mefme
rivil equ’Abraham avoitreceu de
Dieu, Dailieurs Balaamagit cn home
me confommé dans les Propheties,
puis qu’il refpond aux Ambafladeurs
de Balak qu’ilsdemeurafient , jufqu'a
ce que Dieu luy cht faic connoiftre fa
volonté. Lors qu'il Prophetifoit, c'eft
adire qu'il imerpretoit ls volonté de
Dieu, voicy ce qu’il difoit ordingire.
mentde luy mefme ; /z voix de celuy
qui efconte la parolede Dieu s & quicons
woift la féience ( ou la volonté ) du
2res Haut, qui sooit la vifion du tout
puiffant s quitombed terre, maisquia
lesyeus onyorts, Enfinapesevoirbe-
ni
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ni les Hebreux , fuivant facouftume,,
parordre exptés de Diew, il commen.
ce & Prophetiferaux autres Nations,&
zleur grcdirc ce qui Jeur devoit arri~
ver, Circonftances fi evidentes qu'il
n'yapointde doute qu'il n’cit touse
jours efté Prophcte,.ou qu'il nein
fouvent Prophetifé, Etce q'u’il yade
plusremarquable, c’eft qu’ilavoit les
inclinationsbonnes & reglées felonla
raifon & I'equité; (qualité neceffhire
pourempelcher que les Prophetesne
douaflent de la certitude de leurs re.
velations ) caril ne dependoit pasde
fa volonté de benir, ou de maudirein.
differemmaent comme Balak ¢'imagi-
noit, mais ceux 1 feulement que
Dieuluy commandoit de benir, ou
de-maudire. Ceiui luy ficrepartir &
cc Roy, [F Balak me dosnoit plein fa
maifondor &y d'argent s je ne pourrois
pastranfgrefferles ordres de Dieu pour
fairebien oumal d mavolosté ; §'amnone
cerayce que Dies m'aura dit. Que fi
Dicufe gicha contre luidans fon voy-
age  la mefme chofe arriva 3 Moyle
cn allant en Egypte par Pordre de Dieu £ercny
qui Pyapelloit. S'il prenoitde l'argent sk,
pour falaire desfes Propheties,Samue] {2+
en prenoic aufli , &¢'ilafair voir eln
qucls

[ P,
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3 quelque rencontre qu'il eftoit pecheur,
145 comme difent S, Pierre, & Saint ju.
iv.  de,lEcclefiafte refpond pour luy, qu’il
ol a;e{? point d'bomme i jufle qu'id }bj&
¥ Joilfours bien fans jamais pecher, Eton
peut dire que fes prieresont tousjours

efté bien receudsde Dicu, & fesma-
lediCtions d'un grand poids » puifque

penrs. qu'il eft dittant de fois dansl’Ecritu-
¥if ve. 16 s entémoignage des grandes com-
Yo 5 paffions de Dieu envers les Ifraélites,
s;-«3. que Dieu nevoulut point elcouter Ba-
laam, & qu'il coaverit {2 maledis
¢tionen benediction , d’ob jlinfere

qu'il efloit tres agreable 3 Dieu, qui

ne felsifle point flefchir ny par les pre-

xes , ny par les maledi¢tions des mef~
chants, Puis doncque Balaam eftoit

un Prophete de verité,, encoreque Jo-

fiie nel"appelle que Devin ou Augure

ileft certain que cettequalité fepre

‘enbonne part, & l:q’m‘: ceux que les
Gentilsappelloient Deving ,8& Augu-

res, eftoient de vrays Prophetes ; ceusx
quel’Efcriture condamne n'ayant efté
uedefaux Devins quifeduilojent les

entils , comme les Jyifs eftolent fes
duits par les faux Prophetes; cequife
prouve encore par beaucoup d’autres
cadroitsde 1 EfGricure ; elt pourguoy

: je
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jeconclué que bien loin que la Pro-
pheti¢ fut undon refervé aux Juifs, il
n'yavoltpoint de Nationa Jaquelle il
nefutcommun, Nonobftant toutces
lay les Pharifiens ont un (eatiment
tout contraire, & foultiennent opinid-
wémentque ce don divin ne fe tron.
voltque parmicux; qu'alaveritéily
enavoit chez les autres Nations qui
fcavoient 'avenir, mais que c'eftoit
(tant la fuperitition a de penchant
aux fables &taux refveries) parug are
tifice digholique. La raifon principale
furquoi ilsfondent cette belle ogin ony
eft tiréedu vieux Teftament,ot Moy=
feparlant & Dicu luy faitcerte priere.

Comment ¢ 93#0%64-” f“p HOUS QVONS £, o5,
son Peuple drmoy trouné grace devant V¥

tes yeux? me férace pas quand te mar-
cheras avec wows s &y que mous fergns
Jepares; ton Peuple & gy do tous les
Peuples qui font [fur la terve 2 C'elt
de }a dis-je qu'ils pretendent inferer
que Moyledemands 2 Dicu qu'ilbo-
nordt les Juifs defaprefence : qu'ilfe

manifefldtd eux par sevelations Proe .

phetiques, & qu'il ne fift cette

anullegutre Nation, Ne feroiti) pas
biew elirange que Moyfe ne pit fouf-
frir fansjaloufie, que Dieudemeuris

pat-
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parmi les Gentils & qu'il elt 02é luy
demander une chole fi tidicule? Ce
n’eftoit donc pas la fonbut » maisvois
cy ceque c'eft, Mozfc voyant c{uc fon |
Peui))lecﬁoitopini tre, & rebelle, ju- i

gea bienquefon entreprife ne retiffi-
roit pasfans de tres grands miracles, & g
des marques fenfibles de Paffiftance
extraordinare de Dicu : dans cette
confideration, & cffrayé de la perte |
de tant de Peuples, il adreffea Diew
cettepriere , &lefupplic delexancer |
Coran, T eltvray qu'il lesaime, & qu'il n'ait
o4 pagenviedelesperdre, fF j'ay, ditil, ¢
trouvé grace devant tes yeux, quele Stie
greur marche avec nous 5 vilque ce Peue
pleeft refratiaire,&c. par confequent
fi Moyfe demande & Dieu des fignes
vifibles, & extraordinaires, c'eft pare
ce quil voit que les Juifs font deste-
ftesrevefches. Etcequiprouveencos |
replus clairement que Moyle ne de-
mandel Dien qu'un fecours externe, |
& fenfible , c'eftla refponfe que Dicu ¥

g 0. Juy Fait, Poicy je traitte alliance &y fes
yay devant tout ton Peuple des merveils
les quin’ont point efté faittes entoute lo s

terre, myenpasune des Nations, Par
confequent {l ne s'agit icy que del'e-
ledtion des Hebreux commenous'a» 1
vons.
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vonsexpliquée; & Moyfenedemans
de a Dieu que ce quenous venonsde
voir, Cependantje trouve un paflage
dans ! Epiltre aux Romains quifem-

ble dirctoutle contraire, guel eff dome ¢ y. .
Lavantagedu Fuifs dit¥Apoftre ? o™

quel eff le profit de lacivconcifion? il off
grand en toute maniere , fur tout en e
que les oraclesde Dieu leur ont efté com~
mis, Mais finous regardonsde présau
deflein del’ Apoftre, bienlsindetrou-
verquefa dottring foit contraire & la
nitre, nousverfonsqu'elley eftcons
forme , puis qu’il dit au mefme chapi-

treque Dieucft aullibien le Dieu des # /s
Gentils, quedes Juifs, & dansunautre 7 -

endroit, ff fe civconcis transgreffe la
Loy, facircontifivm deviendra prepsicey
an tiew que ff le prepuce garde les ordon-
nances de la Loy, [or3 prepuce luy ferare
puté pour civeoncifion. Davanage il

ditailleurs, quetous leshommes tant ¢, ..
Juifs que Gentils ont peché, & quifl rose

n'y a puint de peché, olt il n'y 2 n{
commandement , ny Loy 5 doncil ef

certain que la Loy a efié revelée gene-
ralement dtous les hommes: & ceft

cette Loy dont Job parle, & fous 1 ey
quelle tout le Mondea vefeu , entant *

quelle eftlecheminde la vraye vcrtg}

ST e i




&unon pasentant qu'elle conceme la
fondation de quelque Empire, & |
gg'elle s'accommodeau temperament
aux meeurs d’'une Nation particus
liere.  Pour conclufion PApoftredit !
que Dieu eftant le Dieu de toutes lcs
Nations, fes gratuitez univerfelles,&
tous les hommes syant efté fous I3
Loy, & fous le peché; Dicu a ene
v:ﬁél‘on Chriftaux Nations,pourjes
delivrer toutes efzelement delafervi-
tudede la Loy; afin que ce ac fuy
Juslecommandement de ls Loy qui
es obligedt 3 bien faire, mais qu'il
8’y portaffent d'eux mefmes & d'une
refolution inviolable, Par confequent
mon fentiment et celuy de J’Apoftre,
fiblenquelorgqu'ildity qu'él o'y a en
queles ?hiﬁ d qui les oracles de Dieu
ayant ofté commis, ou c'eft qu'ils ong
cltélesfeuls & qui les loix ayent efté
donnéespar efcric, les autres Nationg
ne lessyant receuds que mentalement
& patrevelation ; ouil faup entendre
parcesparoles, que I'Apoftre quin’a
pour objet que de refuter les obje.
GionsdesIuifs, s'accommode & leuts
opinions, & Jeur refpond fuivant les
prejugez qui avoicnt cours en ce
temps 13; puis que pour eﬁablig fa
5 o »
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doctrine foudée%tant fur cequ'il avoit
- vily que furcequ’il avoit apprisdela =
renommée , il eftoit Grec avec les
Grecs, & luif aves les luifs, 1lneme _
refte plus qua rchondre A ceux qui =
s'imaginent que Pelettion des He-
breux t'eftoit paspourla vie prefente,
& Anifon de Jeur Ermpire feulement,
maisquelle avoit I'Etemnité pour obe
jet. La premicre raifon qu'ils allee
guent, c'eft que les Iuifs ne laifient
pas de fubfifter, quoy qu'ilsfoient dif-
perfésdepuis vant de Siecles 8 qu'ils
foientfeparez, & rejettez de rous les
Peuples: cequin‘elt difent ils arrivé
i nulle autre Nation; d'avantsge
I'Bfcriture femble enfeigner en lplu--
fieursendroits que L'election des Juifs
eftoit Eternelle, par oonrcc}uent u'ils
doivent tolljourseftre les Elisde Dieu
dans leur difperfion mefrae, Etles
paffages principaux fur quoy ils fon-
dentcette election cternelle, font, 1,
?ue le Prophete leremiedit que lesl-
raclites ne cefferont jemais d'eftrele Boiov
Peuple de Dieu par la comparaifon
qu'ilfaird’eux avecl’ordre fixe & im-=
muabledu Ciel 8&dela Terre, 3. Par-
ce quil femble qu'Ezechiel affeure
que bienqueles luifs fo vucillcr}tt fou-
raire



M RIS

Ly
H.v
u!

Py

e

' 91)
flraire de concert(du culte qu'ils doje
vent a Dicu, ilne lajlfera pas de les
tirer detous lesendroits ol ils auront
efté difperfez pour les conduireau de-
fert des Peuples; comine il mena
leurs Peres aux deferts d'Egypte :
d’oll, apres avoir feparé los rebelles
d'entr’eux , & deceux quife feront re-
voltez contre luy, il les feramonter
furla Montagne de fa Saintetd, ol toure
tela maifon d'lfracl le fervira, Outre
cesdeux paffages, il y enaencorequel-
ques autres dont les Pharificns prin-
cipalement fe font fort, & quoy je
pretends fatisfaire, apres que )’auray
refpondu aux deux preriers, Ce qui
me ferafortaifé, {ije puismontrer par
I’Efcriture que Dieu n'avoic €l les
Hebreux , quaux mefmes conditions
qu'ilavoit élules Canandens auparas
vant, lefquels avoienc auffi lours Pon-
tifes, & quiadoroient Dieud’un culte
religieux;& lefquels neantmons Dieu
rejetta » depuis qu'ils {c furent plongés

., dansle luxe , dansles delices, 8 dans
* idolatrie, C’eft pour cela que Moy-

fe Avertit fon Peuple de ne fe point
foutjler d’inceltes comme avoient
faic les Cananéens, depeur que la
Terrene les vomit comme elle avoit

YO«
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{ vomi les Natious qui les y avoient
i precedez. Et dans un autre licu il Ferés
{ les menace en mots expréds d'une .
ruine generale, fe wour proteffe au-
dourd’buy que vouspevirez fans reffours
< tout de mefine que les Nations que
| Dieu fait perir dewunt vous, 1l me
fembleque ces paffages preuvent af-
fez evidemment que I'election des
Juifs ne regarde point )'Erernité; &
pour lesconfirmer, il me feroit facile
¢’en alleguer encore quelques autres
que je trouveen fa Loy, fans queje
. croisqueceux R fuffifent. Si doncles
. Prophctesleur ont preditunc allimce
. nouvelle & eternclle, de la connoif-
fance , de l'amour, & de lagrace de
Dicu, ileftevident que cela ne s'ade
drefluit qu'aux jultes, carnousavons
vu dans Ezechicl que Dieu Jfeparera r-o.
d'avec cux les rcbc:ilcs, & les revol-
tez: & Sophonie dit exprefément
que Dicudettruira lesfuperbes, mais
?‘uc les pauvres fubfifteront, & il ne
utpass'imaginer que cette clection
qui a pour objet la vraye vertl , n'ait
cli¢ promife quaux fidelles d’entre
les Juifs, puis queles vrays Prophetes
des Gentils dont toutes les Nations
ftoicnt pourvus, l'ont aufli annon=
cée

- ——
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cée sux fidelles d’cggtrc leurs Peuples,
& les enone effetivement confolez.
Puisdoncque cette alliance eternelle
dela connoiffance & de l'amour de
Dieu, eftgenerale, il ne doic point
y avoir dedifference touchant cela en-
treles Juifs & lesGentils , ny par cons
fequent d’cletion particultere, que
dansie fens dont nous venons de pat-
ler, Quefiles Prophetes ol il s'agit
de cette election quine concerne que
Is veritable verti, mélent beaucotz
de chofes rouchant les facrifices,
uelques autres ceremonices , s'ils
ont, dis-je,mention en cette rencone
trédu reftabliffernent du Temple, &
delaville,c'eft qu'ilsont parlé en Pro-
phetes, dontlacouftumeeftoicd'en-
velopper les chofes fpirituelles fous
ces figures, afinde marquer par JAqux
Iu‘t‘fs ontilseftoient Prophetes , que
eur Temple devoit eftre rebattifous
le Regne de Cyrus, & leur Empire
relevé, Si bienqu'il ne fautpasque
les Iuifs d'aujourdhuy prefument d’ef-
treprivilegiez, ny d’avoiraucunad.
vantage au deflus des qutres Nations,
Quanta Jeur difperfion, ce n'eft pas
metveille qu'ilsayent fublifté fi long.
temps depuis Iaptifede-leuwille,?u
quils
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qu'ilsfe font l'cquer{rcz desautres Na.
tions, & qu'ileont attireleur haine,
nod feulement par des couftumes efie
ticrement contraires , mais par le figne
dela Circoncifionqu’ils obfervent ine
vivlablement. Or que ls haine deg
Nations foit fort propre 3 les confers
ver, nous I'avons vii par experience,
Un Royd'Efpagne lesayant sutrefois
contraint you de viider de fon R oyaue
me ,oud’embraffer fa religion,il yen
cutuneinfinité quile firent. Etcome
me en fefaifant Chrefiens, ilsfurent
jugez dignesde tous les privileges des
{ujets naturels du pays, & qu'ils eurent
entrée aux charges, ils fe mélerent
tellement parmi les Efpagnols, qu'en
peude temps, la memoire mefme en
perit. En Portugal , il enallatoutau.
trement, car eftant forcezau Chriflige
niffime, fanseftre admisaux privile.
ges, & aux dignitezdu Royaume, ils
ont tousjours fait bande 2 part, quo
quilsioientdevenus Chreftiens
uant a la circoncifion, je la crois
'un tel poids, qu'il ne fautqu'elle feu.
le pour perpetuer cette nation. Et fi
les fondements de leur religion neles
cffeminoient, il y auroitlieu d’efperer
qu'ils pourront quelque jour retrou.
vee




ver J'occafion ﬁmnt Jes chofes du mone
de font variables, & inconltantes) de
rerablirleur Empire, & d'eftreencore
le Pcuple elit de Dicus, Nous avons
de cecy un excmpleautentique chez
les Chinois , lefquels fe foat un point
dereligion de laiffer wroiftre unetouf-
fede cheveux {ur leur tefte pour fc
diftinguer des autres Nations, & cela
leur a retiffi depuis tant de milliers
d’anndes , qu'il n’eft pointde peuples
qui apprachent de leur antiquité, Ce
n'eft pas qu’ils ayent tousjours eftd
les Maiftres dans leur cltat, mais
ils l'ont tousjours recouvré apres
Pavoir perdu , & je ne doute pas
qu’iJs ne s'y réubliffent encore, lors
que les richeffes du pays auront aveu-
glé les Tartares , & que les delices
commenceront a Jes corrompre. Au
reftefi quelqu'un veut foultenir par
gtuelque raifon que ce {oit, quel'cle-
iondes [uifs ¢t une election eter-
nelle, je ne luy contrediray pas , pour-
viqu’il demeure d'sccord que cette
election,de quelque durée qu'elle foit,
entant qu'elle eft particuliere aux luifs,
ne concerne que leur Republique &
lescommodicez du Corps » (puisqu'il
A'yaquece feul point qui puifﬁa di-
ine




ftinguer les Nations) : maisqu'd Pefe

rd des connoiffances natureties & de
F:vraye vertlt , toutes les Nations font
tellement femblables, que Dicu gime
é%alcmcm s 8 qu'a cet clgard fon
ele@ion netombe puiat furaucunc e
particulier.

CuariTre IV.
Dela Loy divine.

L E nom de Loy gris en general figs
nifiece qui lic 2 un genre de vie
fixe 8 determiné tous les individus
dune mefme Efpece, ou quelques
uns {eulement. Et cette Loyeft ou
naturelle & neceflaire y ou d'inftitu-
tion humaine; la naturelle eft celle
ui eft tellement effenticlle 2 unecho-
{e qu’on ne I'en {gauroit feparers &
l'autre ala quelle il convient plus pro.
prementd'eftre appellée Loy, eft ce,
1 quoy les hommes s'affujertiffent
pour fe mettre & couvert des infultes
ordingires, & vivre gluscommodé»
mgntou pour de femblables raifons;
par exemple c'elt une Lay generale
pourtous les corpsy & qui leureft ef-
{entielle, queles grands perdent au..
tantde leur mouvcmé:nt ans Ja.rens'
con-
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gontre, qu'ilsen si’mprinmmt aux plus
tits,comme ¢’eft une Loy effenticl.
Y:h la Nature humaine que I'homme
fe{ouvienne d’une chofe femblsble 2
cellequiluy revient a&uellement 4 Ja
memoire, ou de quelqu’ qutyre qu'il
avoitcouceué en mefmetemps. Mais
gue les hommes renoncent de gré, ou
¢ force & leur droit naturel pout fe
folimettre 3 un cermin geprede vie,
Ceft une chofe qui eft d'inftitution
bumaine, Erquoy que %e tombe d'a-
cordqu'il y a un enchainement eter.
neldescaules avee lours effets & une
fatalité ineviteble tant pourPexiden.
€e, que pour taction ; je dis neant.
moins que les loix generales & uni-
wetlelles dependent des particulieres
quifont d’inftitution humaine. 1.En
ceque Phomme entant quil eft une
riedela Natare , fait unepastic de
Npuiﬂanoe, ainfitout ce quipartde l4
ature humaine, (c'eft a dire de la
Nature mefme, entant que nous la
€oncevons determinée par {a Nature
humaine,) quoy qu’iten parte par une
Beceflité inviolable ; cela dis-je nolaite
fe pas d'eftre imputé A da nature hy-
muine; c'eft fonrquoy Ponpeut fort
bica dire que Pordonnance deges lgix
Qe
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depend de la volonté des hommes,
viiquel’ Efprit humain en eft le prine
cipal autheur ; de forte neanimoins
?u‘enmnt qu'il envifage les chofes
ous I'spparence du vray ou du faux il

uiffe eftre confideré fans ces fortes de
oig particulieres, mais aon jamais
fanscette Loy neceflzire, & qui eft
effenticlle & fa naturecomme nousves
aons de Pexpliquer. 2. j'aydit que
ces loix eftoient d’inftitution humaine
parla neceflicé qu'il y a dedefinir, 8
a"ex[:liqucr les chofes parlewrs caules
prochaines, outre que cette confidetae
tion generaled’unc faralité inevitable,
& del'enchainure des caules ne fert
de rien pour former & pour diriger
nos peatées a des objets particuliers,
loint que nous ignorons quels font les
teflontsdela Nature, & quelleeft cet-
te Loy inviolable par Ja quelletoutes
les chofes du monde font gouverndes,
De lorteque pour noftre ufage, il eft
propos, & mefme neceflaire decone
fiderer toutes chofes comme fi clles
eftoientpoflibles. Voila cequi regar.
decla Loy engeneral,

Maiscomme ce mot de Loy femble
avoirefté appropri¢ sux chofes natu~
selles, &quel'on n'entend commu.

E 2 nemen
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nement par 1A qu'une ordonnance que
leshommes peuvent ou executer ou
negliger, entantqu'elle met ala puife
fance humaine certaines bornes, au
deld des quelles clles'cftend, & qu'cle
le necommande rien qui foitau deflus
de fes forces; ¢’eft pour cela que ncus
definiffons la Loy confiderde plus pare
ticulierement, un certain genre de vie
quel'homme fe preferiva foi & aux aue
tres pourquelque fin, Maiscommela
principale findesloix,eftce qu'il yade
moins connd, & que laplus part des
hommesfontincapablesdelaconnoi=
tre, & qu'ils ne s’appliquent & ricn
moinsqu'a vivre felon la raifon; ila
fallu pour lesretenir danslcur devoir,
que loslegiflateurs ep eftabliffent une
autretoute oppofée 1 celleque la nae
ture a pour objet eflenticl, en les incie
cantal'obfervation des luix par des re-
compenlcs qui font lesdelices du vuls
ﬁairc y & en menagant les infraGeurs

esfupplices ?u’ils craignent le plus:
cequia donn¢ lieu d’appeller Loy, Is
tormedevivre que nous embraffons
parlavolontéde quelqu'un, & de di.
re, queceux quioberflentaux loix, vis
ventfousls Loy, &qu'ilsen font ef
claves, Enefferrendre i up chacun ce

qui
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ui luy appartient en vué des peines,
gedes fupplices, cela ne s’appelle pas -
cltrejulte, puifque ce n'eft pas agir.
de foy mefme, mais par la volonté
d'unautre, & patls terreur dvs me-
naces. Maisne fairetort 2 perfonne,
enviic de Pequité, & de la neceflité
desloix 5 c'eft agir avec connoiffan.
ce, volontairement & (ans contraine
te, & gar confequentc’elt eftre jufte,
& c'eit amon avisce que Saint Paula
voulu enfeigner , lore qu'il a dic que
ceux qui vivoicnt fous la Loy, ne
pouvoienteftre jultifiez par la Loy,
lajultice n’eftant autre chofe fuivant
ladefinition que 1’on endonnecome
munément qu’une volonté ferme &
conflante de rendre » un chacun ce

gui luy appartient 5 c’eft pourquoy

alomon a dit que I'execution de la Prves.
13403
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juticeelt la joye du jufte, & later.
reur du mefchaat, La Loy n'eftant
doncautrechofe qu'une formede vis
vreeftablie par leshommes pour quel-
que fin, foit pour eux mefmes, on
pour d'autres, on Ja diftingued'ordi-
naire endivine, & enhumaine. Par
cellecy » j'entends le genre de viele.
ueln’elt eftabli que pour le {alut des
ommes y &del’Efla:; & parla di-
E 3 vine
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vine, ¢¢ qui n’a pour objet que le
fouverain bien, qui confite enla
connoiffance & en 'Amour de Dieu.
Orcequi me faic appeller cette Loy
une Loy divine, ceft la nature du
fouverain bien dont nousalions parler
avecle plus de bieveté, & de clarté
gu'il nous fera poffible,

Comme I’Entendement eft ce qu'il
yade plus noble, & de meilleut en
nous, fi noftreintereft nous eft chery
Ye plus grand de nus foins doit eftre de
le perfetionner, puilque c'eft en cels
que confifte nofire fouverainbien ; &
comme fious ne fgavons rien qu'aus
tant que nous connoiffons Diew , tant
& caufe que rien n'eft fins lay, que
parcé qué nous pouvons douter de
touty tandis quenous n’enavons point
d’idée cldire & diftinte, il s'enfuit
greaen‘eﬁ quede la connoiffance de

ieu que depenid noftre fouverain
bien, &toute noftre perfection, Dsile
leurs commme fans Dieu rien ne peut
éftre, de quel?ue fagoh que cefoit, il
ef¥certain qu'll n'y a tlendans la Na-
ture oa Ditu ne foit compris, tant A
rsifoh de fon effence, que pour l
perfection de fontire, Parconfequent
plus dous avons de conneiffance des
‘ chofes

Lt
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chofesnaturelles, plus nous connoife
fons Dieu , & enavons une idée plus
rfaitte 3 ou (comme la connoife
inced'un effet par {acaufe n'eft auw
trochofe queconnoiftre quelque pro-
prietédecsttecaufe § plus nous cori-
noiffons les chofes naturelles, d’autant
lus parfaittement conneiffons mous
Fe(’fence de Diou quieftla fource, 8¢
lacduleds toutes chefes; fi bien que
tontes nos lumieres, & toutes®nos
connéiffancesy dependont non feules
thent de la connoillarice de Disu.mais
gelt en cela mefme qu'elles confis
ftent , I’homme eftant d’autant plus
parfaity qué la nature de lachofe,d quot
Hfattache, oft parfaitte. De forte qué
celuy quis'eftudie fur toutes chofosd
connoiftre, & & almer Dieu le plus
garfnlt de tous les Eftres, 82 en tait
cs delices , on peutdire que celuy lg
oft veritablement parfait 4 & qu'il
jouit d’une beatitude fouveraine ; par
confequent nous n'avons point d'aue
tre {ouvetain bien, ny d’autre beati-
tude, que la cosnoiflance 8&1'Amout
deDieu. Nous difons donc que tes
moyeris qu'exige cetre fin de toutes
les aétions humaines , A fcavoir
Dieu mefine, entant que fonidéeefd

E 4 au
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commandementsde Igeeu, ree qu'ils
nous font faits comme par luy mefine,
entant qu'il eftdans noftre Efprit, 8¢
que le genre de vie quia cette fin pour
objet, eft veritablement Loy divine,
Or pour feavoir quels font les moyens,
& quel citle genre de vie que cette fin
exige , commenty doivent tendre les
Republiques bien reglées, & qu'elles
doivent eftre les mavurs,& les lisifons
entre les hoimes , je renvoye le e
eur 4 lamorale, n'ayant entrepris
detraittericy quede la Loy divine en
general,

Puisdonc qu'l n’ya qie I'amour de
Dicu qui puifle eftre la fouveraine feli-
cité de'homme, fa principale fin,& le
but de routes fes sctions;il s'enfuit que
pour accomplir Jaloi divine,il faut s’efe
forcerd'aimer Dieu, non par s terreur
des fupplices, ny pour 'amour de
quelqu’ qutre chofe,comme par exem-
pledes delices , de 1a renommée,&c,
mais feulement par ce que Pon cone
noit Dieu, ou queI'on feair que le
{ouverain bien ne confifte qu'a le cone
noicre,& a Paimer.Si bien quele fom-
maire de laLoy divine & le plus grand
de fes commandements et d’ali)tpcr
‘. iey

uventappeller, *-
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Dieupout 'amouyr je luy mefme,fans
Ycﬁre incité par les peines, oy par
es recompenfes 5 puifque la feule
idée que nous en avons , nous ditte
clairement qu’il eft noftre fouverain
bien, &que fa connoifance & fon g
moureft Ia fin derniere, & le but ou
doivent vifer toutes nos s®ions 1l
cft vray que I’homme charnel n'en.
tend pointcecy, & qu’il le prend Bour
unefable, parce g:n‘il comoift Dieu
trop foiblement Wil ne trouve
rien enluy ,» qu'il puitfe toucher, ny
manger, 0y enfin qui flatte (es fens,
unique objet de fes complaifances ;
Yamour de Dieu eftant purement jne
telleCtuel , & déraché de 1a matiere,
Mais ceux qui ontgouté les douceyrs
de I’Efprity & qui feavent par ex.
Eerience que rien neleurelt compara-
le, ceux 12 fans doute cn jugeront
toutautrement. Nous venons done
de voir en quoy ceft principalement
queconfifte la Loy divine, & quelles
fontles loix humaines , 2 {cavoir cel
les qui ont un but tout different, &
moins qu'clles n’ayent efté eftablies
par revelation ; car & cet efgard , leg
chafes(erapportent auffi 4 Dien, &
C’eltencefens %ge la Loy de Moyfe
] quoy
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312:;' que particuliere, & accommo. ¢

autemperament d’une feule Ns.
tion , & ordonnée pour fa feuretd, fe
peutappeller Loy divine. c'eft adire
enant que nous Ja croyons revelde
par une lumiere prophetique. Or
fhaintenant fi nous confiderons la na-
ture de ls Loy djvine qui nous ¢ft na.
turélle fuivant J'explication que nous
venons d’en donner, nous trouve.
rons 1. Qu'elle et genensle, &
comrhune a tous les homines, puis
qu'elle tire fon origine de la nature
bumainequi et univerfelle, 2. Qu'e)s
le n'exigepoint que fousen croyons
leshiftoires quelles qu'elles foient,car
tette Loy divine & naturelle, n'eftant
tonceué que par rapporti la rature
Bumaine,il eft certain que nous la pou-
vons auffi blen confiderer en Adsm,
que dans un autré homsiie, dans un
hommedecompa{;nie, que dans uf
Yoliaire 3 viique les Hiffoirés quelque
certdines u"c'l}bs foient 4 ne ncus
{qauroiehtin@riire de Is connoiffance
de Dicu, ny par confequetie de fon
atiour ; ‘pulfque Pamour de Dieu
vienten {uite d¢ la connoiffatice que
nousen avons, & que cette connoife
fatict eft tirée des notions cutnmunes
. qui
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bi font fi evidentes d'elles mefmes,
ficertaines, qu'ellesn’ont pas be~
foin d’eftre appuyées d’aucuneraifon
étrangere; parconfequent la foy des
hiftoires fi'eft pas, uh moyen neceflai~
re pour parvehit a noftre fouversin
bien, Miis quoyque les hiftoires ne
fious infpirent ny I'amour, ny lacon~
noiffatice de Dieu » nous neniotispas
nedntmoins qu'elles ne foient fortnes
ceffaires du regard dela vie civile s car
lus nous contioiffons les meeurs, &
cs humeurgdes hommes » qui fe cone
twiffent mieux par le portrait que
nous en voyons dans les hiftoires ,
qué parsucun autre moyens plus fions
Icavohs avec quelle precaution nous
devons vivre parmi cux, & appres
nonsa nous conduireconformément
3 leur humeur autant que la droite rai~
fon , 8 labienfeancele permet. Nous
voyons en troifieme licu que cette
Loy divine & naturelle n'exigeaucue
neceretnonie, c’elt A dire, desactions
qui de foy font indifferentes & nulle.
ment bonnes que d'lnftitution; ou
?ui reprefentent quelque bien necef
gire aufalut: Gl'onn'sime mieuxdi-
re ?tue ce font des actions qui paffent
noltre capacité; laEraéfon eft quella
»
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Jumiere naturelle n’exigepoint et qui
efthors defajurisdition, mais cela
feul » qu'elle fait voir evidemment
comme unbien, & un moyen proe
re noftrebeatitude. Orce quin‘eft
n que par ce qu'il eft commandd,
ou qu'ilreflemble Aquelque bien, ne
fert de rien pour cclairer & perfe-
Ctionner noltre Entendement , &
n'eft qu’une ombre fréle & indigne
d'eftre mife au nombre des fruits de
I'Entendement, & d'un efpritfolide,
ce qui nelt que trop manifefte.
3. Nous voyons que la plus gran.
en ‘ompeniede la Loy divine,cone
fitte en elle melme, aflavoir a cone
noiftre Dieu, & i Iaimer de tout fon
cosur, tousjours 5 & librement. Et
que fes chatiments & fes peines font,
la privation de ces choles , 1'efclavage
de la chair, Ja legereté , & V'inconftan-
ce, Cela pofé, examinonsfi Ja lu.
miere naturelle nouspeut fervir pour
confiderer Dieu comme un legifla-
teur , 8ccommeun Prince qui preferic
desloix aux hommes.2.Ce que I'Eferie
ture nouscnfeigne touchant cette lu.
micre, & cette Loy natwrelle. 3. Pour
quelle fin les ceremonies ancienunes
ontefté inflituées, 4. Dequelleim-
pore

—
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ortance il eft de (gavolt & de crojre
es hiftoires faintes; nous parlerons
jcy des deux premiersarticles, & re.
ferverons les deux autres pour le chyae
pitre fuivant, annt au premier, il eft
sifédeledeterminer , en confiderant
quela nature de la volonté de Dieu,
n'eft diftingude de fon entendement
qu'a noftre efgard, c'elt 2dire que I
volonté & l'entendement de  Dieu
font en effet une mefme chofe, &
qu'ils ne font diftinguez)’unde 'aucre
gu’en vertu de nos penfées & de Vi-

écque nous nous formons de 1'en-
tendementdivin, Quand parexemple
nous ne conliderons autee chofle,(i non
3ue la nature duTriangle et comprife

ctoute eternité dans la naturedivine
comme une veritécternelle, et coms
me {i nous difions que Dicu a une
idéedu Triangle , 8 qu'il en connoit
la nture ; mais i nous concevons

ue la nature du Triangle eft telle

ansla Nature divine par la neceflicé
delapaturedivine, &non pas parla
neceflité de I'eflence & de la nature
duTriangles f nous concevons, dis-
ieyquela neceffitéde ’effence, & des
proprietésdu Triangle n’cft telle, que
par la neceflite do la aature, 81c de

en-
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F'entendement de Dieu, & non pas

pas la neceflité de lanatute duTrian. F
)
b
]

gle, alors nous attribuonsa la volone
t¢de Dieud 2 foh Decret, ce que
nous penfions t'eftre que du roffort de
{onentendement.Si biien que Ceftune
mefme chofe dT'elgard de Disu, foit &

quenousdifions qu'il a vouludetou-
te eternité que les trois Angles du
Triangle folent efgaux A deux dtoits,
ou qu'i} aentendu que cels tut ainfl, |
d’olt vient que tout ce que Dieu veut,
ou ne veut pas,eft d’une neceffitd eter.
‘nelle , &indifpenfable. Parexemnple
{i Dieudit 2 Adsm qu’ il ne vouloit
pas qu'il mangedt de 'atbrequi faifolt
connoiftre le bien & le mal ; il im-
pliqueroit contradiétion qu' Adamen
et pii manger, & ﬁtar confequent §#
eftoitimpofiible qu'ilen mangéatstous i
les Decrets de Dieu eftant d'une ne. |
ceflité ineviuable & eternelle, Ce. .
pendant comme I'Efcritute dic ex-

preflément que Diea P'ayant defendu
a Adam, il nelaiffa pasd’en manger, °
npusdevons dire que Dieune fitcon~ +
noiftrea Adam quelapeinequ'il foufe
friroit necefliirement pour fa defo-

beiflance, mais non pasquece futune |
neceflité eternelle & incvitable quiil ;

die ¢

iy
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diitfouffrir cette peine 3 cequifitqu’
Adam necongeutpas cette revelation
comme une verité eternelle, & ne-
ceflaire , mdis comme une Loy, &
uneordonnance qui pouvoit eftre fui
vie de peincou derecompénfe; non
28 par la ndceffité St par la natutedu
orfait, maisparce quela voloticé, &
le bon plaifirdu Prince eftoit tél ; d'odd
viefit que cete revelation ne doit
eftreconfidetée comme Loy qu'ales
gardd'Adam, & pout ledefaut de f8
connoiffance, & Diev en ceue rene
contreque comtme un legiflateur ou
un Prince,  C'eft auffi pour cette raje
fon, a {gavoir pour le defaut de la con-
noiffance des ebreux , quele Decas
logue leut tenoit licu de Loy; cat com-
me il nefgavoient ce queceftoitqu’
exiftence de Dieu, 8¢ verité eternel-
le, il falloit neceffairerent que ce
qui leur eftoit manifefté par le .
fogue, A fcavoir que Dicuexifte, &

il eft le feul adorable . leurtins
liewde Loy, Quefi Dieu efit parlé b
cuxifnmediatement par luy mefme,
& fansun corps intermediaire, slors
ils n'euffent rien compris de tout ce

ue Diculeur eQit dit comme une
?.oy » tais comme une verité etﬁ:-
nc +
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nelle. Bt 'onobfervera que ce que
nousdifons icy d'Adam , & des [frad-
lites, {e doitdire auffi des Prophetes
ui ont prefcrit des loix au nom de
ieu, 1 fcavoir que ceux cy n'ont
comprisnon plusqu? ceux |3 les De-
crets divins dans toute leur eftendug,
n! comme veritez eternelles. Nous
difons par exemple que Moyleapprit
des revelations par quel moyen les
raélites pourroient s'unir dans un
certain endroitdumonde , & yjetter
les fondementsdeleur Empire, &le
moyen mefme qu'il devoit prendre
pout lesfaire obeir, mais il ne com-
pritpas, commeau(li ne luy futil pas
revelé,que ce moyen la tutlemeilleur
?u’on put choifir,ny que par I'obeil-
fance generale du Peuple dans certe
contrée dumonde, laquelle leur eftoit
marquée , ilsdonneroient necefliive-
ment au but ou ils vifoient, c'cft poure
quoy il ne comprit pas tous ces
moyens comme veritez ctemelies,
mais comme des commandements,
& des Rtatuts, qu'il preferivit en for-
me de loix divines; d'oli vient qu'il
ne (e rejarefema Dicu que fouscesat-
tributs de Legiflateur, 34: Royde Mi-
fericordicux,de Julte, &, quoique ces
' ‘Al

] “.
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[ attributg ne con viegnncm qu’a la natue
" rehumaine , & nullementa ladivine.
Mais il faut prendre garde que je ne
parleicy quedes Prophetes, qui ont
preferitdesloix au nom de Dien. &
non pasde Jefus Chrift; car quoy qu'il
fembleavotr suffi eftabli des loix au
nom de Dieu, il et neantmoins 2
croire qu'il concevoit les cholestelles
qu'ellcs eftoient , & dans toute leur
cltendu¥, n'eftant pas tant Prophete
que labouche de Dieu mefme: Dieu
s'eftant revelé aux hommes par I'E.
fpritde Jefus Chrift, commel faifoit
autrefois par Jes Anges » 3 fgavoir
par une voix creée » & pardesvifions,
&c. ainfi, en foitenant que Dieu
gjuftoit fes revelations aux opinions
¢Jefus Chrilt, on s'éloigneroit aus
tant de Ja raifon , qu'en fe figurant que
Dieu les elit jadis proportionnces
aux fentimentsdes Anges, c'eft a die
e d’une voix crede,& des vifions,pour
cummuniquer aux Pr0£hetes cequ'il
leur vouloit reveler , chofc alaverité
laplus abfurde que P'on fe pourroit
imaginer , vl principalement qu’il
n'apas efté envoyé pour ne prefcher
qu'aux gu'ifs s mais generalement 3

tous les hommes. Si bienqu'il ne fufe
filoit
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fifoit pas que fon Kfprit ne s'accom-
modit qu'aux opinionsdes Juifs, mais
mefme 2 celles de tout le genre hu-
main, & eux principes generdux,
¢'et 4 direaux notions communes, &
veritables, En effet puls que Dicu fe
manifeftoit immediatement &1'Efprit
de Jefus Clrift, & non pas comme
aux Prophetes par l'entremifedespae
solés, & desimages, il eftindubira.
blequ’il concevolt lesrevelationstele
les qu'elles eftoient, puis que powr
co‘l’u&vcndreveﬂtableméntuuechofe,
il fufle qua cefoit par les feukds forces
de)’ Elptit, fans lé fecours des paroles,
& desimages, Jefus Chrift ayantdone
Cormpris les revelationadansleur vig
fens, 8¢ dans toute leur eftandut 4 o%il
oft veay qu'il lesait Jaiff¥es, & eftablice
enforme de loix, ce n'a eRé qu'en
vQ€ delopinidtreré , Sedelignorane
cedu vulgaire ; dotr vientqu'il a efté
en cette rencontre le Licutonant de
Dieu, dautant qu'il s’clt accommodé 2
la capacitédeshommes 3 & bien qu'il
girparlé un peu plus clairement que
lesautres Prophetes , il n’s pas laiffé
d'etre abfcur, couvrant le plus fou.
vent{es infiructions de paraboles, &
principalement lors qu's parloiziccu;

*
i
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2 qui il n’eloit pasencore donné d'en de. o
tendre le Roysume des Cieux, Mais "**"
uantaux autres qujavoient 'avantage
'en pouvoir comprendre les myfe-
res, il ne faut point douter qu'il n¢
leur aitenfeigné les chofes comme ves
fitez eternélles, fans leur enfairedes
loix & quoy il voulut les affjetiz : 8¢
'eft en ce fensquril lesa deliviezdels

" fervitudedela Loy » en quoy neant-

)

moinsill’s confirmée davantage,8c s 2 &

imprimée plusavant dans leurscasurs, <-3. »

Ce qu'li femble que Saint Paul énféie oy

gne en quelques endroits de fes E. gan

piftrés;quoy qu'il nes'en expliguio pas

non pls ouvertemetit 5 viqu'il dlb

efi termesexprez qu'il parleala figon

deshofnies, lorsqu'il attribut la ju-

ftiée 3 Dien : & C¢ft fans douté B caus

fo desPinfirinité dela thalr» & de lie
horahce du Peuple qu'il feint en
leu und muiféricorde , une grice »

uné  colere ; &¢. Bt commeéil dit

en beaucoup d'endroits, il ne leur

parle point comme 3 geéns fpltie

tuels , mais comme ¥ des horhmes

charnels, & 14 portée defquels il s’ace

commode; cat il enfeigne fotrmelles Ze s

ment silleurs que la mifericorde » & la

colere de Dieu dépendent s fion des
ofUe
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eeuvresdeshommes , maig delafeule
vocationde Dieu, c'eft & dire defa

Re. b volonté, Davantage que les ceuvres
¥4 dela Loy nejufiifient perfonac, mais
quecelt le propre de s foy , parla,
quelle il nepeutentendre autrechofe
uel'entier aquiefvementde I’Efprit 3

que perfonne enfin ie peut devenir

dera ™ heureux qu'il n’ait en fo VEfprit de
Jefus Chritt, quiluy faffe comprens !
dreles loix divines comme des verie

tez cternelles, Nous concluons donc
uecen’eft quen vit€ de la foibleffe
el'Elprit humain, & pour 8’y accom-
moder,quel’on reprefente Dieucomme

me un Legilateur,& commeun Prin.
ceyéequion l'sppellejufte, mifericor
dicux,c, puis quen effet, Dieun’a~ |,

ity & ne dirige toutes chofes que par

a feule neceffité de fa nature, & de

fa perfetion , & qu’en fin fes Decrets,

& fes volontez font des veritez eter-
nellesquienveloppent uneneceflité in
evitable, Etc'elt ceque j'avois di-
repour 'explication du premier Arti-

cle, Pafons maintenant aufecond, & T
fetiillewtons les fintes lettres pour voir |

ce qu'elles enfeignent de la Jumiere
natarelle & de cette Loy divine, La
premiere cholequi fe prefeate ?ﬁ&

L} i.
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I'hiftoire du premier homme, oti nous

lifonsque Dieu defendit a Adam de
mangerdu fruit de l'arbre qui faifoit
connoiftre le bien & lemal,cequine
femble fignificr, inon que Dieucome
mandaa Adam defairc le bien,&dele
chercher commetel, & non pasentant
qu'ileft contraireau mal : ceft & dire
queDieu Pincitad la recherche dubien
pour 'amout du bicn mefme 5 & non,
par lacraintedu mal, ruis quec'eft vi-
vre fclon la liberté de 'Elpritquedefe

ortersu bien par laconneiffanceque
'openay & pourl'amourqu’only
porte; au lieu que Ceft vivre en cle
clave, & tefmoignerfa dependance,
quecele faire par contraintey & pour
eviterleschaftiments; {i bien quecets
te fcule defenfe que Dieu fit 3 Adam,
comprend toute la loy divine qui
nous eft naturelle, & convitnt en
toute manicre 3 la nature de la lumie-
re naturelle, Je ne voy rien de plus fa-
cile que d'expliquerfuivant ce princie
pe toute cette hiftoire, ou parabole
du premicr homme, mais jaime
mieuxen demeurer i, tant parceque
je nefuis pas certain fi ce quej'endis
rois feroit conforme au deffein de ce-
luy qui en e I’Auteur, que parggi

qu'i
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il yens qui cmaent que cette hi-

ire biep loin d'eftre une Parabole,

a'elt qu'une limple narration d'une

v cholequiettarrivée, 11 fera doncplus
2 propos que i’alleg(ue d’sutres patfi.
gesde I'Elcriturey & fur toucquelques
unsde ceux qui font forris de Jabou-

che d'un homme, qui powr n’avoir || -

. ?_atlé t}ue natyrellement,, n’aFas laife + -
éde tr tous les plus fagesde §7 -
fontemps, & d'aller du pairavec Jes -
Prophetes: tantfesfentencesontefté .
eftimées, Breveréesdanstouslesfic. |
cles: jeveuxdire deSalomon, dela
prophetie & dela pietéduquelil wet
Eaafait.tantdememimdansh Sainte "
Efcricure, quede fa prudence, &de
fafogefle. Cefoge Roy diten fes Pros |
verbesque 1'intelligence humisine et

la fourcede la vraye vie, &lignoran-
«eleplusgrand de tous les maux , &
wwved, POU e fervir de {es propres termes,
1 ”'}n l’zamm egndsbrr;a,m j;u a]y. lo |
‘ ouriede vie , olieeft le fupe }
Plicedes infenfez, %iﬁ lon obfervera

que pyr le oot devie en general ’He- ¢

breu entend la vraye vie commeil |
a&m Ear!e Deuter. ch,30. verfet 19.

n'eft dontquedans la veayeviequ'il |
conftiug lc fruit de lentcndement, |
com- L

z
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comme ce n'eft que dans Ia privation
de cette facult¢,, & du bon fens, qu'il
faitconfifterle {upplice, ce quicon-
vientfortbien 3 ce que nous avonsdit
au 4. articleen &:arlant de la Loy di-
vinequi nouseft naturelle, Or’ que

“cctte fource de vie, quieft lefeul en-

tendement prefcrive des loix aux fae
gesy ce feavant Roy le fait affez en-
tendre, Iors?u'il dit dans un sutre chae
pitieque Ja oy de £ bonme fage (c'eftd

Chy,

dire l'entendement ) eff ume fource devv

vie. Enfin il enfeigne entermes fort
clairsen un autre endroit que 'intelli.
gence fait devenir 'homme heureusx ,
& luy procurela tranquillité de 'efpri,
Biemeureus { bomme qui trouve Iy

Vintelligence. La raifon qu’il endonne
aux verfets fuivants, oft gu’elle donge
direBement ywe longue vie , & indis
reclement desriche(fes , cy des bomnests :
Jesvoyes , (afcavoir celles que I feten-
cee cign?/gm' woyes plaifantes, é-ﬁ':
Jentiersme font que paix. 1l n’ya donc
queles feulsSages au fentimentde Sa-
lomon qui puiffent vivre d'une vie pai-
bibie, & tranquille ; au lieu que Jes
melchantsqui flottent entre des pafe
{ronsdifferentes, negouftent au rap-

port
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ur toutil eft a noter 5 quliln’yarien
qui confirme mieux noftre opinion
ue ce qui eft efcric au fecond des
raverbes en cesmots. Car £ tucher~
chesla prudence,d tu addonnes tavoix &
Lintelligene 5 @re. alors tu emtendras
Ja crainte de Dieu s ¢ trouverasfacone
wnoiffance (ou plutoft fon amour, le
mot Hebreux Fadab, fignifiant'un &
Pautre;) Car Diew.donne fapience ( pae
roles tres confiderables) ¢ defa boue
che procede fiience &y prudence. Paroles,
diz-je, qui témoignent en termes fort-
clairs, 1.qu'il 'y a quelafageffe, &
l'intelligence qui nous enfeignela vee
ritablecrainte de Dieu, c’eltAdire i
luy rendre un culte vragement relie
ficux; davantage qu2 la fageflede la
cience coule de la bouche de Diey , &
que c’eft luy quila donne , ainfique
nousl'avonsremarqué , lorsque nous
avons ditque noftrecntenderncnt, &
ce que noug avons de cognoiffance
depend de I'idée que nous avons de
Dien, & que c'eltdela connoiffance,
de Dieuqu'il rire toutes feslumieres,
& toute fa perfection. Suivonslejuf-
qu'au verfet 9. & nous verronsqu’ily
cafeigne en termes formels,quecette
<o
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connoifincede Dieu enferme cequ'it

a deplus exquisdans la morale, &
dans la politique,& quel'une & lautre
enefttirée. dlors tumtendras juftice s
¢ jugement » & des cbafés equitables »
' tonte bannevoye s & pourencherir
encote par deffustoutcela , il dit,y forse

¢ laféience entyera dansfom caur &
gue lafageffe se fevadowie » & agreable;
Sors 12 precantion #o confervera ., &
ta prademce te gardera, aroles qui’
conviennent parfaittement bien 3 I8
{cience naturcile puis qu'elle traittede
Ja monle , & de la vraye vertu, als
quellesious nous sdonnons, apresa.
voir acquis laconnoiflance des chofes
paturelles, &goité Pexcellencedela
fagefe. Avoiionsdoncque labeatitu-
de, & la tranquillité de celuy qui tre-
vaille & éclairer fon emendement des
connoiffances naturelles ne dépend

int , au fentiment deSalomon mé.
mede' Empire de la fortune (C'eftd
dire du fecours que Dieu nous en-
voye du dehors) mais de {a propre
verth (2 [gavoir du fecours de Dieu
qui juy eft naturel, 8 du reffort de fa
puiffance ) vique c'eft principale-
mentde fa vigilnce 5 defes foins, &

de fa ptecaution que dépendfafon fa-
' F lut
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lut, Mais i} nefaut pas oublier icy un
paflage de Saint Paul treduit du Sy-
riaque de Tremellius, & forr con.
venable & mon fujot, ol I'Apottre
parleencestermes, car cequieft caché
de Dieu , a [tavoir Ja puiffance eternel.
le's & fadivinité , [¢ rend vifiblopux:
Jouz de nofireentendement, e confides
ramt [és ouvrages daws la creation du
monde, &ﬁa que nous [oyons inexcufables,

il montreevidemment que cha-
cun peut connoiftre la vertu de Dieu,
& fa divinité par la lumiere naturelle,
ce qui {uffit pour nous faire entendre
€c¢ que nous avons ou & (uivre ou 3
eviter, c'eft pourquoy il conclut que
nul n’eft excufuble, non pas mefme
parignorance , comme on lc pourtoit
eftre s'il parloit en cet endroitJad’une
lumiere furnaturelle, & desfouffrane

- cesde Jefus Chrift enfon Corps, defa

refurrection,&c. Etc’eft pourquoy il
ditun peu }ﬂus bas, qu’acanfe de cela
Dieu les a livrés sux [ales convoitifes de
deurs caurs, e, declamant dans toue
cechapitre contre les vices del'igno-
rance, & faifant voir que ces vices
cnfont comme Je fupplice, & la peis

ne.
Ce qui fe mpporte fort bien au
fene

P e
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fentiment de Salomon , qui eft que
la folieeft le fupplice des nfenfezy
& par conlequent il ne fe faut pas
eftonner fi I'Apotre dit que lesme(-
chants font inexcufables ¢ puis que
chacun moiffonnera fuivant ce qu'il
aura femé, le mal dumal, 3 moins
u'il ne foit fuivid’un veritableamen.
ment, & lc bien du bieny pourvh
qu'il foit accompagné de perfeverans
cc, Par ol nous voyonsque I'Efcriture
ne recommande ricn tant que la lu.
micre, & la Loydivine quinoyseft
naturelle,

Cuarirre V.

Pour quelle fin les cevemonies
ont efté inftitutes, & de la foy
des biftoives 5 4 ffavoir en quel
fins s & 4 qui elles fone neceffsi-
705,

NQus avons viau precedent chas:
pitre, guela Loy divine quinous
apprenda devenir heureux , & nous

&
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Sccommune & tous les hommesi & -
nousavons mefme démontré qu'elle |
eftune goprieté infeparabledendtre |
Efprit, &quelicy eft commegravée, '
tant ellenouseft naturelle, Or lescea
remonies anciennes ne concernant
queles Bebreux , & eftant tellement
appropriéesa |'affermiffement de leur
mrpire y qu'elles ne pouvoient eftre
* maifes en pratique pour la plus part.que
partout Je Peuple en corps, & non pas
par unchacun feparément , & en par-
ticulier ; il eft certain qu'elles n'ap-
partiennent point 4 la Loy divine, &
ne contribuént nullement 2 la beatity.
de,ny alavertu, maisquelles regar.
dent fimplement Péletion des Juifs:
el adire (sinfi quenous Pavons vl
au. Chdpitre troifidme) une felicité
temporelle, 8 le repos de leur Eftar,
& quelics ne (ont parconfequent de
aulufage que lorsque leur republique
eft fur pied, Sidonc elles font tappor=
téesdans le vieux teftament A la Loy
divine, ce n’eft que parce qu'elles
eftoient fondées furlesrevelations, &
g::e lear' inftitution en dependoit,
aiscomme les plus folides raifons ne
fontpasd'un grand poids chezlaplus
part des Theologiens, nous confirme- ),
. rors
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tons par I'Efcriture ce quenous ve.
nong d'avancer; & pour rendre la
chole plus chire, nous montrerons
pourquelie finy & comment, les Ce
remonics fervoient 3 Peftabliffement
& a Ia confervation de 'Empire des
Juifs. Le Prophete Ifaie n'enfeigne
rien avec plus de clarté que ce qu'it die
en parlant de la Loy divine engeneral:
la quelle tignifie, dit il » non les Cere.
monies’, mais cette Loy univerfelle
quiconfifle dansla re@titude quieltla

vetitable vie, Ce Propheteinvitelon ..«
Peuple & venir apprendre de luy lai o

Loy divihe, & apres en avoir exclus
toutes Jes Feftes, & tousles Sacrifices,
il leur enfoigne enfin ce que ceft, &
diten peu de motsqu'elle confifte dars
lanetteté de coeur, dans la pratique
delavereu, & desbonnes ceuvres, &
a fecourir Jes miferables, Le témoio
gnage du Pfalmifte n'eft pas moing
sutentique, lorsqu’il dit en ;arlanth

Dieu, tu n'as voulu ny facrifites o ny /s

prefonts, tunr’as donné intolligeme s 1y
s point demande dbolocaufle » ny
doblation pour le peckéy je me fuis ro
Jolu d'executer ta volonié s dautent que
24 Loy eff ande dans de mes entrailles,
Ot nous voyons g‘u'il n’sppelle ,L‘;gy

3 i
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divine que celle qui eft écrite dansles
entrailles,& dis le coeur,& qu'il en exe
clutles ceremonies, lesquelles n’eflant
bonnes que per leur feule inRitution,
& non pas d'elles mefmes,. ne fone
point écritesdansles caeurs, Jo payrs
roisalleguer d'autres pafages del'Ef-
criture fur ce fujer, mais jeftime
quecesdeux fuffifent. Orquelesce.
remonics ne concermnent gu'une felici-
tétemporelle, & nullement Is beatie
tude, celaeft trop vifible pour en dou.
ter ; visque I'Efcriture ne promet pour
celaquedesdelices 5 8 lescommodie
tezdu corps; au lieu quiil n'yaquels
Loydivine & univerfelle, i quoy la
beatitudefoicateachée, Eneffet nous
ne voyons point qu'il foit promisdans
Yes cinq livres, que l'on dit eftre de
Moyfe,que des honneurs,dela reputa-
tion ,desvictoires, desricheles, des
plaifirs, la fanté, & autrestelles recom-
penfes purement temporelles, Et bien
qu'outre Jes ceremonies il 8'y trouve
plufieurs chofes touchant les meeurs,
ellesn'y font pas neantmoins comme
desinftructions morales qui convien.
nentd tovsleshommes, maiscomme
dcs commandements appropriez au
temperament des Hebreus, &hl;gi-{

ité
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litéde lcur Empire, Liors parexeme
ple que Moyfe defend aux Juifs de
tuer , & dedérober, cen’elt pointene
tantque Prophete, ou Doteur qu'il
leur fait cette défenfe , mais en Legis «
lateur,& en Prince,v & qu'au Jieu d’a
uyer fes commandements de raifons,
i}y gjoire des peines quidoivent eftre
differentes fuivant I'Efprit, & le ge.
niedechaque nation. Ainfi,lorsqu'il
commande de ne commettre point
adulere, cen’et qu'en vaE du bien,
& de Pintere( temporel de la Repu.
blique des Hebreax, cars'ilelit vous
| lu que cela pafiat pour une morale
univerfelle touchant non Pintereft pus
blic, mais la tranqvillité de!'Efprit,
& la vraye beatitude de tous les home
mes en generaly il eft certain qu'il
n'elc pas condamné les ceuvres feules,
mais [a convoitife mefme & le con-
fentement ay mal , A Pexemplede Je- #4040
fus Chrift » dont la doctrine regarde
toutle genre humain , ¢’eft pourquoy ‘
il promet une recompenfe {piritucile,
su licu que Moyfe nc fait clperer que
des bicns paffagers, Car Jefus Chrift
comme jay d¢jaditn’a pasefté envoyé
pour inftituer des loix, & pourle folut
b d’un Empire, mais (eulement pour

: F g ¢n-




p—
=T

TR T R AT T e AT

T T e T R e ST

L —

= e e+ g oy ————

' Chst

(128 ‘
enfeigner la Loy unf)verfcl}e. & c'eft ¥
encefensqu'ila dit qu'ilv’eftoit pas |

venu pour abolir la Loy de Moyfe. |

Aufli n'en a-t-il point introduit de
nouvelles dans la Republique, & ne
g'eft migen peine que d’enfeignerdes
inftructionsmorales, qu'il a foigneufca
ment diftinguées des loix de 1a Repu«
blique, pour I'ignorance des Pharie
fiens, lefquels s'imaginoient qu'il ne
falloit pour vivre heurgux que garder la
Yoy de Moyfe, bien quclic ne fitéra-
blie que pout le feul intereft des Hee
breux, & encore beaucoup moins
pourlesinfiruire, que pour les tenir
dans leur devoir, Mais revenons &
noftre fujer, 8 continiions i prouver
par I'Elcriture que les ceremonics
n'avoient que la promefle des com-
moditez corporelles, & que la beatis
tude n'eft promife qu'sia Loy divine
Bl;itﬂ' commune 3 tous les hommes,
tous les Prophetes c’eft Ifaie quien

a parlé plusclairement, carapresavoir
cofidamné I'hypocrifie, il exhorte 3
la liberté, & 2 la charité envers le
prochain, 8pourcela , voicy cequ'il
promet, Alors 2a lumiere paroifira
comme ung aurore, g t a fanté fera flovif-

Jante, to juflice ira devant toy, ¢ le
Jﬂm'
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[ Jourde ta muort fergﬁn'm‘dc fa gloire do
ton Diews&c.  Apres cela il recome
mande le Sabbat , pour I'exalte ob.
{ervation duguel il fait efperer cequi
fuit. lorsjeteraffafieray d divertif-
Joments boviiefles, & fevay que ton Ewe
pireto fora aufli fouple qu'un chowal loff
avfrein, jote donneray & maygen ! bovi
tago de Facok ton Pere, ainfi que la boy-
¢bo do {'Eternel a fdr/(r Q) nouy
yoyans que pour ls liberté, & poyp
lacharité, le Prophete fait elperet Ja
fantédu Corps, & de IEfprity & a
gloirg de Dieu apres Ia moyt; mais
pour lesceremonies , riengytre chofe
que lafeureté & la profperité de I'Ep.
pirey & les commoditez du carps, i
ne faut pass'imaginer qu'il foit faitage
cung mention des ceremonics dang
les Pleaumesis. & %4~ viqu'il ne
sagitld que de la beatitude qui eft Iy
feule chofe qu'on nous y reprefente,
bienque cene (oitqu’en paroles; Cay
il cft certain que par la montsgne de
Dieu, par fesTentesy & par ladg.
meurcdont patle le Prophete, il fays
entendre la beatitude, & Ia tranquillité
dePEfprit , & nonpas la Montagne
de Jerufalem, ny le Tabernacle de
-n, Moyfe dautantguc Celtaient deg
| . 5 licuy
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lieux que perﬁmng g'babitolt, & qui
n'eftolent fervis que parles Levites.
Davantege nous gvons vii au prece-
dent chapitre que la vraye beatitude
eft promile par Salomon a ceux qui
piment I4 fageffe : parceque c'eft elle
qui mous spprend a counollire, &2
craindre Dieu.  Or que les Juifs ne
foient point obligez aux ceremonies
apres 1 deftruction de Jeur Empire,
deremie le dit clairement au chapitre
2.0l apres avoir Jaredit que la ville
eftoit furle point d'eftre ruinée, dit
quepout aimer Dieu, i} faue abfolu-
ment ffavoir §&5 entendre que ¢'eft lu

gui fast miférscorde s jugement ¢ iufhi-
ceenla terre s & que dorénavent il w'y
auraplusque ceux qui fgavent fs thofes
quimeritent d'effre loies, Comme ¢'il
difoit que Dieu n’exige plus rien de
panticulierdes Juifs depuis ladeftru-
Giondelaville, & qu’il nelesobliges
zaplus qu'ala Loy naturelle, dontaus
cun homme n'eft exempt. Quant au
Nouveau Teftament, jen'y voyrien
qui ne confirme mon opinion, n'y
cftant enfeigué quiune doctrine moe
raledontle Roysume descieux eftle
priz, les Apotres ayant abolilesceres
monics » fitoflt qu'ilseurent commené

. N c
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cé 2 prefcher l’%éangile aux autres
Nations qui cfloient engagées aux
loix d’une autre Republigue.Que filgs
Pharifiens les ont gardées pour la
plus part depuisla perte de leur ville,
ia efté platoft pour contrecarrer les
shreftiens , qud deffein de plaire a
Dicu, Carla ville eftant ruinée pour
lapremiere fois ¢ & les Hebreux n’er
ftant point encore divifez en Sectes
ueje fcache; ils ne font pas plitdt
ans Babylone, qu'ils negligent les ce-
remonies ¢ & (i nousencroyons Ne-
hemic, & Efdras, 4 peine yfont ils
captifs » qu'ils difent tous adieu 2 Ia
Loy d¢ Moyfe : qu'ils oublient les
farurs & les ccitumes de Jeur pals
commechofesinutiles , & s'incorpoe
rent mefmes dans les autres Nations.
C’elt pourquoy il eft hots de douts,
que lesJuifs d'aujourd’buy (leur Re-
publique eftant deffruite ) nefont pas .
maintenant plus obligez i la Log de
Moyfe, qu'avant qu'elle fise eftablie,
Car tandis qu'ils vivoient au milieu
des Nationscfirangeres, avantquede
fortir d’Egypte, ils n'avoient pointde
Loys particulieres, & n’eRoient obli-
gezqu'au droitnaturel , & auxordon.
,  nancesdu Paisobils vivoient : entant
' F qu'el-
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qu'elles n’cﬁoicntgny contraires, ny
oppofées a cette Loy divine qui e na-
tuvelled tousles hommes.Que fi lesPae
triarches ont facrifié¢  Dieu, je nedous.
te pasqu’ils nel'ayent fait , parce qu'ils
y eftoient accouttumez dés leur en.
fance, pour exciter leur devotion,
tout Je monde depuis Envs cn ayant
tellement prisla coultume, qu'ilss'en
fervoient pour réveiller leur zele &
leur Bieté. Ce n'eftoitdonc pagy D
que Dicu lesy obligedt, ny quiilsi'euf~
fent appris des fondements generaux
dela Loy divine , mais parce que les
facrifices eftoient en vogue en ce
tempsld 3 82 s'ils 'ont fait par 'ordone
nancede quelqu'un, ce n'a efté fans
doute que pour obsir aux loix des lieux
oliilsvivoient, auxquellesils eftoient
obligez, pour les raifons quenousa-
vons dites au chapitre troifiéme en
patlantde Melkifedech.

1 me {emble que c’en eft affez,pour
confirmer mon opinion par I'Efcritue
e, paffons donc au refte & voyons
comment & pour quelle fin , lesceres
monties eftoient utiles 2 l'eftabliffe-
ment &2 la fearcté des Hebreux, ce
ggeje montreray par des raifons plau-

les & generales le plus brévement
' que
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que je pourray. ée n'elt pas feules
ment pour ¢ precautionner contre
les Ennemis qu'on éleve des focietez,
mais pour plufieurs autres raifons qui
ne font pas-de moindre importance,
car{ileshommes fe refufoient un {e<
coursmutuel , le tempsleur manques

! oit» & toute leur adreffe nefuffiroit

as pour fe pourvoir des neceflitezde
avie; carcommelesdons, & les ta
lents - font limitez , il n’elt poine
d*hommequi piit fuffire 2 cant de cho-

+ fes; en effet quipourroit trouver le

tempsde labourer laterre, de Penfee
mencer, de moiffonner,de moudte,de
cuire, & devenirabourd’une infinie
té d’autres chofes quifont neceflaircs
ala vie, fans parler des ants, 8 des
fciences qui font d'un fecours indif
penfable gmr la perfection de notre
nature, & pour acquerir labeatitude;
les Peuples qui font fans police, eftant
tousjours miferables, & meinantune
vie brutale , fans neantmoins qu'ils fe
puiffent paffer ablolument les uns dcs
autres, quoy tLu’ils {e contentent de
peu,&queleschofesdontilsfe fervent
{oient groflieres, 8cfangart, Orfiles
hommes eftoient d’untefaperamenta.
ne rien fouhaiter que de raifonnablei
y i
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il eft certain que pour vivre enfemble,

ils n’auroient pas befoin de loig,mais il

fuffiroit de les inftruire d’une bonne
morale qui leur apprita (e porter vo-

lontairement au bien, 83 nedefirer

que ce qui eft verirablement wtile:

mais |a nature humaine e bien ¢loi-
guéede cette moderation , tous cou-

rentaleur intereftymaisce n'eft pasfea

lonlesloixdelaraifon : & commeils
fontgourmandez par Jeur convoitifes,
fansicfoucier du paffé ny del'avenir,
ils vone aveuglément oli leyrappetit,
lesentratne, De i vient que Pauthorité
& laviolence font le maintien des {o-
cietez, & qu'ily faurabfolument des
loix, qui tiennent enbride Jalicence
effrence des hommes, & repriment
leur infolence, Cependant Ia nature
humaine eft enneniie d'une feverité
tropgrande, & comme dit Seneque,
laviolencedeftruit les Empires, &la
moderationles fouftient ¢ car quin'a-
gitque parlacrainte , ne fait rien que
contrefongré, & fansexamyinerfi ce
qu'on luy commande luy e utile, ou
neceflaire, iln'a pour but qued’éviter
la peineportée par les loix, Dans cet
eftatviolent le Prince eft l'objet de fa
hayne, (es deraftees font toute fa joygz
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& quoy qu'ilen angr?ve.il ne peutg'err»
pelcher de faire mille imprecations
contreluy; d'ailleurs il n’eltrien de
i tudeque d'obeir a nos {emblables,
ny rien plus difficile quede nousofter
laliberté apres avoir gouftée. Detous
celay il genfuie. premiérement que
. tout Eftat doit eftre gouverné ou en
commun, dautantque c’eft le moyen
d’eviter deftre efclavedefon fembla«
ble ; aulienque 8'il n'yaquepen de
perfonnes 3 gouverner.ou melmes un
feul s il faut qu'il foitdotié dedons au
deffusde 'humain, ou du moinsqu’il
tafche de le perfuaderals multitude,
Davantage il faut que lesloix entou-
tc forte de gouvernement foient tels
les, que la crainteait moins de poue
voir A retenir les hommes , que J'ee
{perance decequ'ils fouhaitent le plus,
caralors ils fe portent avec ardeur 2
leur devolrs & comme 'obeiflance,
confifte Aluivreiles ordresde celuy qui
al’authoritéen main,ils’enfuitquel’on, -
eft exemt de cette fervitude dansun B~
ftat oli la puifTance eft partagée , & ol
lesloix font cflablies d’un commun
confentement. Car foit queles loix y
foient augmentéesou diminuées, la li-
berté eft todjours égale,puisqu'iln’y 8

ny
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ny contrainte, ny dependance : mais
dans les Monarchies, il n’cn va pas de
mefme, carcomme il o'y a qu'unate.
fte qui gouverne I’ Evat:tout je refteeft
€clave,& depend defa volonté;deTorte
uefi dés {'enfance on n'aapprissux
euples obeir X undonarque, il fer
malaifé dans Poceafion de leur impo.
fer unnouveau jong ., &deleurarra-
cher la liberté deleur naiffance.
Ceschofesainfi confiderces en ge-
neral , venons 3 'Empire des He-
breux. L’sbord qu'ils furent hois
d'’Egypte, cxemts detoute fervitude,
ilsne dependoicnt qued’eux mefmes.
Dans cet Ettat de liberté ils avoient
droit d’eftablir de nouvelies loix, d'é.
lever leur Empire oltilsvoudroient, &
des’habitoer & Jeur choix. Mais come
meilseftoient trop groffiers pour un fi
grand ouvrage, & qu'ils n’eftoient
propresa sien moing qu'a 'eflablide~
mentd'undroitcommun, & populgis
we: il fallut que Moyfe prit la charge
deleur conduite, qu'ils £’y abandon.
.o, Nafient, & qu'ils feur fit desloix ydont
se.v30- il feroitle feul fnterprete. Or comme
s Moyfe eftoit dolié d’un genie Extra-
ordinaire ; & d'une ventittoute divine
qu’il confirma par plulieursfignes ala
vug
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vué defon Peuple ;§i7l oe luy fut pas
difficile de fe maintenir dans cettean.
thorité, Ce perfonnage donc toutexe
trsordinaire fait do faintes & divines
loix » & les prefcrit au Péuple 3’ mais
avec cette circonflancequechacunluy
obeifloit moinspar contrainte quevo.
lontairement. Deuz raifons principae
les luy firent prendre cette voye.de
douceur, le naturel revelche de ce
Peuple (fur qui la violence ne peut
rien ) & une guerre inevitable; temps
mal propre 3 trop detigueur, S ot la
faterieeft plus de faifon que les me-
naces; cat par ce raoyen le Soldat
s'anime , 8 prend bien plusdepeine d.
faire paroiftre fon coursge, qu'il ne few
roit pour eviter Pignominie, ou le
fupplice, Volila donc la raifon qui
obligea Movf divinement infpiré 3
introduire la religion dans la Repus
blique, 3 feavoir afin que le Peuple.
fift fon devoir xlus par devotion, que
parcrainte.  Ajofitez A cela quil les
combla de bienfaits , avec promefis
de la part de Dieu ciu'avec letempe il
enrecevroientde p
fesloix, elles n'eftoient pas trop fove.
1es, & pour peuqu’on les examine, on.
y verra bien moins de rigucur qu'on

n'en
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n'en croit, particulierement fi l'on
prend garde sux circonftances qui
s'obfervoientdansla punition des cou.
gbles, Etafin quece Peuplcd qui
8 liberte eftoit fanle, fut fouple sux
ordres de Moyfe, ce grand homme
ne fouffrit pasquedesgens nez & éle-
vezdans 'elclavage fiflent rien (ans fa
rmiflion; rien ne fe faifoit donc fang
on ordre, & la moindre de lours
altions eftant limitée parla Loy, ils
ne pouvoient pas eviterdel'avoir tofi
jours devantles yeux ; car pour labog«
rery pour femer , pour moiffonner,
G'eftoit elle qu'ils confultoient , ilsne
Euvoicnt pas mefmesmanger, fe ve-
iry fe couper les cheveus, fe rafer, ny
fe réjouyr, ny s'occuper & quoy que
ce foirque pat "ordonnance de la Loy,
Mais non feulement leuss actions,
maisleurs mains mefmes , I'entrée de
leurs maifons & leur front porioient
les marques de leur fervitude, & les
incitoient 3 lobeiffince, C'efloi
donclile butdes ceremonies, 3 fcas
voit d'obligerle Peuple dne rien faire
de fon propre mouvement myais par
Pordonnance de Moyfe; afin qu'ils
avoilaflent par leur conduite tape in.
terieure quexterieure, qu'ils depens
doient

it
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doient d'une augtgorité fouveraine,
Apres cela douteta-t-on queles ceree
monies du vieux teftament ne fone
rien A la beatitude ? & n'avoiiera-t-on
pes que toute la Loy de Moyfe ne
concernoit que PEmpire des Hee
breux , & par confequent rien autre
chole quedes biéns temporels , & les
commoditezdelavie? Et quant a cel-
les du Nouveau, le Baptémeyla Cene,
les Feftes, les Prieres, & toutes les aue
tres quifonten ufage parmiles Chre.
fliens y & quiPonttousjoursefté,gil
eft viay qu'elles‘ayent ¢fté infitudes
par Jefus Chrift, ou par les Apbtres
(cequinem’ek pas encore evident )
elles n'ont efté eftablies quecomme
des fignes vifibles de I'Eglife uni~
verlelle, & non pas comme chofes
quiimportent 3 labeatitude, ny qui
contiennent rien defaint; d'otrvient
gu‘encorc qu'elles n'ayent pasefté fon.

ces en viié d'aucun Eftat, elles ne
hiffent pasde 'eftre en confideration
detout lecorpsdu Chriftianifme ; de
forte que celuy qui meine une vie fo=
liaire,n’y eft nullement obligé,& que
Fon doit mefme s'en abftenir abfolu-
mentdans lespais, ol Pexercice dela
religion Chrcl!tienne et interdic, fans

en
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en vivre moing faft?tcment l:f efire
moins heureux, Nous avons de cecy
un exemple au Japon, ol le Chrie
ftianifme eftant defendu 4 Jes Hollane
dois qui y habitent n’en font nulle
profeffion cuverte par l'ordre de la
compaguie des Indes Orientales,
J'4jouterois quelqu’sutre authorlté 3 .
cellecy #il en eftoit befoin: & quoy
quil me fut tre facile de foutenir
mon opinion par les fondements mel
mesdu Nouveau Teftament, & de
Yappuyer fur d'autres témoignages
forsautentiques; je ne veux pourtant
pasm'y arrefler, syaot quelqu'autre
chofe de plusimportant pout abjet,
continuersy donc mon deffein, S fe-
nay voirquels font ceux aux quels leg
hiﬁoiresd:lla Bf;blefongneci Bires,8
pourquoy i ut creire. Et pour
reii&, ycogﬁﬂrons I} dcﬂ'usp:van,:
toute autre chofe les lumieres de la
raifon. .

Lorsqu'il &'agit de perfuader, oude
diffuader quelque chofe, autrel’evis
dence de la queftion, il faut con-
vaincreles Efprits , ou par quelqueexe
perience fenfible & journaliere, o4

r raifons demonftratives, Mais fi

‘Texperience n’eft telle quion lapuific
CODe
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comprendre clairement & diftinétes
ment , quoy que I'homme en foit cone
vaincu , I'Entendement nele fera pas,
ny {es tenebres fibien diffipées qu'el-
les feroient par desaxiomes purement
intelleCtuels, ouparla feuleforcede
noftre Entendement, & par l'ordre
qu’il gardedans la comprehention des
chofes : particulierement s*il ne s'agic
que d'une choferoute fpirituclle, &
ui ne tombe nullement fousles fens,
ais comme les operationsde ’Ene
tendement requierentd'ordinaire une
longue enchainure dé conceptions
beaucoup d’cfprit & de precaution 4 -
& outretout celaune gmndc retenue,
(circonftances extremément rures;) de
1a vient queles hommesaiment mieux
eftreinftrulie parl'experience,, quede
s'aflujertir 3 tirer leurs connoiffances
de quelquepeu d'axiomes, & 3 lesesy-
chainerenfemble, D'odil enfuitque
our enfeigner unedo&rine A quelque
glation s Pour ne pasdired toutle gen.
rehumein , 8¢la faire entendrediftin.
Gementatout Jemonde, iln'elt be-
foingt:odclaconﬁrmer atl'cxperien.
ce, & d'accommoder fes raifons A Ia
capacité du volgaire , qui contlitué la
plusgrand’ part du monde, fansles en-
chaiper
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cheiner enfcmblcq; ny ssmufer & log
definir pour les rendre plus intelligis
blessearautrementil n'y auroitque fcs
doctesqui V'entendroienty et dito
trespeude perfonnes, fi nouslescom-
F:rons avecceux qui nele font pas. Or
'Efcriture n'ayant d'abord efté reve.
lée que pourune feule Nation, &en
fuite pourtout le monde, il eftcertain
que Jeschofes qui y font comprifes des
voienteftre fi familieres & i fenfibles,
gue les plus groffiersles pd ffent enten.
re. Jem’explique plus clairement.
Les pointsde T'heologieque nousenv
feigne!’Efcriture fone principalement
ceux-cy 3 & fgavoir quily a un Dieu,
c'eft adire un Eftre ‘quia fait toutes
chofcs,?uilee uverne par unc fageflo
toute admirable , qui les conferve , qui
agrand foindeshommes, particulierc-
ment des bons, & quilpunit les me-
{chantsqu’il relegue dans unliew A past,
Et tout cels n'eft prouvé que par;fex.
perience, Celt 4 dire par les hiltoi-
res de lafgin&e Efcriture, quifansal-
leguer ny raifons , ny definitions pour
appuyer ce qu'elle enfeigness’sccome
mode en toute rencontre A la portde
des fimples & desmoinséclairez. Et
bien que l'experience ne nous enfeir
gne
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gne Foint ce que c'elgt que Dieu, ny
quels font les moyens dont il fe ferg
pour la confervation de I'univers,
comment il le gouverne, ny quels
font les reffusts de fa providence fur
leshommes : nous ne Laiflonspas d’en
tirer autans de Jumiere qu'il en faue
pour nous porter & P'obeiffance, &
pourallumerle feu de ladevotion en
10s caurs, Nous pouvons donc
maintenantjuger qui font ceuxa qui

. les hiltoires facrées fone neceflaires,éz

aquoy elles fontutiles; car i confie
derer ceque nous venons dedire 3 il
s'enfuitque le Peuple quin‘a pas I’Ee
[prit de rien comprendre clairement
&diftinGtement, lesdoit neceffaires
ment fcavoir; de plus que celuy qui
lesnie, parce qu'il ne croit pas qu’il
y situn Dieu quigouverne tout par &2
providence , n'a nyreligion , ny pie.
té: mais que celuy qui fans leur fee
cours, & fans cftre 9idé que delafeye
lelumiere naturelle, fcaitqu'ily aun
Dieu y au quel convient c¢ quenous
luy avons attribii¢ : §i d'ailleurs i] eft
fans reprache, il s'enluity dis-je, que
cet homme vit religieufement 8¢
beaucoup plus fans comparaifoll que
lePeuple ; d’autant qu' outre les ve-

rita,
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ritables opinions, il auneidée, 8 un
concept clair & diftinét quele Peuple
n'apss. Enfin il s'¢nfuit que qui ne
fgaitrien ny par ces hiftoircs, ny par
1a lurniere naturelle, s’il n'eft impie ou

refraltaire, eftunbrutal qui n’a que |
lenom d'homme, & que Dieu n'a |
doti¢d'aucune bonne qualité, Miais |
on oblervera qu'en difant qu’il faut |

abfolument que le vulgaire {Cache les
hiftoires , nous ne pretendons pas

comprendre dans cette connoiflance |,
toutes fes hiftoires faintes (ang exce- |
rtioa, mais feulement celles qui fone |
es principales, & qui prifes feparé. |
ment prouvent avec plus de netteté & |
d'evidencel'exiftencede Dieu, &ce !
quenousenavonsdit, &quiontplus ;.
d'efficacequelesautres pourébranier, '

I N Y o B s

& pourémouvoir Jes Efprits, Car {i :
toutes les hiftoires de I'Eferiture ¢ -

floient efgalement neceflaires pourla

confitmation de fado&rine, &qu'on
n'en phce tirer de confequence, que
parla confideration genersle detou-
tescelles quelle contient; il eft cer-
tain que la demonftration de @ do-
Ctring feroit non feulement impofii-
bleau Peuple, mais mefmes entiére.

ment au deffusde Jacapacité humaine.
Car

'lr
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Car qui pourroit citre attentif 4 tant
d'hiftoiresen mefme temps & 2 une
infinité decirconftanices qui envelop.
pent le fruit, & lisfruction quei'on
devroit tirer d'une {i grandediverfité,
¢ Pour moy jene puis cruire que ceux
. dequi nous tenons I'Efcriturecal’Es
ftat ol nous1a voyons, ayent eu affex,
d'Efprit pour debrouiller ce grand
Chaos 4 & beaucoup moins que fa do-
&rincnele puille entendre que Jon
nefcache laguerre civile des Juifs &
deslirailites 3 fansouir les differents
d'llaac, les confeils d’Achitophel 2
Abfalon , & beaucoup dlautres de
cette nature; ou que les premiers
Juifs qui vivoientdu tempsde Moyfe
nayent pl comprendre I'evidence de
cette mefme do&rine par Je moyen
deces hiftoiresavecautant de facilité
que les contemporains d'Efdras; mais
nous parlcronsde cecy plus expre(fé.
ment dansla fulte. Le Peuple n'eft
donc obligé defgavoir d'entre les hi.
ftoires quecelles qui fontles plus pro.
pres les porter 2 V'obeifance &4 Ia
devotion., Maisdautant qu'iln’eft pas
capable d’en fuire un difcernement
jultey & qu'il a plus d'efgard aux
evenememsﬁngmxeg,&cauxaventu-

: rcs
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res de ['hiftoire qu'au profit qu'il en
doittirery oneftablitdes Miniltres &
des Paftetrs quifuppléent  fon ignow
rance par Je {oin qu’ils prennent de
Pinftruire [clon la foiblefle de fon c-
fprit, Mais revenons & noftre fujet, &
concluons que les hiftoires quellcs
qu'ellesfoient tant les facréesque les
rofanes n'apparticnnent point 3 la
Eoy divine, ne contribiient nullc.
ment & la beatitude » & ne font de
nulleimportance qu'en conlideration
deleur doctrine, ¢n quoy feulement
les unes font plus excellentesque les
autres, Et comme c’eft le principal
fruitqu'il en fauttirer; lors que Pon
n'y apointd'efgard, & que l'on v'en
rend point occafion de s'smender 3
*hifloire fainte n’eft pas de plus grane
de efficace que la lecture de |'Alcow
ran, d’unccomedic, ou deces hiftois
res communes que b multitude ne lit
que par formede paffetemps, Aulieu
ue fi fans les fgavoir onade pieux
entiments 5 & que l'on vive bien,
c’eit eftre vrayement Ssint, & avoir
UEfprit de Jefus Chritt enfoy, Les
Jutts prevenus du contraire folitiep-
nent ouvertementque Jabonne vie&
les meilleurcs opinions, ne fc:vcgt
e

l
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derlen tandis c}u'un demeure dans leg

bornes de la lumiere naturelle , &

u'on n'embrafie point cesopinions,
g: cette bonne vie en confcquence
desrevelations de Moyfe. Voyonsce

u'en dit Maimonides. Recevoir fes
75}»! * mmmmdmm:sé'g/he fom"r‘ﬁel
ales objerver , coft cfive ditil des Na.
tions faiutesy ¢l bevitier du monde 3
wenir 5 paurvii qu'on les r%oiw, &
quonles objerve, parce que Dieu los a
commandéx dans la Loy »” & nous a faie
comnoiftre par Moyfé , que ce font lesmé.
mes:aux quels les enfants de Noé ont efpé
obligex. Maisueles obférver que par la
luniere naturelle , ce u'ef? point eftreds
nombreny des babitans , ny des favants
des Nations. A ces parales Je Maj-
monides , R.Iofeph fils de Sem Tob,
sjolte dans fon livie qi'il appelle
K ¢bod Elohimn 4 et d dive, Ig loi.
re de Dieu, que bien qu' Ariflate
(qu'il croit avoir efcrit une morale
univerfelle, 8 qu'il eftime pardeffys
touslesautres ) n'elie fuivi que la ve.
tité dans cette morale , & edtvefcu de
mefme ; tout ccg neantmoins n'ede

2

® dees JaS Limagnent que Ditw vt 240l d Re¥ que St
Ciremdn (paektr prar leg Nazisnss mau ke duiony davsnly
2our lex Hibeeax afins de vewdee ltnsel: 8Tisn pint felatante,

& Mt aspere 44y qfuent & baating dlns Degrense
T i} datrer Hahaig,
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pu conttibiier hf‘o‘t falut, ne l'ayant |
mis en pratique que paruninftindt de |
raifony & fanssavoir efgard ny a re- |
velation, ny & Prophetie.  Mais il !
n’eftpas beloin que je miarreftedre. |
futer une opinion qui n’eftfondce ny
furla raifon, ny fur ©Efcricare, &
au’il ne faut quelire pour en connois
rePabfurdit¢, 11 y enadiautres qui
s'imaginent que la Nature eit fi core
rompute que fes lumicres ne peuvent
fervirau Salue, ny nous enfeigner 1a
verité ; mais quelle apparence de croi-
reunechofefi ridicule? & comment
faire fond fur lesrailons des gens qui
confeffent que toute feur raifon eft -
pervertie? ils repartenticela qu'ily
tquelquechofe ¢n eux fort audeflus
delanifon, maisquefont.ils pour le
prouver? pour moy plus jelesconfie
dere, plus je vois qu’ils fontau deffous
dela raifon &du bon fens; pour le
moips leurs paroles , & leurs a&tions
le font affez connoifire, Mais fans
m'en expliquer davantage , je diray
feulement pour la conclufion de ce
chapitre que cefone nos ceuvres qui
témoignentceque nous fommes, &
quels nous fommes , {i bien que com.
me dit S, Paul ccluyquiala chariulf,
a
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la joye, la paix,la patience, la benigni- ., .
té,Jabonté, laloyautd,la douceur, & Jas.+ u.
continence » contre lesquelles chofes
4 la Loy n’elt pointeftablie, {oitquece
' {uit par la raiton,eu par FEfcriture, cet
t homme la effinftruit de Dieu, &eft
veriablement heureux.

Cuaritre VI
Des Miracles,

C Omme la (cience qui eft audeflus
de nos forces, eft appeliée divie
ne, ainfi a teon accouftumé de rappors
tera Dicu leschofesdoat on ignore la
caufe: le vulgaire eftant perfusde que.
la puiffance & la providence de Dicu
n'éclate jamais i vifiblement que lors
qu'il voit ce qu'il n'a point accouftys
mé de voir, particulierementfi cela
tourne A fon profit; & simaginane
que ricn n'elt plus propre pour ap-
ruyerl'exiftence de Dicu que ces pro=
diges quiil appelle des dereglements
dansla Nature, & Vinterruption de g

P CRERE oy s T, L O RO

fon coursy de forte qu'il croit que
c’eftdécrofner Dica & nier fa provie
dence quede vouloir expliquerles mi-
racles, comme toutesles autres choe

G3 fus




140)

fespar leurs caufes naturclles, & fe
 picquer de les entendre: & d'autant

plus qu'il fe figure que Dicu ne fait
rien, tandis que lecours de la Nature
eft tofijours le melme: & qu’aucone
trairela puiffance de la Natureeft {ul=
pendué oureprimée , tandisque Dieu
agit; eftabliffant par ce moyen deux

uilfances reéllementdiftinctes, I'unc
divine, & l'autrenaturelle : que Dieu
neantmoins a determinceou {fuivant
Yopinion moderne ) que Dieua crée
d’une certaine manicre, Or de fcas
voir ce que le Peuple entend par
ces deux puiffances c’eft une chofe
biendifficile, & luy mefmefuns dou-
ten’en fqaitrien, ficen’elt peut eftre
qu'il s'imagine la puiffance divine
comme une Reynedans un trofne, &
Janaturelle comme une puiffance qui
agit avec violence, & impetuofité.
€'eftdonc lacoultume du Peuple de
prendre pour miracle, ou pour un oug
vragedivin cequi luy paroift inotiy
& tant par devotion, qu’a deflein de
contrecarer les amateurs des {ciences
naturelles, il fait gloire d'ignorer les
caufesde ce qui fe fait dansla Natu.
re, & ne demande qu'a ouir des
chofes qui fcfonet dans la Naure,

]

qu’il
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.qu'il admire d'autant plus qu'il ne
lesentend point: comme s'il ne pous
voitadorer Dieu » ny rapporter toutes
cwfies afa volonté, que parla deftru-
Gion des caufes naturelles , & pac
Hoterruption du cours de la Nature;
Dicuneluy paroiflantjamais i admi-
nble que lors qu'il s"imagine que [a
Nature eft comme enchainée, &
qu'il tient fa puifflance en bride. Er-
reur quid mon fentiment tire fonori.
gine des premiers Juifs, qui pour con-
viincre les Payens de leur remps qui
sdoroient des Dieux vifibles comme
le Soleil, la Lune, la Terre, ’Eau,
I'Airy &c. & leur montrer que ce
n’cltoientque des Dieux foibles, {u-
jets an changement & folimisal'em.
pired’un Dieu invifible : s’eforgoient
parla de prouver que toute la Nature
n’agifloit, & nefe mouvoit par 'ordre
du Dieu qu’ds adoroient que pout
eux, 8 leursdelcendants. Rule quifur
d'zburd {i favorablement regeué,qu'ila
onttousjours continué depuis A feine
dre des miracles: aftn de faireaccroire
qu'ils fontles favorits de Dieu ; que
leur Nation eft la caufe finale pour-
quoyil acreé toutes chofes , & cequi
Foblige & cn prendre foin, Audace
G 4 des
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des plus temerait;cs s & nullement par.
donnablea des ignorants,qui n'ont au.
cunebonneidée nyde Dicu,y nydeh
nature; qui confondent lescholes de
vinesavec les humaines, & quife
gurent enfin une nature fi bornee
qu’ils croient que homme enefth
lus noble, & la principale partic,
aisc’eftaffez patl¢ desopinions, &
des prejugez du vulgaire 5 touchact
la nature, & los miracles, Come
mengons a traitter noftre queftion
avec methode , & faifons voirs
x. qu’il narrive rien cohtre la nature,
rats que fon cours eft fixe, immugble
&eternel, &en mefmetemps ceque
c’elt que miracle, 2. Qrue nous ne
{gaurions connoiftre par les miracles
ny 'cflence , ny l'exiflencede Dicu,
ny par confequent fa providence; mais
quetout cela fe comprend bien micux
parl'ordre fixe & immuable dela na-
ture, dg, Je montreray par despaffages
tirez dela Bible, que ' Efcrituce n'en
tend par les Decreis & par lavolonté
deDieu,& conlequemment,par fa pro-
vidence,que ce mefme cours de la Naw
turequi fuitune Loy inviolable.Nous
traitterons en quatriémelieu de la ma-
niere d'interpreter les miracles dont
parle
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parle PEfcriture, & deschofes plus res
marquables qui y font comprifes, Voie
laJe fommaire de ce chapitre,, qui n'eft
pas¢es moins importants pouraider
. tatendre le defitin de toutcet ouvra.
ge. Qu'iln’arrive rien contre laNatu«
rey il eftaif¢ de le prouver par ce que
nousavong enfeigné , en parlantdela
Loy divine ; afgavoir que toutce que
Dicuvcutoucentend et d'uneneceflité
inevitable; car nous avons montré que
l'entendementde Dieu n’eftant point
diftin¢t de fa volonté, il s’enfuitque
vouloir & entendre, c'eft & P'efgard
de Dicu une mefme chole ; tellement
que Dicu ne peut concevoir unechofe
comme clle eft en elle mefme, quiil
nela vueille aufli dela mefme fagon
qu'dle cft. Or comme il'n’yarien
qui ne depende neceffairernent de la
volonté de Dieu, il eft evident queles
loisuniverfelles de la Nature nefont
sutre chole que les Decrets de Dieu
?ui coulentdela neceffité & de la pet-

ection de fa Nature divine, Dong,

s'il arrivoit quelque chofe dans la Na.
ture, qui flit contraire 4 fesloix uni-
verfelles, il faudroit de neceffité que
cettechofe furaulfi chtraire audecret,
al'entendement, & i la Natwre divi-
Gy ne;
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ne; ou fi quelgu’un pouvoitfoltenit
que Dieu ptit quelquechofe contreles
loix de la Nature : il faudroit auffi qu'il
foltint que Dieu peut sgir contre fa
nature y chofe ridicule & abfurde, Ce
raifonnement {e pourroit encore ap.
puyer fur ccque lapuiffince de laNa.
ture, eft la puiffancede Dicu mefme
& favertu : & quelapuiffance divine
eft la propre efience de Dicu. Maisce
n'eft pas mon deflein de traittericy i
fond decette matiere, Il mefufficde
faire voir qu'il n’arrive riendans la#
Narture qui repugne 2 {¢s loix univere
felles , ny aufliquin'y convicane, &
quin‘en{uit une (uite infallible, vique
ticn ne fe faitque par la voluntéde
Dicu, & fon Decret eternel, Clefta
dirc que tout cequife fair, depend des
Joix & des regles qui enveloppentune
verité, & une neceflité cternelle,
Dounc, la Nature obferve tousjoursdes
regles, &des loix inviolables, bien
qu'elles ne tombent pas toutes fous
nottre connoiflance: & gardean(li par
confequent unordre fixe, &immui«
ble, Auflin’y at’il pointde bonnerai.
fon pour lottenirque lapuiflancede

la
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la Nature foit bof'nég 3 & quefesloix
nefont pas itfinics, Car comme I
vertu, & la puiflance dela Nature, eft
la propre vertn, & puiffancede Dieu,
diilleurs les loix, & les regles dela
Nawure, n’eflant aucre chofe que les
Decrets de Dieu @ il eft indubitable
quels puiffance de la Nawre et infi-
nie,& {es luix {i vaftes quielles s’eftene
dent atoutes leschofes qui font Pobjet.
del'entendement divin, Autrement
que s'eniuivroitil? G non que Dieuau-
roit ¢red une Nature i impuiffante,
& dont les loix feroient fi feriles,que
pour la conferver y & faire reiiffir ccu
teschofes & {a volonté, il feroit foye
vent obligé de I'aider d'un nouvean
fecours, Erreur certesdes plusgrofiic-
res 5 & des plus ¢loigntesdela raifon,
Puisdonc quil n'arrive rien dans la
Nature que felon le cours de fesloix.

, inviolables, que fvsloix s’flendent

auffi loin quel'entendementdivin, &
que foncoursenfin eft fixe & immua.
ble . ilg'enfuit manifeflement que ce
mot de miracle ne doit eftre entendu
que refpectivement aux opinionsdes
hommes, & nefignific quiunechofe,
dont on ne peut ex\qli uer la caufe na-
turelle par Pexempled’une gutre, ala

Gé6 quelle.
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quelleon foit accoutume < ou quedu
moins ne peut expliquer celuy qui
efcrit you qui raconte le miracle. lleft
vray que je pourrois dire que le mira.
cleeft, ce donton ne peutexpliquer
naturellement la caufe par fes princie
pesdes chofes naturelles ; mais puis
que les miracles ont elt¢ faits pour le
vulgaire qui n'avoit nulleconnoilfan.
cedes principes deschofes naturelles,il
cft certain que les anciens prenoient
p our miracle ce qu'ils ne pouvoient
expliquer de la fagon que le vulgaire
8 accoltumé d'expliquer les chofes
naturelles ¢ & [gavoir en tafchant de
fe reflouvenir d'une chofe femblable
qu'ilait déja vué fans admiration; le
peuple fe flattant toijours de coms

rendre ce qu'il n'admire point.

nc, les anciens, & prefquetous les
hommes julqu'aujourd’huy n’ayant
point eu d’autre regle toiichant lesmi.
racles, il eft indubitable quily ena
beaucoup dans la §. Efcriture , dont
ileft facile d'expliquer lescaufes, par
les principes des chofesnaturelles, lef-
quels nous fontconnus. Tels que font
ceux de Jofué & d'Achaz dont nous
avons desja parle au Chapitre fecond,
& dont nous patlerons encore dans
ccluy
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celuy-cy lors que nous traltterons de
I'interpretation des miraces, Prefen.
tement noug allons voir que ce n'elt
nullement d'eux quenous devonsap-
prendreny Peffence , ny Pexiftence
ny la providence divine,mais quec’eft
au contraire de Yordre fixe & immua-

blede la Nature. Comme Pexiftence 21
de Dicun'eft point evidente de {oy 5 1

onne peut l'inferer que des notions,
dontla verité foit {1 ferme, & {i incot«
teftable, qu'clle ne puificceitre alterée
par aucune puilfance, ou du moins
ces notions doivent nous paroiftre
telles, depuisle tem psque nous en in-
ferons Pexiftencede Dicu,fi nous pres
tendons 'en inferer de telic forteque
nous n'en doutions plu:car i Pon pou-
voitconcevoir que ces notions pullent
eftre alterces par quelque puiffance
quelle qulellefut : alors nous {erions
bicn fondez a douter de leur certitu-
de, & par confequent de nitre con-
clufion, 4 fgavoir del’exiftence de
Dieu : & ne pourrions jamais eftre
certains d'aucune chofe. Davantage
nous avons montr¢ quetien necofle
vient ny nerepugne ala Nature, que
ce que nous avons fait voir eftre cone
forms , Quoppofé Aces mefmes prin-

cipes;
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cipes ; d’oli vient que [ nous pouvions
imagineruae puiffance (quelle qu'ellc
fur) qui piie faire quelque chole d'op-
polé ala Nature, ceferoit une necet-
fité que cette chofe futaulli contraire
a.ces premiers principes , ou notions,
cequi feroit par confequent ridicule &
ablurde, & commetel il ne {eroit pas
recevable ; ou nous {erions reduits a
douter des premicres notions (comme
nous venons de dive) & eafluite de
Dieu , &de touteautre chofe de quel
ue bisis que nousla piffions regar-
3 . Tants'en faurdonc que les mira:
cles, entant que nousentendons par la
cequirepugne a 'ordre dela Nature,
prouvent l'exiltence de Dieu , que
mefmes , ils nous enfervientdouter,
puisquefans eux ., nous en pouvens
eftre cerrains, A {cavoir en ne dourang
point que 1outes leschofes de I'Uni.
vers ne f(uivent une Loy inviolable,
Mgis fuppofons que ce qui ne peut
cltre expliqué par les.caufes naturcle
Les, foit un miracle, Cequife peutene
tendre en deux fagons, ou comme
_ ayant a la verité des caules naturelles,
mais quifont au deffus des forces de
Ventendement humain 4 ou comme

ne reconnoiffant point d’autre caufe

(148)
a

que.
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que Dicu mefme, & fa volonté : mais
dautantqtie tout ¢e qui {e fait parles
caules naturelles, fe fait auffi par la
puiffance & parla volonté de Bnieu;
il en faut totijours revenirli , quele
miracle, foit qu'il ait des caufes natu-
relles, ou qu'il n’en ait point, eftun
ouvra%cqui ne peut eltre expliqud par
facaule, c'eft adirequ’il paffelesfors
ces y &lacapacit¢bumaine; oreftil

u'il et impofible de tirer aucuneine
trution de ce qui {urpafie nos forces,
Cartoutceque nous congevons claie
rement & diftintement , nous paroift
tel, ou par {a nature, ou par quelqu'aus
tre chole ¢ or il eft certain que nous ne
feaurions manquer de connoiftre ce
?uidc foi eft clair,& diftinct Par con.
vquent les miracles, & rout cequi
paile nos forces 5 ne l'cltant point,
nous a'en [gaurionsinferer ny Peffen.
ce, nyexiftencedivine, nyaucune
bonneldce de Dieuy & de la Nature;
au contraire loreque nous fgavons que
toutes chofes fontordonndesde Dieu ,

quelesouvrages dela Nature font une

fuite, 8-une illationde fon effence,, &
ue {es loix font les Decrets eternels
gc Dieu, & fa voloné mefme; ilfaur
abfolument conclurre que plus nous
cons
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connoiffons Dicu » & fa volonté s

d’autant plus clairement auffi conce-
vons nous comment les ouvrages de
Ja Nature dependent de la premierc
caufe, & comment ils agifient fui-
vant lesregleseternclies de la Nature,
C’eltpou rqucﬂr 3 I'elgard de nbtreen.
tendement, il ya bienplus deraifon
d’appeller ouvragede Dieu, &dcree
ferer afa volonte ¢e que nous enten-
dons clairemeut & diftinctement, que
ce que nous nentendons point, quoy
qu'il occupe entierement noftreima-
gination 5 & mefmeque nous 'admi.
rions; puisquedetouslesouvrages de
la Nature , il n’y aqueceux dont nous
avons une connoiffance claire & di-
ftincte, qui nous faflent connoiftre
Dieu d’une fagon plusfublime , & qui
nous montrent clairement fes De-
crets o & (a volonté, C'eft doncpayet
d’unefotte raifon que d'avoir recours
la volonté de Dieu dans les chofes ob-
fcures, & uncfegon bienridicule de
_ confeffer fon ignorance. Et quand il
feroit vray quel'on pourroit conclurre
quelque chofe des miracles, cc ne
pourroit pas eftre l'egiftencede Dica ;
car le miracle eftant unouvragebor-
né, & quiay fond ne peut exprimer
) qu'ung
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1 qu'une puiffance limitée, il el cer-

tain que parun teleffet nous nefgau-

1 rionsconclurre lexiftence d’une caufe

don lapuiffance foit infinic, maisau

] plusd’unccavfe dont Ja puiffance foit

plus grande que n'elt l'effer quelle
produit; je dis au plus, o'eftant pas ime
poffible que de plufieurs caufcs con-
courant enfemble, il ne puilfefortir
un effetdont la puifiance & lavertu
foit & Ia verité bien moindre que la
puiffance de toutes les caufes coopes
rantesenfemble, mais de beaucoup
plus grande que la puiffance decha~
cune en particulicr. Mais comme les
loix de ls Nature s'eftendent & Iinfie
ny, quenousne les concevons que
fous Pidée de 'eternité & que c'eft
fuivant ces mefmes loix que la Nature
marche d'un pastousjoursefgal ; c’cft
dans cette confideration qu'ellesnous
marquent comme au doigt Pinfinité
de Dieu, fon immutabilité, & fon
eternite, Doncycene font pas les mis
racles qui nous demontrent Pexiftens
ce, ny la providence divine, maisnous
en fommes bien mieux inftruits par
Fordre fixe & immueble quegardela
Narare. Et ¢on ubferveraqu'en pars

Laat icy du miracle, je n'entendsautre
chule
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carfil
qu'il interrompit 'ordre de la Nature
tant g'en faut qu'il pitnous conduire
a laconnoiffance de Dieu, qu’aucon.
traire il nous ofteroit celle que nousen

avons paturcllement, & nous feroit | -
douter, & de Diey & detouteschofes,

Davantege je ne reconnois point de
difference entre un ouvrage qui elt
contraireala Nature y & celuyquieft
audeflus; (c'elt a dire quia Popinion
de quelquesuns n'eft pointa la verité
contraire 2 la Nature , mais qui pour-
tant n'en peut eftre produit.) Car
comme ¢’eft dans la Nature mefime,
& nonpas horsd’elie cLuc fe faitle mi-
racle, quoy qu'on l'eftabliffeau deflis,
il eft neantmoins neceffaire quiil en
interrompe le cours y que nous conce-
vons d‘aﬂfcurs reglc parune providen-
ce, & par une Loy inviolable, Donc,
s'il fe faifoit quelque chofe dans
Ja Nature qui repugnira fes loix, il
faudroit neceflairement que cette mefe
me chole repugnitaulli al'ordre,que
Dicu acftabli de toute crernité dang
Funivers,par lesloix generales & uni-
verfelles de la Nature ; 8 cnmelme

temps

chofeque ce quipaffe, ou que Von |
croit Pﬂrﬁ‘l‘ lintelligence humaine; ||
on {uppofoit qu'ildeftruifityou i} -
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1 temps c*u’el!e fut S:on?raire 3 1aNature
| 8 ifesloix; & parconfequentonn’y
| pourtoit donner creance que Fonne
s'expolat a douterde tout, & atom-
berdans l'atheiime. 1] mefembleque
ces raifons font plus que fuffifantes
pour prauver e que j'ay promis en fe-
cond licu , & aflez forres pourencon-
clurrede nouveau que le miracle  foit
qu'il foit contrc, ou au deflus de 1a
Nature, eftune pure abfurdité, & pare
tant que}' Efcriture ne peut entendre
par ce mot de miracle quece quieft,
ouque 'on croit cftreau deffusde la
capacité humaine. 1l refte maintenant
avent que d'entrerdans le troifiefme
point, de confirmer noftre opinion
par IEfcritre, 8cde montrer par fon
authorité que les miracles ne nous
fcauroient conduire ala con noiffance
de Dicu. Et bien qu'elle n’cn dife ricn
ouvertement ¢n aucun cndrait, il eft
neantmoins tres fxcile de Vinfererde
pluficurs paffages, particulierement de

ce que dit Moyfe au Deuteronomey ¢...;.

lors qu'il commande decondamner 2
montle faux Prophete, quelques mirae
cles qu'if fafle 5 encestermes. Et bien
que lefigne » oule miracle domt il t'amra
parlés arrive s e, w'cfioute pourtant

Fld
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pasles parolas de ce Proplsete s ¢, daus
tant que I'Eternel wofive Diew vous ¢f-
prowve, e qu'on fulfe dome mourir ce
Prophete li. Dol 1] s'enfuit que les
faux Prophetes font aulli des miracles,
par lefquelson peut efire auti facile-
ment induic & {'adoration des faux
Dieux que du veritable, a moins que
d'eftre bien verfez dans(a connoiffan-
ce, & fortifiez dansfon amour. Caril
ajolite y puirque I’Eternel woftre Diew
wous efprouve pour [ravoir fi wors Lais
mez de tout 'uig‘re cenr» o de toute
wofire ame, D’autre cofté nous ne
voyons pas qu'une infinit¢ de mira-
clesayent porté les Hebreux a (o fOr-
meraucune bonae idée de Dicu, car
lors gu‘ils crirent que Moyfe neres
viendroit plus, ils demanderene des
Dieux vifibles & Aaron, & enmels
me temps éleverent un veau, qui fit

aroiftre (jay honte de le dire) la

aute idée que ce peuple €liavoitde
Dicu apres avoir vit tant de mira-
cles, Afaphnc hiffa pas de doucer
de la Providence quoy qu'clleluy fut
confitmée par beaucoup de murac.
les , julques la qu'il eftoic fur le point
de tomber daus Perreur 4 lors qu'il

commencga a compreadse fa veritable
bea-
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beatitude, Salumfm mefme fous le ..
i . " Ceal, (e
regne du quel Jes affaices des Juifs ¢-).x v,
| ftoient floriffantes , foupgonne qu'il &y
narrive ricn que fortuitement , & par®h e
hazard. La plus part d:s Prophetes
ont cu la mefme difficulte’, ne pous-
vant accorder Pordre delaNature, &
la fortune des hommes, avec l'idée
qu'tls fe formoient de la providence
divine. Ce que les Philofophes qui
s'aitachent @ la verité n'ont jamais
manqué de comprendre, non parle
fecours des miracles, mais par le
moyen de concepls extremement
clairs & diftincts, ﬁappclle Philofo."
hes ceus qui ne conflituéae Ja verita-
le beatitude que dans la veren , & fe.
curité , fans preten ireque la Nature
devienncleur efclave maisau contrai-
re s'cftorqant de luy obeir; fortee
ment perluadez que Dieu la gouverne
fuivant fes loix univerfelles, & non
as felon 'exigence des loix particus
jeresde Ja Nature humaine ; & par
confequent qu’il n'apas plusd’elgard
au genre humainqu'au refle de Ja Naw
ture, Dong,il elt evident par] Efcris
ture melmeque les miracles nedone
nent point Ja vraye conndiffance de
Dieu, nyneprouvent evidemment,
. ny
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ny clairement fa Frovidence. Que §i
nofisy lifons en pluficursendroitsque
Dieua fait des prodiges pour fe ma.

I & pifefter gux hommes, qu'il a decey

iy b

les Egypticns 5 & produit des fignes
au milicu des lfraéiites pour leur faire
connoiftreque c'eftluy qui elt Dicu;
il nes'enfuit pas neantmoing que les
miracles enfeignent cela en effet
maisfeulement que les Juifs eftoient
preoccupey, de forte, qu'ils en pou.
voient eltre facilement convaincus;
car nous avons montré au chapitre
~fecond que les revelations des Prophe-
tes ne funt point tirces des notions
communes » & univerfelles, mais
des opinions qui ont cours, quoy
qu’abfurdes, & des prejugez deceux
qui les revelations fonifaites, & que
Je Saint Efprit veutconvaincre.  Ce
que NOus avons anuyé de pluficurs
exemples, & du relmoignage de Saint
Paulmefme lc?ucl ¢étoit Grecavecles
Grees, & luif avec les[uifs, Mais
bien que les Juifs, & les Egyptiens
fuffent difpolez A cftre convaincus

ar cestniracles,il ne s'enfuit pas qu'ils
piffent leurfervir 4 connoiftre Dicu,
ny & leur en donner une veritableidéey
malsfeulement A leur Raire avoiier qu'il

ya
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y a une divinité plus puiflante quetout
¢e que nousconnoifions, & qui avoit
unioin tour particulierdes Hebreuy,
auxquels toutes chufes reiiffiffoicnt a
lorsaudela de feur efperance; maisnon
s que Diev ait le mefme foin detous
csautres hommes,viqu'il o’y aque
feule PhilofoPhic qui nous le puiffe
apprendre. C'eft pour cette raifon que
Jes Tuifs, & tousceux qui nejugent de
la providence-que E_zr Vinegalité des
conditions,& les differentes fortunes:
f¢ font Ggurez que les Hebreux ee
Roient les favoris de Dieu o quoy
wen effee ils ne fullent ny mieus ine
ruits y ny plus parfaits que les autres
hommes, ainfi que nous 'avons mone
tré folidement au chapitre troitiéme,
Prouvons maintenant par I'Efcriture
r!uc les Decres» & les Ordonnances
de Dieu, & parconfequent fa provis

- dence ne font rlen autre chole que

Vordrede la Nature, c'éft 3 direque
toutes les fols qu'il eft fait mention
dans I'Efcriture queDieu a fait cellooy
tellc chofe, ouqulclle eft arrivée par
favolonté; elle n'entond par la i non

.que cela s'eitfaie fuivant les loix de

la Nature,& non pas ainfi que le Pey.
plefel’eft de tout terps imaglné,qule
9
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1a Niture nit ceffé d'agiry on que fon
cours pit efté quelque temps inter-
rompu, Orcomme l'Elcricure nen.
feizoc pas direCtement ce qui n"appar-
tient point 2 fadodtrine , dautantque
cen'cltpas & elle (ainfique nousl’s
vons montré cn parlant de 1a Loy ds-
vine} derien prouver par les caufes
naturelles, ny d’enlcigner ce quin‘eft
que fpeculatif ¢ nous infererons les
preuves delaqueftiondont il s’agit de
certaines hiltoires de UElcriture, les

uellesy font forwiterent recitéesal-
{ezaulong ,. & avec beaucoup decir~
conftances, du nombre des quelles
fontcelles ¢y, 11 eft dit dans Samuel
que Dieu revela A ce Prophete qu'il
luy envoyeroit Saiil, & neantmoins il
ne luy eavoya pas, comme les hom-
mes ont accouftumdé de s'envoyer
quelqu’un , Fundlautre; mais cette
mifiondivine ne futaure chofe que
le cours ordingire de la Nature, &
voicy comment Saiil cherchoit fes
afnefles qu'il avoit perdutis, 8¢ furle
pointde retourner a la maifon fansles
gvoirtrouvées, i laperluafion defon

valetyil vachezle Profhete Samuel, ,

& luy demande en'quel endroit il les

pourroit trouver , fans. que nous
voyons

-
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voyonsdans tout ce recit que Dieu it
donné 2 Saiil d'aucre ordre que celuys
cy {qui eft celuy de lanarure) de s’ad-
drefler a ce Prophete. AuPleaume
1o, verf. 24 iteft ditque Dieu chan-
=ea le cocur dus Egyptiens pour les fais
ti hair les {{raé.ites » & neantmoinsil
1’y & riendansce changementquine
foit naturel comme i} paroift par le
premier chapiiredel’Exode oul'on
voit la raifon d'eftat qui pouffa Pha-
raon Jopprimer les liraclites, Lors

?ue Dieu promet & Noé qu'il menra ;...
on Arc enlanuée, cet ouvragedivin s

qu'eft ce sutre chofe gu’une refras
Ctiony S unereflexion
foleil danslespetites goutes d'cau 7 au
Pleaume 147. cette chaleur d'un vent
naturelqui fait fondre la neige & lage
Iéecht appeliéels parolede Dieu,8c an
verfet 1§. levent & lefroid fontnome
mez fon dire & (aparole. AuPleau.
me 104. V.4, ilelt ditquele vent & le
feu font fes Anges & fes Serviteurs,
outre ces paffages il y eng uneinfinité
d'autres dans 'Efcriture qui marquent
clairemnent que le Decret de Dieu,
fon commandement ,(ondire, & {a
parole, ne font autre chofe quel’ora
dre inviolable dela Nature,C'eft pour-
H quoy
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guoy il elt hors de doutequ®iln’y a rlep

ans I'Efcriture qui pour n'eftreque
naturel, nc laiffe pas defe referer &
Dieu, dautant que I’Efcriture, come
e nousavons déja dic, ne femet pas
en peine de prouver fes enfeignements
par les caufes naturelles., mais feule.
ment de reciter des chofes qui occu.
pent abondamment I'imagination, &
tout cela d'unecertaine methode, &
d'un ftile quiefteffectivement le plus

*

.propre pour attirer l'admiration, &

par confequent pour imprimer la de-
votion dans I’Elpritdu Peuple, S'il fe
trouve donc quelque chofe dansI'Efa
criture, dont neus nefcaurions ren-
dreraifon, & quifembleeltre arrivée
au deffus , & melmescontre Pordrede
la Natures cela ne nous doit point
arrefter y mais il faut croire fans hefiter
que ce qui eft effectivement arrivé, eft
arrivé naturellement,Ce qui feconfir.
e encoreen ce qu'il y avoit plufieurs
circonftances dans les miraclesqui ne
font pastodjoursexprimées,vl princis
palement quielles fout congeués &
enoncées d'un ftileentiercment poi.
tique; je disque lescirconltances des
miracles montrent clairement quils
requierentdes caules nagurelles, car

par
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par excmple pour couvrir les Egy.
puensdulceres, Moyfe pritde lacen.
dre chaude quiil efpanditenlsir, Ce
fue par le mefme ordre naturcl 8 dis
vin, & (gavoir par un vent o' Orient qui
fouftl1 tout un jour,& toute une nuict,
que Jes fautercll:s couvrirent toue
le pais d’Egypte ; & par l'impetuofie
téd'un vent occidental qu'elies en fue

rent chaffées. Pour ouvrir lumer aug S+
Hebreux , Dicu ne fe fervit point«as

d'autre moyen , que d'un vent
d’orient tres vehement qui foufflatou«

te une nuict, Si Elifée faitrevenir 1a L1os

force & lavigueur dunenfantquel’on &' e’

tient pour mort, c'eftenfepanchant tis

fur luy A diverfes reprifes, jufqu'ace
qu'il foit efchauffé, S quiilouvreles

yeux. Dans I’Evangile de” St, jean,"'-h'

on voit de certaines circonftances
dont Jefus Chrift fe fert pout guerir
un aveugie, outre que toutel’Efcri.
ture eft remplie de chofes femblables,
Preuve evidente que les miraclesexie
gent quelqu'autre chofe qu'un come
mandement abfolu de Dicu corame
l'on dit communement, D’oll nous
devons conclurre qu'encore quetoue
tes Jes circonftances des miraclesne
foient pas tousjours exprimées  jemais

H2 neante
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neantmoins il n’en et arrivé fans cola,
Nous en avons un exemple confidera-
bleatt 14 Chap. del’Exode, ol il eft dit
u’su feul commandement de Moyte,
3: fansqu'ily foit faitmentiond'sucun
foufle ny d’sucun vent, la mers'en
fla comieelle eftoit auparavant:quoy
u'il foitdit dans le Cantique de Moy-
equecclaarriva par ce que Dicu fouf-
fladefon vent, c'eftd dire parle moy-
en d’un vent tres fort & tres vehe-
ment, circonftance qui n’cft obmife
dans le corps de I'hiltoire qu'sfin de
donner plus de poids. & d'authorité
su miracle. Mais on me poutroitob
jeCter qu'ily apluficurs chofcsdans la
inte bfcriturequ'ileft ce fembleim.
pofiibled’expliquer par fes caufes na-
wurclles, comme par exernple ce qui fe
dit des prieres des hommes & defeurs
pechés, qui peuvent eftre cauletant
du bon que du mauvaistemps ; ou que
Ja foy a gueri lesaveugles, &choles
fembiables qui fetrouvent en plufieurs
endroits de la Bible. Maisil mefem.
ble que j'sy déja répondu i cetreob-
jetion y lors que jPay ditque PEfcri-
ture, bien loinde prouver ce qu'elle
enfeigne par fes caufes prochaines.,
fe contente de raconter les chofes

d'un
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d’un flile propre :i;ermouvoir la dee
votion des peuples; & comme clle
n'entreprend pas de convaincre la
raifon, mais de remplir la fantaifie,
& l'imagination des hommes ; ceft
pour cela qu'elle parle §i impropre.
ment & de Dicu , & de toutes chofes.
Car fi elle reprefentoic la defolation
d'un empireala fagon d'un hiftorien
politique , I'efprit dupeuple n’enfe.
roit nullement touch¢ ; au licu que
par Penergiede fes narrations ot tout
clt refere a Dieu , les cours font
ébranlez, &ladevotivnenflammée,
Lors donc que Pefcriture dit que les
pechez des hommes peuvent eitre
caufedela fterilité delaterre , ouque
lesaveugles cltoient gueris par la foy »
nous n'en devons eftre non plus
cftonnez que de 'entendre dire que
lescrimes des hommes incitent Dieu
3 la colere s qu'il en cft contrifté,
w’il fe repent d’avoir promis 4 ou
ait du bien, ou qu'il (e fouvientde
fa promefTe , toures les fois qu’al voit
un certain figne enl'air ; & plufieurs
autres chofes qui font d'un {tile tout
pcérique s ou conformes sux opi.
nions , & auyx prejugez de PEfcrivain,
1} eft donc indubitable que toutes les
H 3 mere
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mervellles dont J'¢!criture fait men-
tion, ¢il el vray qu'elles foient cfe
fetivement arrivées, co n'aeftéque
fulvant les loix de la Nature ; que
#'il 8’y trouve (1uelque chofe de vilie
blement contraire, ou qui n'aitpoint
de rapport & ces loix 5 il ne faut point
douterqu’il 0’y aitefté gjolité pardes
maing facrileges, puisque toutcequi

*"eft contre 13 Nature eft contre larai-
fon, & que cequieftcontrelsmifon
et abfurde , & par confequent in-
dighe de notre creance. 1l ne nous
refte plus qu'd parler de l'interpretas
tiondesmiracles, ou plitoft (ce ?u'il
¥ a deplus remarquable fitr ce fujet
ayant desja efté touch€) d’sjoliter un
ou deux exemples qui nous apprene
nent & interpteter les miracles: de peur

ue quelquun s’y prenant mal , ne
oupgonNe temerairement avoir trous
véquelque chofe dans J’efcriture, qui
foitdire@ement contraire A lalumies
re naturelle, 1l eft bien rare que nous
fgachionsla veritédescholes , le recit
qu'onenfait, eftantprefquetotijours
mellé dincidents eltrangers, & la

- chofe eft i delicate,, qu'a moins que

deftre fur fes gardes & desinterefe
§¢5 tourcequ'on voitou quel'on ené-
{41
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tend , prend lateinture des Frﬂugcz.
¢ do

particulicrement fi Ja cho nt 1}
s’agic eft au deffus de la portée du nare
rateur oude I'auditeur. Et #il impor=
ted tousles deux, quellefoitarrivie
d'une fagon plitoft que d’uncautre :
de la vient que par les hiftoires nous
connoiffons moins le pafié que Jea
opinions des Efcrivains ; & qu'une
mefme aventure eft narrée fi diverfe-
ment per deux hommes dont les fen«
timents font contraires, que l'on ne
ditolt pas qu'ils parlent de la mefme
chofe; & qu’enfin il cft difficileque
lafeule le@ure des hiftoires nous fafle
connoiftre lesopinionsd'unHiftorien,
Pour la confirmation de cecy, il me
feroit ailé de rapporter pluficurs
exemples tant des Philofophes qui
ant écrit Phiftoire de la Nature, que
des Chronologiftes ; msis je m'en
gbftiens comme d'une chofe {upers
flu¢, pour en alleguer un delelcti-
ture, laiffant le jugement desautres
a la prudence du lecteur. Du temps
de Jofué, les Hebreux s'imaginoient
comme levulgaire d’aujourd’huy que
le Soleil faifoit fon tour en 24 heures 3
I'entour delaterre , laquelle aleuravis
demcuroit immobile 3 & ce fut dce

-H 4 pre-.
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prejugé qu'ils approprierent le mira.
cle qui leur atriva dans la défuitedes
cing Roys dont nous avons parlé,
Car ils ne dirent pas fimplement que
ce jour 13 avoit elté pluslong que de
coutume , mais que le Soleil & la
Lunes'eftoientarrcflez y & queleur
cours avoit efté interromipu; ce qui
ne leur fervoit pus peu en ce temps
JA pour desabuler les Payensqui ado-
roltent le Soleil, & pour leur prouver
par Pexperience, que cet Aftre eft
folimis 2 une qutre divinité, fuivant
Pordre delaquelle ii eftoit obligéde
changer fon cours ordinaire, Ainf
partie par religion, partie par la paffion
qu'ils avoient pour leur prejugez, ils
congeurent la chofe, & la contérent
tout gutrement qu'elle n'eftoit arri-
vée. Donc, pourinterpreterles mi-
racles, & pourapprendreau vray par
le recit que J’on en fait comment la
chofe s'eft paffée, il eft necefluirede
{cavoir les opinions de ceux quiont
elté lespremicrs a les debiter tantde
boucheque par efcrit, & delesdiltine
guer desimpreflions des fens, finous
pretendons eviter de confondre leurs
opinions gvec la verité, & de con.
wnoiltre le miracle tel quileRarrive;

joine
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joint que par cc moyen on peutens
core démefler Ja realité , de ce qui
n'exiltoie que dans 1 imagination des
Prophetes. Car nous voyons qu'il

¢ft narré dans l'cferiture pluficues
chofes comme reélles , & qui,pate
{vient pour telles , quoy que ¢e ne

fut neantmoins qu’un pur ouvrage
del'imagination ; tcl eft par exemple

ce que nouslifons dans PLyode, que cnq,
Dicu(lI'cltre des Eftres) defcenditdu 2%
Cicl , & que la montagne de Sinai o
eftoit toute en fumée, dautant que.si::
Dicu en eftoit defcendu au milien
d’un grand feu : qu'Elic monta au
Cieldansun char enflammeé, traifné
pardes chevaux de mefine ; reprefens
tations pures & fimples, accommo-
dees aux opinions de ceux qui nous

les ont laiffces  de la fugon qu'ils les
ont vués 5 & I¢avoir comme chofes
ecuclles. Car pour peu que l'on fuit
plus ¢clairé que le vulgaite, on fait
que Dicu n'a ny droite ny gauche,
repos y Ny mouvement ; queblen
loin d'efltre en aucun lieu, il eftine
finy 5 8 tout parfait. Cleft dis-jece
que fgavent ceux qui pour juger des
chofes n'ont recours qu'a entendes
ment, & ne {ujvent quefeslumieres:

Hgy Gns
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fans s'arrefler & l'imagination, qui
n'emprante fes connoilfances quedes
fens exterieurs, & Pexemple dupeus
ge » Qui par cette raifon fe figureun
ieu corporeldontla pampe eft roya.
le, & le trofne placé furlawoutedes
cleux au deflus des cftoiles , quil
e'imagine fort peu ¢loigndes delater.
ve. Cleft & ces fortes d'opinions que
font sjultées la plus part des expre(-
fions ‘de ’efcriture , lefquelles par
confequent les Philofophes fe gare
dent bien de prendre pour réelles,
Enfin pour n’cfire point trompé au
recitdesmiracles, & pour découvrir
ha veritéau travers de tant de nuages,
jl eft importantde fcavoir lesphrafes,
& les figurcsqui eftoient autrefoisen
ulage parm{; les Hebreux ; car fi
Yon n'y eft bien ver(é, ons’imagine
voir des miracles dansi’Efcriture, a
quoy ceux dont nous latenons n'ont
jamals penfé, outre que l'on ignore
entierement fans cela leur buty & |
leur defiein, Nous lifons par exem- |
3.4, ple dans Zacharie la prediction d’une
certaineguerre en ces tatmes: & lefour
Jeratoutuny ¢ connu deDieu finl s car
51 we fera point jour & nulsty maisfor
b foir il y aura lumiere, Ne diroiton L

pas
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pas que ce Prophete preditun grand
miracle ? 8 cependant cela ne fignie
fie finon que le combat fera tout le
jourincertainy & qu’il n’yaque Dieu
feulquienfGache l'evencment, mals
ue fur le foir on gagnera labataille,
ar c’elt de ces forces dephrafesque
les Prophetes fe fervoient pour pre-
dire les victoires, & les défeites des
nations, lfaye n'eft pas moing oblcurce.y;,
lorfqu'ildépeint laruine de Babylone,
Puis dit-il que les efloiles du Ciel » &
Jes Aftres ne feroms plus briller leur lu-
miere s quele Soleil s'obfircira A fon
lever » & que la clarté ds la Lunene
paroiftra pormt, Ce que nulne croira
fans doute eftre arrivé dans la Chute
de cetEmpire,non plus que cequ’il dit
enfuite y ¢'eff pourquoy fe feray treme
bler les cieux » o la terre fira oftée
de fa place, C'c@ 3 peu pres comme
il s'explique lors qu’il predit le retour
des Juifs de Babylone en lerufalemet ot
fans foufFrir Ja foif enchemin: &il™"
a'ont point ew foif lors qwil les dmemex
parlesdeferts s illour a /'ait couler Lean
du rocher , il a fendu lerocher s & lot
eaux en [omt déovices, Paroles. qui
nefignitient finon, que les l] uifstrou
veront des fontaines dans les defents
- HE (ce
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(cequieftallez ordinaire) pour fe de-
filterey 5 car nous ne lifons point que
sien de tel leur foit arrivé lors qu'ils
retournerenten Jerufalem par Ja per-
miffion de Cyrus, 1l n’y a riendefi
frequent dans kicriture que ces
fagons de patler qui n’eftoient fami»
lieres qu'aux jusfs; & fans quil foit
befoin de les rapporier une apres
Pautre, jediray teulement en general
que les Hebreux fe fervoient de ces
expreflions pour orner leurs difcours ,
& principalement pour leur donmer
un plus grand luftre de picté, & de
- devotion, C’eft pour cette raifon que
J'on voit benir pour maudire dans
sy 18 Sainte Efcriture, & que routyeft
ken  yeferd 3 Dieu, d’oll vient qu'il fems
v . ble qu'il n'y foit parlé que de mira.
&4 cles, encore que ve ne foient quedes
chofes tresnaturellesy ainli que nous
venons de le prouver par quelques
exeoples. Crelt pou:gucy lors qu'il
eft efcrit que Dieu enduscit le ceeur
dePharaon, nousdevons croire que
cette facon de patler ne fignific f-
" mon que Pharaon cltcit rebel.e 8 opj
nisftre. Ec quand nous lifons que Dicu
ouvrit 1es feneftres du Ciel, ccla veut
. dire qu’il plut beaucoup, &ainli I;!u
sefte.
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rcfte, 11 ne faut donc que lire ces
chofes avec un peu d'attention , &
confiderer quelles font décrites fort
brevement » fans aucunes circonftan-
ces, & par parcelles, pour recon
noiftre qu'il n'y a prefque rien dang
PEfcriture qui foit vifiblement cone
traire a la lumiere narurclle , & que
ricn mefme n’elt plus gif¢ avec un
peu d'application , que d’entendre,
& d’interpreter ce qui nous paroilt
fort oblcur, Ces choles clairement
expliquées je finirois icy ce chapitre,
fi j¢ ne me croyoisobligd d'avertir le
lecteur que la methode dont je me
fers pour les miracles , n’ef pus la
melmedont je me {uisiervien traits
tant de la Prophetie; carjen'ayrien
ditde ccllecy qu’en confequence de
ce qui fe trouve de plus exprés dans
les revelations fondamentales de la
Sainte Efcriture : aulieu qu'icy je ne
confulte que les principes communs ,
& fenfibles a la lumiere naturelle,
pour en tirer mes principales preue
ves: laraifon pourquoy je I'ay fait,
ceft que la Prophetie eftant une
ueftion purement Theologique
au deffus de la capacité humaine ,
je ne pouyois avoir recours qu;aous
e
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fondements de larevelation, tantpoue |
en raifonner , que pour fcavoir en
quoy elle confilte principalement;
cequi m’aobligé de faire hiftoirede
Ja Prophetic , & d'en former quel.

ues dogmes qui me fiffent connoi~

re autant qu’il eft pofiible fes pro.
prictez , & fa nature, Mais icy tou-
chant des miracles: comme la chofe
dont il s’agit (affavoir fi Fon peur |
tomber d'accord qu'il atrive quelque
chofe dans la Nature qui repugne &
fes loix , ou qui n’en puiffe eftrc Gré
en bonne confequence ) commecefte
queftion eft de philofophie 5 je n'ay
pas eu befoin degarderle mefme or.
dre ; & j'ay crly mefmes plus 1 pro.
pos d'efclaircir la difficulté par des
principes dontla connoiffance eft fon.
dée fur Ja lumiere naturelle , parce
qu’ils font Jes plusconnus, fe disque
j'ay jugé plusapropos d'en ufer dela
forte, vu qu’il m'elit eté auffifacile
de foudre la difficulié par les fonde-
ments & par les dogmesdel’Efcritus
1¢, CC que je vas montrer en peude
mots afin que perfonne n’en doute,
L'Efcriture ﬁrlant en quelques en.
droits de la Nature en general , dit

quclle gardeun ordre fixe 8¢ todjours
Hnmuas
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'{ #mmusble , li’ez. le Pfeaume 148.
| verfet3s. 36, Sslomondans fon Ec. <!
clefiafte dit netement qu'l n'arrive ™
rien de nouveau dans la Nature, 8
pourencherir{ur fa penfée, il sjolite
au verfet fuivant que §i Von voit quel-
que chofe de nouveau de temps en
temps ou plutoft qui Fawi['fe tel, il
nel'eft pourtant pas: la melme cho.
1 fes'eftant visé dansles liecles paflez,
dont il n'y a plus de memoire 3 car
commeil dit fort bien, prefentement
IPon nefe fouvient plus de cequinous
i precedé, & la pofterité ne feaura
rien de ce qui fe fait maintenant, 1
dit encore en un autre chapitre que c. s
Dicu s parfaittement bien reglétou= &1y
tes choles en leur temps , & qu'il
fcait bien que tout ce que Dieu faic
durera eternellement 4 fans qu'on
guif{'c rien ajoditer y By qu'il foit pofii-
led’enofter. Peuton direéntermes
plusclairs quela Nature gardeenfon
cours une Loy inviolable, & que
dans tous les fiecles connus 5 & in-
connusy Dicu a tolijours efté le
mefme, & queles Loixde la Natare
font fi parfaites, & fiferilesquelon
n'y fcauroit quajoliter , & que 'on
n'en peut ricnofter, & quentin :;tea
noftre
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noftre ignorance qui nous fait prefe
dre les miracles pour quelque chofe
de nouveaw. Voila donc ce quo
YElcriture enfeigne expre@ement,
mais on n’y trouve point querienfe
fafle dans la Nature de contraire i fes
Loix, ou qui n'en foit une confes
quence neceliaire , pour quor donc
luy en impofer ? gjolitez & cela quiil
¢lt do Peffence des miracles dexiger
decertaines caules , & d'eftreaccome
pagaez (comme nous avons dit) de
uelques circonftances , & non pas
e dependre de je ne fay quelleau.
thorité royaleque Je peuples’imagine
en Dicu, mais du Decret divin,
c’elt adire (comme nous Vavonsaufli
prouvé par laSainte Efcriture) de 'or-
dre , & des Loix de la Nature: &
patus quiil fe trouve enfin des feducteurs
svvaq.qui font des miracles auffi bien que
les vrayd Prophetes, I s’enfuit done
evidemment de tout ce que nous
avonsdit,y queles miracles n’eftoient
rien de furnaturel 5 & qu'il les faut
prendre pour chofes qui n'eftoient
ny nouvelles (pour parler comme
Salomon) ny oppoftes a la Nature,
mais qui reffembloient, autant qu'il
eftoit poflible sux naturelles, Ceque
- jc
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1 jemefluis efforce de rendre intellighe
ble 2 rout Je monde parquelquesre-
: g{lles tirdes de la Sainte Efcriture.
ais en foitenant , & confirmant
mon opinion parI'Efcriture » on ne
doit pas s’imeginer que je pretende
dire cLu’elle nous Penfeigne comme
] une chofe neceffaire a alug ; mais
| feulement que je n'ay rien Jit des
1 miraclesquine foit conforme au fene
| timent qu'en avoient les Prophetes;
| ¢'eft pourquoy chacun en Peut croire
q ce qu'il luy plaira, &comme il juge.
{ ra plus expedient pour senflammer
1 dawntage en V'amcur de Dieu, &
; I;aur fe confirmer de pluses plus dans
pieté & c'eft e queditaufli Jo‘ephe
gu fecond Livrede fes Antiquitezen

ces termes. Tout ce qui fédit des miraa tipu el

eles t'eft pas todjours fabuleus ; il
fe pint faire que la Mer s'okorit auires
fois » fart par un ordre exprez de Diey
ov fuivant fon cours ordmaire pour
frayer la voye de [alut d debonnes gens
qui s'enfuyoient, Ce miracle dis jen'eft
pasimroyable, puisque la Mer de Pam.
philie 5 qui effoit Lunique chemin que
pouvoit temiy Alexandre dans Ja mare
the contre Daris seft auffi ovverte, &
divifée pour douner pajfage é fes trous

pes:
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pes: Diea fé woulant [érvir de ¢e Roy
powr abbattre PEmpire des Perfes,
C"/e[i de quoy demeurent d'accord tous les
Eferivains de fon Hiftoire; ainfile ju.
gement des miracles doit eftre libre,
Voila la penfée de Jofephe touchant
la creance , & la foy » qu'on doit
ejoliter ave miracles.

CuarPITRE VIL
Delinte¥pretation de I Eferitare.

Ien o't fi ordinaire aux home.
mes 5 que d’appeller la Sainte
Efcriture Ja Parole de Dieu, & de
confefler que c'eft elle qui leur ape
prend la veritsble beatitude , & Ia
voyedefalut ; mais il faut bien qu'ils
en penfent toutautrement; cara n'en
juger que parles ceuvres, on nefone |
se A rien moins qu'a vivrefuivant fa |
oéttine; & l'on nevoit prefquepers |
fonne qui ne g'efforce de faire palier
fes chimeres pour parole de Dieu, & |
de forcer Jes autres fous pretexte de
religion 3 entrer dans fes femtiments,
Nous voyons, dis-je, que les Theolo-
ens ordinaires ont fouvent cherché

lca moyens de faire croire que leurs
fictions
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fQions eftolene tinées de 'Elcriture
& appuyées fur fon authorité : &

w’ils ont eu Je front de dire qu'ils
yavoient penetrer dans lapenice du
Saint Efprit 4 & interpreter fans er-
reur les faintes lettres qui font fes
Oracles : temerité qui les aveugle
encore tellement aujourd’huy, que
s'ils apprehendent quelque chofe, ce
n'eft pas qu'on impute leurs fables,
& leurs menfonges au Dieu de verie
té : mais deftre eux mefmes cone
viincus d'erreur 5 de peur de perdre
leur credit , 8 de tomber dins le
mefpris. Quefi lecceurrépondoit sux
paroles, & file témoignage que 'on
porte del'Efcriture eftoit veritable, 82
fincere 5 certes I'on vivroit autrement
zuc ne fontlapluspartdes hommies : Ia
ilcorde & lahaine ne regneroient pas
tant parmy eux 3 & bien loin davoir

. ce penchant temeraire qui les porte
| infenfiblement 2 interpreter I'fcri~

ture, & :‘;forFer des nouveautez qui
corrompent Ja religion , ils ne fui
vroient de (s do&rine que ce qu'ilsy
voyent clairement ; & ces profanes
ui l'ont alierée tantde fois, en tant
‘endroits 5 & en tant de maniercs,

| fo fuflent sbftenus d'un fienorme fa-

crilege.
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crilege. Maispar malheur Iembition
& laudzce ont prevala de forte,
qu'on ne fait pastant confifter la relis
gion 2 ober aux enfeigncments du

aint Elprit, qu'a defendre lesrefve.
ries, & lesimpoRtures des hommes;
& mefmes avoir le defordre partout
& la licencequ'on fe donne: on diroit
que Ja religion ne fertque depretexte
fous unfaux nom & dezele , & d'a.
mour divin, & femer la difcorde, &
la haine parmy les hommes. A ces
déreglements s'elt joynte la fuperftic
tion, (implacableennemiedels Na.
ture, &delaraifon) caroutrequece
monftre enl’cigne a les mefprifer tou.
tes deux, il fait en forte qu'on n’ads
mire, & que ’on ne revere que ce
qui Jeur eft oppofé. Cleft pourquoy
ce n'eft pas merveille qu'il fe trouve
deshommes, qui pourimprimer plus
de refpect , & de veneration pour

VEfcriture n'elpargnent aucun foin |

pour faire accroire par l'explication
qu'ils luy donnent, qu'elle eftabfo-
Jument contraire 4 Ja nifon, &ala
Nature, Pour cela ils publient qu'ils
trouvent par tout dans la Biblede tros
profonds myfteres & pourlesmertre
au jour , ou plutoft leurs propreschie

meres, |

—— e
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meres , ils gcnnent une peine inf
creyable , & defendent epinjatré
ment tout ce qui fc prefente A eux
dansunefifoticrecherche, fans faire
aucun (Crupule de Vimputeray Saint
Efprit. Donc, pour nous efcarter d'us
ne foule fi ridicule , & nousgarder
des pregugcz dont les Theologiens
font imbus y nous allons voir quelle
elt'unique, & la veritablem ]
| d’expofer I’Efcriture, car fans elle il
- et impoffible que nous fcachionsau
© yray ce que le Saint Efprita deffein
" de nous enleigner par fon moyen. Bt
. pour le faire en peu de mots, jefoiis
' tiens que cette methode , bien loin
. de differer de cclle que nousdevons

tenir dans Pinterpretation de Ja Na-
ture, y eft enticrement conforme ;
car comme la methode d'interpreter
cellecy, confifte principalement dans
l'agencement de fon hiftoire,, d'oiy
nous_inferons comme de principes
certains & indubitables jes defini.
tions des chofes naturelles. De mef-
mes il faut pour interpreter I'Eferi.
ture 5 en faire une hiftoire fincere,
dont on doir tirer comme defonde-
ments evidents & inconteftables,
par des confequences legitimes la

peniée
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penfée de ceux qui Lont éerite:
Car par ce moyen{pourve qu'on ne fe
{crveen Vinterpretant, & en difcou.
rantdes chofes qui y font comprifes,
de nuls gutres Jarinci es que de ceux
qui font tirez de 'Eicriture & de fon
hittoire) on ne fera ?oint en peril de
g'égarer, outre qu'il fera avfli facile
derailonner des chofes ?ui {urpaffent
nos forces , que de celles qui nous
font connués par la lumiere napurelle,
Mais pour montrer quecette voye eft
non feulement certaine , mais mel
mes qu'elle et l'unique , & qu'elle
convient & la methode d'interpreter la
Nature; on obfervera que I'Efcriture

patle ordinsirement de chofes qui ne |

fe peavent inferer des principes con-
nus par la lumiere naturelle, n'eftant
compofée pour la pluspart , que de re.
velations & d’hiftoires, celles cy ne
faifant prefque mention que de mira.
cles, c’eft & dire denarrationsde cho-
fesinnotijes, fuivant lesopinions des
hiftoriens qui les ont elerites; & les
revelations 4 outre qu'elles font aufli
accommodées aux prejugez des Pro-
phetes , eftant cffectivement au def-
fus de nidtre intclligence. D'od vient
que pour connoiltre , & entendre

toutes
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toutesceschofes, c'oftadire prefque
tout cc qui eft conteau dans I'Efcris
ture, cen'eftqu'd elle feulequ'il faue
svoirrecours: ainli que pour connol-
ftre 1a nawre nous ne devons nous
adrefTer quala Nature mefme, Q?ant
aux enfeignements moreux que l'on
irouve aufli dans la Bible ; encore
qu'on les puiffe demontrer par desng.
tonscoramunes, ce n'elt pas neant.
moins par ces notions qu'il faut prote
ver que I'Efcritureles enfeigne , maig
]Jarl’E{'criture mefme, qui et 1afey.
equi puifle nous enaficurer; Jedis
plie 5 i nous pretendons avoiier la
divinité de I'Efcriture fans preoccue
prion, ce n'eft que d'elle feule que
nous devons apprendre qu'elle con-
tient la vraye morale: v qu'il n:!a
que cela feul qui nous en puiffe de-
montrer Jadivinité : carcomme nous
avons fait voir que la certitude deg
Jrophetes confiftoit principalement
en ce qu'ils eftojent portezd’inclinge
tion & au bien & A Pequité: il faue
svantquede leur sjoliterfoy , quecela
nous [oit evident, Pour ce quieftdes
miracles nousavons déja dit qu’lls ne
fervent de rien pour nous porter ala
connoiffance de Bieu, {ans parler
que
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que les faux Prophetes en pouvoient
aufli faire. Ainfiiln'y a qu'unechofe
qui nousapprenne que I'Efcriture et
toute diviney 3 fgavoir parce qu'elle
enfeigne Ja veritable vertu , & cecy
mefme r'clt evident que par ellefeule,
Que ¢l ne Peftoit pas, on nepour-
roit fans grand inconvenient ny y
donner creance 4 ny avoiler qu’elle
eltdivine: par confequent nous n’as
vons nuile connoiffance de I'Efcri.
ture que par clle mefme, Enfin PEf
criture nedonne point les definitions
des chofesdont elle parle , ny la Na-
ture non pius. Clelt pourquoy coms
me on les conclut dans les chofes nae
rurelles , des divers ouvrages de la
Nature : demefmes illes faut inferer
desdiverfes narrations qui (e prefen.
tent de chaque chole en J'Efcriture,
Doncla regle commune , & generule
d’expofer I'Efcriture et , de ne luy
attribuer comme un de {es enfeignes,
ments, quecequinous paroiflt mani-
feftement te} par fon hiftoire. Or
quelle doit eftre fon hitoire y &de-
quoy principalement elle doit faitele
recit, c’eft ce que nous sllons mon-
trer.

1. Elle doit contenir lanature, 18:
es
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Jos proprictez de la lungue ol tous les
livees de I'Eflcriture ont ofté eferis, &
quavoicnt coutume de parler ceux
qui en ont ¢fté les autcurs. Car par
ce moyen il nous fera facilede trou-
ver totts les fens que chaquedifcours
peut admettre felon fon ulage ordie
naire. Et parcequeles Elcrivains tant
cuvicux que du nouveau Teftament
clloient tous Hebreux, il el certain
que Vhiftoire de 11 lingue Hebraique
¢ft plus neceffaire quelesautres, non
feulement pour l'intelligence des Jis
vres du vieux Teltament qui ont cfté
efcrits en cette langue, mais du nou.
veau melme; car quoy qu'ils ayent
eft¢iraduitsen d"autres Jangues, leurg
figons de parler ne laiffent pas d’eftre
Hebraiques,

a, L'hiftoire de I'Efcriture doit
recueillir les fentences de chaque lie
vre, & les reduire en fommaires,
atin de pouvoir trouver {ans peine
toutes celles qui traittent du mefine
fujet, & mefmesnoter cellesqui font
douteufes , ou obfcures, ou qui fem.
blent e contredire.J’appelleicy claires
& obfeures, cellesdont la raifon nous
en fait comprendre le fens faciles
ment , ou difficilement par 12 con-
1 ftruction
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ftruttiondu difco%?s. Car il faut re-
marquer que ce n'elt que dulensdes
difcours dont nous fommes enpeine,
& nullement dela verit¢ qu’dlsconticn-
nent. 11 faut mefmes bien prendre gar-
de dans la recherche du fens de VE(
criture, de nenous laiffer pas furprens
dre 3 nos raifonnements, cn tant
qu'ils font fondez fur les principesde
14 lumicre naturelle (pout ne rien dire
des prejugez,; mais de peur de con-
fondre leveritable fens avec la veritd
des choles 5 il ne fautavoir recours
pour le trouver qu'a I'ufagedels lan.
gue, ou 3 quelque raifonnement qui
ne foit fondé que (ur I'Efcriture, Ll
clairciffons eecy par un cxempie,
Ces deux endroits vt Moy(e ditque
Dienefl unfeu, & que Dicy off jaloux,
fontextremcement clairsy {1 nous n’a.
vons cfgard qu’d ce que fignifient ces
paroles, aufli cft ce pourquoy je les
metsdu nombredes piusclairs , quoy
qu'au refpect. de la veritd , & de It
raifon , il n'y «it rien de plus oblcur
& mefmes encore que le fens Jice-
ral foit direCtement oppole & la lus
miere naturclie, fi eft ce qulil le fauc
garder, a moins qu'il ne paroiffe en
mclme temps viliblgment contraire
aux

ey
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aux principes, & aux fondements de

I'hifkoire de PEfcriture, Mais %l fe
trouvoit que ces parolesdanslour fens
liweral repugnallent auy pringipes ti-
rezde ! Elcriture y quoy quediilicurs
la raifon fiit deleurcotté, il faudroit
neantmoins les expliquer tout autree
ment, c'elt adireen un {ens impro-
pre , & metaphorique. Pour donc
fravoir fi Moyleacru que Dieufoitun
feu, ounon, ilne faur pas s'en rape
orter 4 laraifon , ny conclurre'un ou
‘autre de laliaifon ou de larepugnan.
cuque cette upinion y peutavoir ; mais
pour celail s'en faut rapporter auz aus
tres fentences qui {ont ordinsires &
Moyfe. Et puifqw’il dit fore claire.
ment ailleurs que Dieu n'a nulle refe
femblance A ce qui (e voitauxcicux,
{ur la terre & dans 'cauy je conclué
quil faut cxpliquer metaphoriquew
ment la premicre fentence y ou ces
dernicres, Mais comme on ne doit
s'elcarter que le moins que lonpeut
du fens literal , la premiere cﬁoi‘e
qu'il faut examiner eft, fi ce paffage
Dieueft unfeu , n'admet point d'autre
fens que le litteral 5 c'eft & dire fi ce
motdefes , ne fignifie pointautrecho.
fe quun feu naturel. Que s'il ne fe
l2 trole
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trouvoit point quel’ufage de cettelane
gue Juy donnar d'autre fiznification
)l ne faudroit point aufli ’expliquer
autrements quoyque la raifon s'y ops
pofat, maisaucontraire tous les aus
tres, quoygue conformes a laraifon
devrojent Juivre fon fort , & sy acs
commoder. Que {i cela non plusque
le refte ne fe pouvoit connoitre pir
Vufagedela langue, alors ces paffages
{ero:ent irrcconciliables 4 & en ce
casilfaudroit fulpendre fonjugement,
Mais d'autant que cc mot de fru {o
prendavili pour 12 colere, & pour la
jaloufie, parlailcft ailé de juger que
les faconsde patler de Moy fe ont rap-
port entrelles ;& que cos dunx fen-
tences Dice eff un fens & Diew eff [ae
foax > ne font qulune mefme chole,
Enfin Moyfe ayant dit entermes fort
clairs que Dicu eft juloux 5 fans ene
feigner nulle part que Dicu foir cxe
emptdes pafionsdel'ame, il faut nee
ceflairement conclurre que Moyle 1'a
criainfiy, oudu moins qu’ili’avouls
fairc eantendre 5 encore qu'il {oit ma-
nifetc que cela eft direCtement con-
traire & la maifon. Car comme nows
venonsdedire tant s'en faut qu’il nous
foit permis de violenter I'Efcriture

pour
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pout Juy fairedire cz quilnousphitt,
& de Paccominoder @ nos raifonne-
ments, & & nosprejuzez, qu'il nous
cit impofiible de la connoiftre que pat
cile mefme,

3. Cette hifloire doit faire mens
tion des hazards qu'ont couru tous les
livres des Prophetes qui font venus &
noftreconnoiffance;comme par excme
ple lavie, les mazurs, & lesprejugez
Je I'aurcur de chaque livre » quel il
efloit, par quelle avanture 4 en quel
temnps, a qui, & enfin en quelle langue
i}a efcrir, Davantageclle nousdoit ape
prendre 1a fortune de chaquelivreen
particulier: & feavoir comment il fut
r:geu d'abord, & qui efloient coux
ertre les mains defquels il tomba,
combien il y en 2 eudelegonsdiver-
{¢s; enquelicaffemblie il Fut mis au
nombre des livres facrez , & enfin
comment tous ces livres. qui font a{a-
pellez.(aints toutd'une voix, ont clté
redigcuen uncorps, Je dis quil faue
quc'l"hiﬂ:oite de I'Efcriture nous ine
ftruife de tous cela.  Car pour diftine
Fucr les paffages qui ont vigueur de
oy y d'avec ceux qui ne font qu'en.
feignementsmorauX 5 il eftimportant
de fivoir la vie, Jes meeurs, & les

I3 pre-
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prejugez de anteur , joint que plus
nousconnciffonsle genic & letempe.
rament d'un auteur , plus il nouscit
facile d'expliquer {es paroles. D'aile
leurs pour ne confondre fes inftru.
¢tions moralles qui regardent Peter-
nitéavec celles qui n’efloient que pour
untemps, & pour peu de perfonnces,
il importe cacore de fgavoir 3 quelle
occalion , cn quel temps , & pour
quclle Nation elles ont efté efcsites,
Outre toutes ces circonltances , &
quoy qu’onfoit bien informé de [uus
torité de chsque livre, il faut encore
fgavoir s'il nauroit point ellé lowllé
par quelquesmainsimpures s’il ne s’y
cft poine gliflé d’erreurs 5 & fi ceux
qui les ont corriger, cltoicat [givan's
& dignes de foy. T'out ce que nous
venons dedire cft ablolument necefs
fairc fi nous voulons embraffer I'L(-
criture d’un Efprit desintereflé , &
n’en rien crojre que ce quinous parailt
cvident & inconteftable,

Apres avoir eftabli de la forte I'hi.
floirede I*Efcriture, & que nous fe.
yons bien refolus de ne recevoir pour
dotrine des Prophetes que ¢e qui fuit
evidemment de cette hiftoire : chers
chons i y connoiftre leur penfie, &

PEfpric
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I’Efprit de Dicu s &Q%Uur ccla on obe
fervera le mefme ordre, & lamelme
mechode dont on fefere pour interpre-
ter I3 Nature par fon hiftoire. @ar
comme ¢n la recherchedeschofes nas
turelles , on commence par les plus
communes & les plus gencrales , 2
{gavoir parlemouvement & par le re.
pos, en fuivant picdd pied leursregles,
& leurs loix que la Nature gardeinvioe
lablementy & par lefquelles clle sgic
todjeurs, delcendant peu pew dcel-
lesqui font moins generales; il en elk
de mefme de ' Efcriture , car il faue
chercher dans {on hiltoire ce qu’il
y adeplus univerfel, ce qui en cit la
b-fe, & le fondement » & enfin ce
que les Prophetes y recommandent
cumme unedoctrive cternelle, & qui
concernctintereft de toutle genre hu-
main, comme par exemple qwil r’y
aqu'un Dicuqui eft teut puiflant, &
uniquement adorable 4 qui a fuin de
tout l¢ monde y chenflune fur tout
ceux qui Padorent, & aiment leur
prochiin comme cux mefmes , &c.
ces paroles & autres femblables font
cicrites i chirement 5 & fi diftinctue
ment que I'on n’a jamais cu de pei
& en trouver le veritable fens, Mais

I4 pour
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pour fCavoir ce que c'clt que Dieu,
commentcelt qu'il voit tout, & pour
voitd tout, cc n'elt point I'Efcriture
3ﬁil en fautconfulter, viqu'ellen’en

itrien pofitivement , ny ne lenteigne
comme une doltrine erernelle : au
contraire nous avons fait voir que les
Prophetes n'en eftoient pas d'accord
entricux ; c'eft pourquoy il faut pren«
dre garde } nc rien effablir touchant
ccla comme un commandement di
vin, bien qu'il n'y ait rien de plus
gif¢ que d’en avoir unc parfaite con-.
noiffance pir la lumicre naturelle,
Cette doctiine do I Lfcriture cftant

‘connui en general , il faut defcendre

ad’autres moins univerfelles, lefquel.
lesneantmoins fontdel'ufage ordinaj-
redela vie, & qui decoulent comme
autant de petits ruiffeaux de cette do-
¢hine generale; telles font toutes Ies
ceuvres particulieres & extericurcs
de la veritable verntu; lefquellesne (e

ratiquent qu’en certaines rencontres ;
) q { ;

touchant quoy tout ¢ qui fe trouve
d’obfcur & «ambigu 4 doit cftre ex-
pliqué, & determind par la doftrine
univerfelle de I'Efcriture ¢ mais s’
sentrouve de contraires les unesaux
autres 5 ¥l fuwg voir enquelle ocealion,

cp
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efté clcrites, Par exemple quand Jefus
Chiittdit, bien beureux teux quipleu-
rent » dautant q¥'ils feront confoles ;
Ce texte ne nous spprend point de
quels pleurcurs il entend patler; mais
parce qu'il enfeigne enfuite & ne nous
mettre cn peine que du Royaumede
Dicu 8 defajuftice, qu'il recommane
de commec le {ouverain bien, ils'cne
fuitqu'il n’entend par la queceux qui
pleurent e Royaume de Dieu, &la
juftice fi mefprifée des hommes, vit
que c'eft [a feule chofe que puiffent
pleurcr ccux quisiment leR oyaume de
Dieu & l'equit , & qui mefprifent cne
tierement lesbiensde lafortune, Ainfi
quandil dit 5 fquelqi'unte frappe dla

joui droite s tourne luy auff Pautre, 8

cecui fuit. Si Jefus Chrift ordonnoit
cela aux juges & la f.:fon d’unlegifla-
teur: parce commandementil eut de-
ftruitla loyde Moyfe, ‘contre ce qu'il
enfeigne ouvertement ailleurs : ¢’eft
pourquoy il faut voir qui c'eft qui a
ditces paroles » & quielles sadrefient,
& en queltempselles onte(té pronon-
cces. Celuy qui lesa proferées, ¢'eft Je
{us Chrift, dont lcbut n’eftoitpasd’ine
ftituer de nouyelics loix a I fagond'un

L5 legits:-

enquel temps, & pour qui, cllesont -

Meth. 6,

’.’n’,t ' t} :
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legiflateur . mais deftablir fes enfci-
gnements en docteur, tendant plutoft
{comme nous avons desjadit) &corri-

er les vices de 1'Eiprit quel’exterieur

cs hommes. Quanta ceux a qui il

arloit , C'clloic @ tous les aftlgez,
efquels vivoient en unc Republique fi
corrompui » que Jg jutice n’y cltoit

en nulle confideration » & laquelle 4l
confideroit fur le point d’eftreruinte.

'Or puilgue nous voyons queceque Je-

{us Chrilt enfeigne icyfurledeclinde

Zn ta- [a ville , Jeremie 1'avoit enfeigné en
e pareille occalion dans la premierede-
3.4 2 fuiGion de Jerufalem, &quelesPros
1 o phetes ne Pont cnfeignd que dans la
milere des temps = fans que cclaaitjas

mais et vigueur de loy en gucun ¢n-
droit,& queMoyfc au contrairg,( lequel

bien loin d'avoir cfcrit dansunteps
d’oppreflion , necherchoit (chofe rc-
marqueble] qud cftablir une bonne
republique) quoy qu'il condamnit la
vangeance, &la hayne du prochain,

n'a pasaiffé de commander d’arracher

ceil pour ceil, Ils'enfuit clairement de

ces fondements de 1'Efcriture que fi
Jefus Chrift, & Jeremie enfeignent 3
fouffrir lesinjures, & i ceder en tou-

te rencontre aux melchants o c:clad ne
oit
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doitavoir lien ?uc dags les Eftats ob 1a
juftice eft neglipde, & dans les feuls
temps d'ogprcﬂion » Mais nullement

dans une bunne Republique ol lajue

ftice cft protegée : car tant s'en faut Lot
qu'on y fitebligé de tout fouftrir, 8¢+
de tout ceder, qu'on cft mefme tenu S,

ourconlerverla reputation d’hommev '

jufte, d'exigeren jultice la reparation
des injures ¢ non pas a deflemn de {e
vanacr, mais pour defendre Ia jullice
& lesluix du pais y & pourcmpelchet
les melchants de prendrede 1 oceafion
defuirclemal, ceque laraifon mefme
autorife. J¢ pourrois alleguer beau-
coupd'wtresexempics, fi je necroyois
en avoir aflez dit tant pour appu{cr
monopinion, qucpour expliquer’ue
tilité de cette methode , ce qui elt icy
mon principal foin. Or jufqu'icy nous
navons montré qua nous efclaircie
des paffages qui ne regardent que la
conduite de la vie, chofe facile, &
dont il n'y a jamais eu decontroverfe
entre les Efcrivains de la Bible, Paur
le relte de V' Efcriture 4 il eft d'autant
plusdifficile qu'il et tout abftraict, &
{peculatif , & le chemin qui nous y
conduiteftde beaucoup pluschtroitque
Pautre, Car commle les Prophetes en

matice
»
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matieredefpeculation avoient des fens

timcats contraires 5 & que les narrae -

tionsdechacun d’cux font accommo-
décsaux prejugez des hommes de leur
temps, il ncnouseft permis ny d'infe-
rerny d'expliquer la penfce d’un Pro-
phete par ce qui nous paroift de plus
clair dansun cuire,a moinsqued’efire
tres affurcz quils avoient le mefme
deflein, Faifonsdonc veir enpeu de pae
roles ce qu'il faue faire en cette ren-
contre pour decouvrir la penfée des
Prophetes par Phittoire de I'Elcriture.
Pour ybivnreiiffir, il faue oblerver le
mc{me ordre dont nous avons ddja
parlé 5 & commencer par les chotes
plusgencrales 5 talchant fur tout d’ap-
rrcndrc par les plus clairs paflages de
'Efcriture ce que c'eft que Prophetic

ou revelation, & cn quoy ceft princie
palementqu’clleconlifte. Apres,ce que
ceft que miracle, & ainfi des choles
pluscommunes : dela iltaut paffer aux
opinionsde chaque Prophcte, & enfin
de cesopinions » au fens dechaquere-
velation cu Prophetie, de chaque hi-
floire, & dechague miracle, Quanta
la precaution dont nousdevons uferen
cetee recherche peur ne pointconfon-
dre la penfée des Prophetes & des
U L *? “hifton
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hiftoriens avec la spenfée du Saint
Efprity, & la verité delachofe, nous
VPavons deji ditenfonlieu; c'eft pour
quoy je m’en tais icy djoldrdnt feule-
meat teuchant le fensdesrevelations, .
que cette methode n'apprend 3 chere
cher quece que les Pro& etes ont récle
lement vit, ou oilli y & nullement ce
quils ont voulu nous faire entendre
parcescnigmes » & hieroglyphes, car
c'eft une chofe que Pon Fcuc deviner 5
alaverité, maisqui ne fe peut inferer
des fondements de I'Efcriture, Noys
avons donc montré lafagon d'interpre-
ter PE{citure y & prouvé en mefme
temps qu'elle eft I'unique voye, &la
plus aflurée pour parvenir & fon vray
fens. Jlavoueques'ils'en trouvequien
aycntreceu une tradition certaine y, &
4 qui les Prophetes mefmes en ayent
donné la veritable explication, de
qu{c;ylcs Pharifiens fc futent, comme
aufli les Cacholiques Romains , Jefe
quels e vantent que leur Pontife ne
peut errer en interpretant P'Efcriture ;
Yavoué dis-je queli celaclt, ceuxlien
font plus affeurcz, Mais comme cette
tradition eft extremément incertaine,
. &eque Vautorité des Papes et fort mal
L appuyée, nousn'y devons sufli fonder
aucune
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aucune certitude; car comme lespre.
miers Chreftiens fe font oppofez &
cellecy, lesplusanciennes fectes d'en-
© tre les luifs ont toGjours ni¢ Pautre;
joint que fi nousavons efgard A lafuite
des annces (pour ne riendire debeau-
coup d’autres chofes qui ne font pas
Flus affurces laquelle Jes Pharifiensdi-

cut avoir receu deleurs Rabing , & par
laquelle ils font montet cette tradition
jufqwd Moyfe , nous la trouverons
faufle, ainfi quenous leverronsen fon
licu, Parconfequent nous avons {ujet
d'en douter; Et bien que dans nétre
methode nous fuppofions par neceflie
té; quelque tradition des [wfs comme
incorruptible, Algavoirla fignihication
des mots de la lingue Hebraique que
noustenons d’cux, nousnclaiffonspas
neantmoins de douter de cellela s mais
auliement de cellecy 4 car quoy qu'il
arrive fouvent de changer lefensd'un
difcours, il n'cn cft pas de mefme de
Is fignifi:ation d’un mot, dautantque
celacft fidifhcileque pour y reiiffir, il
faudroit expliquer ceux qui ont efcrit
en cette langue, & ufé d'un te] mot
dans la fignitication receut par P'ufage,
felon le genie, & la penflecedechaque

autcur ou log corrompre tous avec |4

beau.
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beaucoup d’adrefle & de precaution,
Dilleurs le vulgaite & lesdoctes n'ont
qu'unc mefme langue , au lieu qu'il
N’y @ que ceuxcy qui foient depofiraie
res du fens d’un difcours , & des lie
vres 3 Ce qui fait gif¢ment comprens.
dre qu'il n’a pss eft€ difficile. aux feg~
vants , d'alterer ou corrompre e fens
d'unlivrerare dontilseftoient les mai-
ftres, maisqu’ils nontjamais pitchane
ger Ia fignification des mors: ajoiitez
& cela que fi quelqu’un voulait changer
hafignincation d’un mot, & laquelleil
elt accoutume en une autre: il auroit
dela peine a 8y contraindre toutesles
fuis qu'il en auroit befoin foit en par.
lant , ou en efcrivant, Ainfi il ot gifc
de juger que nul n’a jamais entreprisdo
corrompre une lingue , mais bien Ig
penfée d'un auteur foiten aleerant fon

. thifeours, ou en luy donnantune fau's

leinterpretation, Donc, ndire metho.

. we (laquelle conlific & tirer de 'Efctie

ture melme ce que nous en voulons

* connoiftre) eftant l'unique & la verie

[

|

tatle, 8'ily aquelque chofe dontnous
‘¢ puillions eftre elchaircis par fon
royen, ilne faut paselperer de Peftre
d'ailleurs, Or pour fcavoir qu'ellediff.
CWlé il s'y rencontre 5 ou ce qui luy

mass
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manque pour nous conduire 3 unecere
taine & parfaite connoiffance des li-
vres facrez 5 il faut lire cequisienfuir,
Ls plus grande difficulté qui fetrouve
en cette methode eft , qu'elle exige
que Pon foit bien verfé dans lalanguc
Hebraique , maisquelmoyen del'eftre
maintenant ? les vicuy grammairiens
decette langue n’ayant rien tranfmisa
la pofterit¢ touchant fes fondements
& fadoftrine 5 du moins nous n’en
voyons aucune trace ny veltige
& n'en avons ny dictionnaire , ny
grammaire , ny rhetorique: la Nation
Hebraique ayant perdu tous fesornc.
ments , & toutes fes beautez 5 fans
qu'il Juy folt refté {aprés tant de cala-
mitez & de perfecutions) quetrespou
de Fragmentstantdela langue, que de
quelques livres 3 car la plus part des
norsdes fruits, desoifeaux, despoils
fons , & plufieurs autres ont peri
ar I'injure des temps : Outre cela,

a fignification de beaucoup denoms,
& deverbes qu'ontrouve dansla Bible,
et » ou enticrement ignorée , ou ¢n
difputejointque laphrafcologie decet~
te languenc fe voit plus, prefque tou-
tes les phrafes, & les facons de parler
qui eftoient propres, & partiulieresa
ceue

e
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cette Nation, syant efté effacéesdela

memoire des homrces par la malice du
temps. Nous aurons donc bien de la
peine & trouvertousles fens que chaque
difcours peut admettre (uivant Y'ulage
de la langue, & il s’cn trouvera plue
ficursquoy que congeus en termes tres
communs , dont le {fens neantmoing
. paroiltra fort obfcur , & mefme im.
perceptible. Quure que nous fommes
depourviis de 1a parfaite hiftoirede la,
¢ langue Hebraique, il faut cncore con e
I fiderer qu'il naift tantd’ambiguitez de®
12 conftitution , & de la nawre de
* cettelanguequileft impodible detrou-
¢ ver une methode qui enfeigne un
moyen infaillible de penctrer dans le
vray fensde tousles paffages de 1'Elcris
ture, Car outre les caufes des doutes
lefyuclles foat communes 3 toutes les
lingucs, il y en g d'autres en cellecy
d'uligrand nombre d’ambiguitez tirent
leur origine : & c'eft de quoy nous
allons parler.
. Lapremicre ambiguité i frequente
1 en Iz Bible, & l'oblcuricd de fes paffa-
: ges 5 naift de ce que les lettres d'un
meimeorgane fe prennent les unes pour
Vasautres: les Hebreux divifant toutes
lus lettres de ' Alphabes en cing Clafles ,
Acaule

TArm e w oo
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a caufequ’il yacing chofes dont on fe
fert pour les prononcer , & {cavoir les
levres, lalangue, les dents, le palais
& legofier, parcxemple Alpta, ghei,
bgainy Belontappellées gutturales, &
prifs inditferemment ["une pour Pau-
tre, dfcavoire/, qui fignifie jufques &
eft fouvent pris pour Agal qui lignific
de/fus » & au contraire, D'olt vient que
toutes les parties du difcours fontd’or.
dinaire , oudouteufes, oucommedes
motsquine fignifient rien,

La feconde ambiguité vient de ce
que les conjonctions , & les adverbes
ont plufieurs fignifications. Par exem.
ple vau qui cft auffi bien conjonctive
que disjontive fignifie &y mais , par
ceque s or 5 alors ¢ Kid fept ou huict
fortesde fignifications; a fgavoir daw-
tantque, quoyque, fi, quand s toutamfi
gue, ¢ que, combaftion, &c. il enctt
;Ic mefmes de la pluspart des particu.
€8,

Ia troifi :me ambiguité, &qui el
la fource d’unc infinité d'autres, vient
de cc que les verbes 3 l'indicatif n’ont
n( [prc enty ny pretericimparfaie 4 ny

ufqueparfait , ny futur parfait » ny
esautrestemps fi ufitez dans lesautres
langucs; a l'imperatif, tout ymattllquc

orse
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horsmis l¢ prefent ,) & le fubjondif
n'en a point dutour, Etquoy qu'ileiit
eftéaifc &avecelegance melmes dere-
parcr ces defauts detemps & de modes 4
par des regles certaines tiréesdesprine
cipesdela langue , fi eft ce neantmoins
que les plus anciens Efcrivains les ont
enticrement negligces , menant fans
dittinctionle futurpour le prefent, &
pour lepreterit: & aucontraire le pre-
terit pour le futur; & (e fervant aufi
de P'indicatif pour l'imperatif, & pour
e fubjondtif. Ce qui a funsduute caufé
tant de difficultez dans la languc outre
ces trojs caufes d ol procedent lesame
biguitez de PHebreu, il y enaencase
deux A aotery, chacune defquelles et
d'une confequence bien plus grande.
La premiere, que 1os Hebreux nont
puint de voyclles. La feconde, quwils
nefe fervoientd'aucuncs marques pour
diflinguer leurs difcours , ny pour ies
cxprimer , ny pour les cftendre @ &
quoy qu'ils ayent accoutuméde mettre
su licude marques 8 de voyelles, des
points , & desaccents; fi clt ce pour-
tuntquenousne pouvons y acquiclcer,
Fuis quiils n'ont eflé inventez & ine
flitucz qu'és derniers temps, par de cere
tains auteurs modernes dont Jauto.

e
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tité ne doit eltre de nulle valeur parmi
nous, Or nous {gavons par tefmoigna.
ges autentiques que les Anciens ont
cleritfans points 5 (c'elt & dirc fins
voyelles, & fans accentsy ) & quelcs
modernes ayant pris la liberté dincer.
preter la Bible a leur fantaific , y ont
Ajouté cesdeux chofes  aiafiles points,
& les accents que nous avons atjoure
d’huy , ne font qu'interpretations de
gens desderniers fiecles, auxquelles on
ne doit pas ajoiter plus de foyqu’aux
cxpofitions des autres guteurs, Or
ccux qui ignorent l'origine de ces
points y ne fcavent pawourquoy au.
teur de PEpiftre aux Hebreux eft exe
cufable d'avair interpreté au Chapie
tre 11. verfer 21, le texto de 1a Genes
{e, tout sutrement qu'il w'elt au texie
Hebréu , ol les points fant marquez,
I Apoftren’eftant pas obligé de conlul.
ter les inventeurs des points pouren aps
prendre le fens d2 I'Efcriture, Tant
g'en faut donc qu'il foit blafmable en
ceite rencontre, qu’au contraire ceux-
cy le font , & pour le faire voir , &
montrer¢n mefme temps que cette dife
ference ne vient que faute de voyelles,
examinons fans prejugez , Pune & 'aue
tre interpretation, Les ponctifics ont

intcre
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interpret¢ par le moyen de leurs points ,
G Ijrael f¢ pencha fur 5 ou (en chane
geant £zain en aleph qui eft une letere
du meime organe; vers le chevet de fon
lict: & lautcur de 'Epiftre, & Ifraé!
Jecourba fur le bout defou baflon, a(caw
voir cn Lifant mate , au licuquelesau«
tres lifent s mita , les feules voyelles
cftant caule de cene difference. Or
comiv.e il ne s'agit dans cettenarration
quede lavicillefie de Jacob, & non pas
a¢ fa maladie dont ileft parlé auchapie
tre tuivant, il eft plus vray femblable
cuz Ia penfee de Vauteur efty que Jaw
cobfecourbafur lebout de fon bafton,
& la fagon des vicillards quien ont be-
loin pour sipruyer) que non pasfur le
¢hevetdefon fi:ﬁt » Vi qu'en ulantainfi
il w'cft pas neceffaire de fuppofer de
fubalternation dans les les lettres. Par
c:texemplenon feulement j'ay preten.
du concilierce pafiage de I'Epiftre aux

Hebreux avec le texte de la Genefe N

mais me{mesmontrer combien peu de
foy il faurajoutcr aux points & aug ace
cents; fibien que pour interpreter PEf-
criture {ans prejugez , il les faur avoir
pour fufpedls, & lescxaminer tout de

nouveau,
Donc, (pour revenir A ndtre fujer) &
cone
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confiderer la nature, & laconttitution
de 1a langue Hebraique, il eft fortail
de juger qu'il endoitmaiitre tant d’am-
biguitez qu'il nclt point de methode,
par 4 entremife de laquelle on les puils
fe toutes clclaircir , & determiner,
Car il ne faut pas cfperer d'y pouvoir
seiiffir par la collation mutuelle des paf-
fages qui ont rapportentr'eux , encore
que celafoit (ainfi que nous I'avons ddja
dit) I'unique voye que nous puiflions
tenir 5 pour reconnoiftre Je veritable
fons parmi une infinic¢ d'autres que
chaque paffage peut fouffrir fuivanti'u-
fage delatanzue ; jointquece n'clt que

arhazard qu'un paage puifft fervir
efclaircifiement d’un autre, nul Proe
phete n'ayant efcrit 3 deffein d'efclair-
cir , 8 d’expliquer , foit fes propres
roles, ou cellesd'un autre Prophete,
Ajolitez celu quenous ne fgaurions ju-
ger fainement quelle cftoit la penlée
d'un Prophete, d un Apoftre, &c. par
lapenféed’unautre , excepté en cequi
concerne l'ufage de la vie; daurantque
cela eft impoflible dans les chofes fpe«
culatives (commenous)'avons demon-
tré), & lorsqu'ils ne racontent quedes
miracless oudes hiftoires, Il me feroit
ailé de trouver des exemples , pout
proue
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prouver qu'il y a quantité de raﬂ‘ages
dans I’ Efcriture qui font inexplicables,
mais il vaut micux les remertre 3 une
autre fois 4 pour achever ce qui nous
refte 2 remarquer touchant d'autres dife
ficultez qui fe rencontrent dans la verie
table methode t]uc nous donnons icy

pourinterpreter I'Eferiture,
l{etrouve cncore une difficulié dang
cette methode, en cequlelle exige |'hij-
ftoire des hazards quetous les livres da
I'Efcriture ont courn, & cetie hiftoire
nous ¢ft inconnué pout la plus part. Car
ou nous ignorons enticrement les ay.
teurs , ou ( fi vous voulez) les Efcrie
vains de beaucoup de livees, ou nous
en doutons , comme nous e verrons
tantoft plus au Ionf,. Dailleurs nousne
fcavons ny enque temps , ny pourquoy
ceslivres dont les auteurs nousfont ine
connus, ontelté elerits, D'autre cofts
nous ignorons entre les mains de qui
tousces livresfont tombez , qui eftoient
ceux dans les exemplaires defquels tang
de lecons differentes fe font trouvées,
&enfin fi d’autres n'en ont point euda.
vantage, Or nous avons fait voir bré.
vement en fon lieu, de quelleimpor-
tance il eft d'eftre informé de toutcela ’
& comme nous yavonsobmisquelque
chofe
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chofed deflcin, csclt i!:y Ie tempsd’en
parer, Si nous lifons dans un livredcs
cholesincroysbles , & imperceptibles,
ot que nous troyvions qu'il foit elcrit
entermes fortobfeurs: @ Pautcurench
inconnu » & qu'on nefgacheny en quel
temps il a clcrity ny le motf qui I'a
obligé 4 eferire , nous cherchons ca
vain d'en conuoiltre ¢ verinable fens,
Car fi 'on ignore toutcela il eftimpol:
fible de fgavoir quelle a cfté, ou pa
citre lintention de Jauteur : au licu
queltant bicn informez de toutes ces
circonftances , nous determinons nos
penfées de forte, quenous ne donnons
point d'accez sux prejugez de peur

dattribuer plus ou moias quiiln’eltdd |

2‘auteur, oua celuy en faveurduquel
il a cferit, & quenousne penfionstous
tezuirechofe que e que l'sureura pene
{¢ , & toutautrementqueletempsa &
PPoccalion ne I’a exigd, Ce que jc crois
trop evident pour eftre ignor¢ de per-
fonine, n’yayantricn de plus ordinaire
gucdc juger diffcremment des hiltoires

e mefme genrequand nous les lifonsen
diversauthcurs, fclon lesopinions diffes
rentes quz nous avons des Efcrivains,
}{: me fouviens d’avoir 1t qu’un certain

oland le furicux voloit par L'air de re.
gion
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gion en region ; thiant & maflacrant
tout feul gquantité d’hommes & do
Geants , & mille sutres fadaifes olt
I'entendement ne¢ voit goute, i y a
dans Ovide unc hiftoire pareilc de
Perfée, & dansleslivresdes Juges&
des Roys il eft dit dc Samfon,
qu’eltant feul & fans armes s iltiia des
milliers d'hommes , & d'Llie,
w'apres s'cftre promené dans lair,

il fut enfin enlevé au Ciel dans un
char tout en feu, tir¢ par des chevaux
de mefme. Jedisque ces hiftoires font
tout i fait femblablesy, & neantmoins
nousen jtégcom bien differemment,
car nous difons, que le premicr n'a

| pretendu efcrire que des bagatelles,
' quelefecond parlede politique, &le
- troifiefme de choftsfaintes, cette difs
ference n’eftant fondée que fur 'efti-
meque nousfaifonsde leursautheurs,
1] eft donc certain qu'il eft de Jaders
niere importancedeconnoiftre lesau-
theurs qui n'ont efcritquechofes ob-
fcures y & imperceptibles 3 I'Entens
dement: & ce d'autantplus quedeld
. depend l'interpretationde leurseferts.
. Pour ces mefmes raifons, il ne faue
| pas pretendre qu'on puifle difcerner

|

l catretantdelegons 'Eui {e voyent dans

lcs
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les Hiftoires obfcures, celles qui font

- lesveritables, ¥ moins que de t¢avoir

en quels exemplaires on a trouve ces
diverfes legons & s'il ne s’en elt ja
mais it davantage chez d’autres au-
theursplusfameux , &de plus grande
authorité,

Latroifiefme difficulté quife trouve
en interpretant par lemoyen de cette
methode quelques livres del’ Efcritu.
re eft que nous ne lesavons plus dans
la mefme langue qu'ils ont d’abord
efté efcrits. Car C'eft la commune opi-
nion que I'Euvangile felon Saint Ma-
thien, & mefmes I’Epitre aux He-
breux , ont efté efcrits en Hebreu,
& cependant on ne les voit point en
cette langue, Pour [eliviede Job ,on
n’eft pasbicn certain en quelle langue
il a efté cfcrit. Abenhezra affeure
dats fescommentaires qu*il acfté tra-
duit d'une autre langue en Hcebreu,
& que c'eft pour cerreraifon que nous
Je voyous fi obfcur. le neparle point
des apocryphes , puifqu’il sen fauc
beaucoup qu'ils n’gillent du pairavec
lesautres. Etc'eft ce que j'avoisa dire
fur les difficuliez de%a methodedont
il fe faut fervir pour interpreter 'Efe
criture fuivant hiftoire que nous en

pous
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pouvons avoir ; ditficultez fi grandes
2 mon avis, que je ne crains point
d'affeurery ou (?ue nous ignorons le
veritable fens dune infinité de paffa«
ges de I'Efcriture , ou que nous en
arlonsfansraifon , & fans certitude,
outefois on obferveraqu’encore que
cesdifficultez nous empefchent de pe-
netrer dans 1a penfée des Prophetes
oll il s"agir dechofesimferccptibtes,
& qui font du reflfort de 'imaginas
tion, il n'en va pas de mefmedansles 1y s,
paffagesclairs & que 1'Entendement ;5
peut facilement démefler, vlque ce
qui cft de foy perceptible 8 aifé A
comprendre 4 n'eft jamais fi obfeur
quon ne le puiffe entendre fans
peine ; fuivant le Proverbe , quidit
waun homme d’efprit , & de bon
ens , il ne faut qu'un mot. Euclide
qui n'atraitté que de chofes extreme.
ment fimples , & fort intelligibles,
eft entendu des moins habilesen tou.
te {orte delangues, fans quepour en.
trer dans fa penfée, & pour en cone
noiltre le veritable {ens , il foit new
ceflaire de poffeder parfaitement la
langue en c}uoy il aeferic, il fuffic pour
celad’une tort mediocre connoiffan-
ce, & n'eft nullement befoin defga-

K2 voir
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yoit la vie, les prejugez , & les
“maursde cet qutheur, ny en quclle
langue, & qui, ny quand il aelcrit,
ny quelle a efté fa fortune de fonlis
vre, ny combicn de legons diverles
ilyenacu y ny comment, ny enfin
par quiila d'abord eft¢ approuvé. Et
ceque nous difons icy d'Euclide, fe
doit approprier & tous ceux qui ont
traitté des chofes de foy perceptibies,
Dol je conclué qu'il n'eft rien plus
aifé que de comprendre le veritable
fens de PEfcriture par I'hiftoire que
nous eén avons en ¢e qui ne Cofle
cerac que la morale s viique cequi
segarde la picte, cft exprimé en ter-
mesfortcommuns, n'yayantricnny

de plusfimple, nydc plus facileaen- .

tendre; & commelefalut &la vraye
beatitudeconfifte en un total acquice
fcementde 1'Efprit : dailleurs n'ac-
quicfgant veritablement qu'a ce qui
nous pareift fort clair , 3l s'en fuit
manifeftementqu il nouseft facile de
etret dansle vray fens de PElcritu-

re, loraqu'ilne s’agit que du falut&
de la beatitude ; durcite, il n'cft point
neceflaire de nous en mettretant cn
peine, vi quiil y a plus de curfolit¢
que de fruit en cequinereleve pqiﬁt
¢

\
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de I3 jurifdiction de la raifon & de
Pentendement. le ne crois pasavoir
manqud & prouver par bonnesraifons,
que la methode que nousenfeignons
pour interpreter I'Efcriture y eftla vee
ritable & Punique 8 je nedoute pas
non plus qu= Yon ne foit prefente-
ment convaincu que cette methode
n’exigequela lumiere naturelie dons
la nawre & la perfeion confifte
principalement adeduire, & conclus
re par de legitimes confequences ce
qui eft obfcur, de ce qui et clair &
evident , ou qui paffe pour tel ¢ &
c'elt fur cela feul que rouletoure noa
rre methode, Et c{_ucgquc je tombe
d'accord qu'cllenc {uffit pas pour efw
claircir tous les paffages de (s Bible,
jlavoud pourtant que ce n'eft pas &
faute , mais celz vient de ce que les
hommes fe {ont fourvoyez duchemin
qu'clle enfeignecommele plusdroit ,
& leveritable; negligencequil’arens
du (Par {uccelfion de temps fi difficile ,
& fiefpincux, qu'il nous eft prefque
inacceffible, chofeaifée Aconnoiftre
par les difficultez que nous venonsde
rapporter, Paffons maintenant A
Yexamen des opinions de ceux qui
combattent la uGtrekla premiere qui

3 fo
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feprefenteeft deceux qui folttiennent
que V'interpretation de I'Efcriture ett
au deffus des forces dela lumiere natu.
selle, mais que pourcela il en fautune
toute furnaturelle, Or de fgavoit ce
qu'ilsentendent par cette lumiere fur-
nsturelle , ceft la difficulté ; pour
mogy je ne puisfouigonner, fi non
qu'ils ont vouluavoticr entermesens
core bien plus obfcurs qu'ils doutent
frcsquc par tout du veritable fenade
'Efcriture : Car {i I'on prend bien
rded Pexplication qu'ils en donnent,
ien loin &y trouver quelque chofe
de furnaturel , on n’y verra que de
tres fimples conjectures; du moins
je ne vois pas que ce quiilsendifent
eflant comparé avec les lumieres de
ceux qui avoiient franchement n’a-
voir rien de furnaturel , foit plusre-
{evé 4 ny plusdivin, maisd mon {ens
touz y eft femblable , & Uexpofition
des unes & des autres neft en fin
g?e le frui¢ d’unc longue meditation,
d’une peine incroyable, Orquant

2 ce qu'ils difent que lalumicre natu-
relle eft tropfoible pour cela, il et
manifeftement faux , tant parceque
nous avons déja demontréque ladiffi-

culé d'interpreter I'Efcriturc, ne
vient

.
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vient pas dudefaut des forces de 1a lue
miere naturelle, mais de la nioncha-
Jance, (pour ne pas direde lamalice)
de ceux quiont negligé defaire le plan
de I’ Hiftoire de I’ Elcriture lors qu'ils
pouvoient,qu'a caufe que cette lumies
ve {urnaturelle et (au fentiment de
tout ie monde ) un don divinqui n’eft
accord¢ quiaux fidelles. D’silleurs il
faut fgavoir que ce n'eftoit pas aux
feuls hilelles que les Prophetes, & les
Apotresavoient colitume de prefcher,
c’cftoir particulierement aux infidel
les & aux mefchants & qui par confe-
c}ucut eftoient capables de comprena
drece que difoient les Prophetes & les
Apotres. Autrement il faudrois que ces
divins oracles euffent plitoft prefché
A des enfants, qu'a des hommes raie
fonnables : & Moyfe mefme et vajs
nement preferit des loix, +'il n'y a-
voit que les fidelles (quin‘ont befoin
d’aucuneloy ) qui puffent les entendre.
C'clt pourquoy il eft hors de doute que
ceusx qui cherchentunelumiere furnas
turelle afin d'entendre les Prophetes
& les Apotres, font effectivement des
ftitvez de la naturelle. Donc il s'en
faut beaucoup que cesgens 13 nefoient
duiicz d'un don furnaturel,  Mai-

K4 monis
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monides et d'un fentiment tout ope
pof¢ auleur : Car il dcri quil n'eft
point de paffage dans I'Efcriture qui
wadmettedivers fens, & mefmetont
contraires, fans qu’on puifc connois
ftre lequel et le meilleur & le verits.
ble, fi I'on ne fcait 2 mefme temps
que cc paffage ne coatient rien dans
Yinterpretation qu’on luy donne,
qui ne convienne & laraifon, ouqui
y repugne; car 'l fe trouve quefon
fens litteral quoy .que dsilleurs fort
clairy foit oppofé 3 la raifon, il cft
d'avis de l'interpreter autrement , ce
quildit ery termes fore clairs au chapit,
25.part. 2.dulivie Moare Nebachim,
Stathe que cc me fout pasles paffages i
EEfiriture parfe de la creatian du monde,
qui mous empefchent de dire que le monde
@ tolljours efté y wit que tenx qui mon-
vrent que le monde aeffécreé | ne font
pas explus grandnombre s que ceux qui
enfeignent que Dieu ¢ff corporel 5 oy
Fant s'en faut que nous manquions de ly-
mieves pour downer un autrefens & ceux:
qui eflabliffent la creation du monde ,
9u'au comtraire s slnouseiit efté tres fae
cile de los interpreter comme nons a~vons
Jait e foiitenant que Dieww'a point de
corps; & peut eftre mefore quecela j;f
(i
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¢fPé plus aifé dfaire, O que wous ouffions
weoins [ué & lewr chercher une explication
propre a appuyer PEternite dumonde
ue nous #wavons fait ; pour fairedive
"Efériture que Dieu n'apoint de torps :
Mais deux raifons mont empefihé de
crare que le monde foit eternel, X, Pare
ce qu’il eff tout evident que Diew w'a
point de corpss &y qu'il fad#mcjﬂiire-
ment expliquer les paffages s dont le
Jens litteral repugne a lademonfiration;
car il eff certaingWencecasla s ilsdoie
went weceffairement /&mﬁ-ir une autre
explication que la litterale, Mais il
w'eti eff pas de mefine de I Eternité ds -
riondes careftant impoffible de la prou-
wver par demonfiration,il n'eft pas necef«
JSaire de faire violence & I Efériturepour
une opinion apparente dont la contraire
pent ¢ffre appuyée fur quelque forte de
raifon- 2. Dantant qu'iluevepugne point
aux fondements de la loy de croive 7:«.' -
Dieu 1'a lpa:'ﬂt de corps » e, au liew
que c'eft la deftruire de fond encomble
que d'appuyer £ Eternité du monde fur
lesraifonnements &' Ariftote,dre, Voilk
ce quedit Maimonides, d'oit s’enfuit
¢n bonne confequence ¢e que nous a-
vonsditcydeffus ; Car filaraifon luy
dictoicque le mondeeft etergel, il ne
‘ Ks + fcinm
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feindroit pointd’exf)l iquer PEfcriture,
8 de luy donner la queftion pour
luy fairedire que celaelt eneffet. Kt
dez 12 mefme il ne douteroit plus
qu'elle n'eut voulu enfeigner 'Eter.
nité du monde , quoy qu'elle dife
pat tout & ouvertement le contraie
re; fiblenqu'il feroitincertain cu ve.
ritsblefensde I'Bfcriture, quoy que
fort clairdiilleurs, tandis quil le feroit
dela veritéde ls chofe. Cartantqu’on
weft point affeuré de la verité d’une
chofc, on doit tolljours douter, qu'elle
foitouconvenable, ourepugnante i la
raifon; & par confequent , il n’eftrien
aufli de plus difficile, que de feavoir
en cette occafion fi le {enslitteral eft
veritableou faux, Si Maimonidesdi
foit vray , j'dvolicrois franchement
qu'il nous faudroft pour interpreter
IEfcriture quelque chofe de plusque
la lumicrenaturelle, Car comme il
n'yapresque rien dans toute la Bible
ue IPon puiffe inferer de principes qui

ientfenfibles A Ialumiere naturelle,
il eft conflant que cellecy ne nous
rourroitaider ddecouvrir la veritéde
‘Efcriture; ny par confequent 3 en
trouver le veritable fens, mais pour
cela nous autions befoin indifpcglfa-

O
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blement de ?uelqu’autre lumiere,
D'autre cofté {1 cette opinion eftoit
vrape; il s’enfuivroit que le vulgsire
qui ne fqait pour la pluspart ¢ce que
c'eft que demonftration, ou quin’a
pasle temps des’y appliquer s n'auroit
de connoiffance de |'Efcriture que par
Pauthorité & le témoignagedes Phie
lofophes, & en ce cas lail faudroit
fuppofer que les Philofophes ne fgau-
roienterrer en l'interpretant y rare au-
thorité dans!'Eglife , & nouveau gen-
re de Sacrificateurs & de Pontifes,
pour qui le peuple auroit plus de mef«
pris que deveneration. Et quoy que
noftre methode exige laconnoiffance
de la langue Hebraique,d quoy le peire
ple ne fGauroit vacquery on ne peut
neantmoins nous objeter rien de
femblable, vilque lapopulace des Juifs
& des Gentils, (2 quiles Prophetes &
les Apoftres ont prelché & efcrit,)
entendait Lalanguedes Prophetes, &
des Apotres, ce qui leur gidolt 2'la

verité a comprendrela penféedes Pro.-

hetes , mals nullement 3 penetrer
dans les raifons dece qu'ils leurs pre-
fchoient , ce qu'ils euffent dit neante
moins {gavoir lclonlopinionde Mai~
monides pour bien entendre les Pro-
Ké phes
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phetes 11 n'eft donc pas de l'effence
de notre methode d'obligerle peupled
acquiefcer au tesmoignage des inter~
pretes de 1'Efcriture 4 car je montre
un peuple qui entendoit la languedes
Prophetes & des Apotres, & Maie
monides n’en fyauroit produire qui
connoifle affez fes caufes des chofes,
pour s’enfervir a pencrer dans leur
penfic. Quant au vulgsired’aujours
duy, nous avons desja dit qu'il cft gi-
{¢ d’entendre en chaque langue tous
cequicltneceffaire a falut,quoy qu'on
a'en {gache pas les raifons, vi qu'il
n'eft rien de {icommun ny de i popu-
hire quecela, outre quelePeupley i
voit affez clir de foy melme fans |
eftre obligé de s'en rapporter autefs I

moignagedes interpretcs ; du refle, ils
courent Ja mefme fortune que les
doctesqui n'yfont pas plus efclairez |
qu’eux , maisrevenons a l'opinion de
Maimonides, & exsminonslade plus |’
rés, lifuppofepremicrement queles |
rophetes eftoient d'sccord entr’eux |
de toutes chofes , & ci:x‘ils eftoient ;
mefmes grands Philofophes & Theo- ||
logiens, car il pretend que leurs cone |
clufionsfoient tirées de la veritd dela |
. chofe: fauffeté evidente s & quenous ),
' ‘ avons }‘
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avons refutée au Chapitre fecond, Il
fuppofe encore que l'Bfcriture ne
fournit point les lumieres neceflaires
pour en connoiftre le veritable fens,
carcommeelle nedemontrerien, ny
n'enfeigne ce qu’clle avance par les
definitions, hy par fespremierescau-
fes, il s"enfuit que ce n'eft pointen
clle qu'il faue puifer la veritédes cho-
fes, & parconfequent dit il ce n'elt
point par fon moyenque nousendee
couvrons le veritable fens, Or cette
fauffeté qulli evidente que Fautre eft
manifeftement dérruite par lemefme
Chapitre, oU nous avons fait voir
tant par la raifon que par des exem-
ples que Je fens de PEfcriture ne fe
doit point chercher ailleurs que chez
elley lors mefine qu'elle ne parleque
de chofes connuts y par la lumiere nae
turelle. 1l fuppofe enfin qu'il novsefd
permis d'expliquer PEfcriture felon
nos prejugezde Juy donuer la torture,
d'en rejetter le fens litteral bien que
d'ailleurs tres evident, & delechan.
er en unautre. Maisoutre quecette

icence eft direCtement oppolce 2 ce
que nous avons prouvé demonflratis
vement| dans ¢¢ Chapitre, & dans
les autres, qui ne,voit qu'cllecttes
me.
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mernire? mais accordons fuy cette
grande & excellivelibert¢, qu’avan.
cera t'il pour cela? rien fans doure,
puis qu'il fera toujours impofible
d’espliquer & d'interpreter par cette
reigle l¢s pafiages oblcurs, &im%c-
netrables qui fontla plus partdel’E{s
criture 5 su licu qu'il n'eft rien de
plus facile que d'elclaircir par noftre
methode beaucoup de ces oblcuritez ,
& d'en decider feurement, comme
nous venons de le prouver par larai.
fon, & pardesexemples : quantaux
Feﬂﬁges qui fontd’eux melmes intels
igibles, on en connGit affez le fens
arJa conftruction dudifcours. Dol
je conclué que cette methodeeften.
tierement inutile. Joint qu'elle ofteau
_peuple toute la certitude qu il peutti-
rer d'une leGurefincere, & quetout
le monde peut avoirdu fensde I'Ecri-
ture en fuivant unc autre methode.
Ainfinous rejettons Popinion de Maie
monidescomme inutile , dangercufe ,
& ablurde. Quant 2 la tradition des
Pharifiens, nous avons déjadit qu'il
n'eft pas feur de s’yarrefter , puis que
Jes Hebreux mefmen’en tombent pas
d'accord entr’eux, & qu'il cft befoin
pour appuyer l'authorit¢ du Pape
¢'ue

f
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d'un témoignege 3plus authentique; -
du refte, je n'y trouve rienad redire,
Car ¢l pouvoit nous la prouver par
PEfcriture aufli clairement que fal
foient les Pontifesdes Juifs,il n'impor-
teroit pas fu'il y it eu de mefchantsPa-
pes,& mefmes d'heretiques, puisqu'il
s'en eft trouvé de mefme trempeparmi
les Pontifes Hebreux, & quife font
emparez du Pontificat par des moyens
finittres,auxquels neantmoins I'Efcri- ,
ture donnott un pouvoir fouverain ¢
d'interpreter la Loy ; Mais‘commele ;.
Papenenous faicrien voirdefembla« %5, |
ble en toute laBible, fonauthorité eft hases |
fort fufpedte; & depeur que quel :
qu’un degeu par ’exempledu Pontife
des Hebreux , nes'imagine quela re-
ligion Catholigue a aufli befoin de
Pontifes, il eft A remarquer que les
loix de Mcn{fe eftant lesdroits |Publics
du Pais. clles ne pouvoient fublifter
fans une authorité publique ; car s'il
eftoit permis 2 chaque citoyend’inter-
wreter les droits publics , il n'eft ny
ftat.ry Republiquequife pit maine
tenir, & des 13 que chacun fedonne-
roitcette licence, le droit public de-
viendroit drojt particulier. Mais en
matiere de Religion la difference eft

|
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grande. Car comme elle confifte
molns dans les ceuvres exterieures,
que dans uneccrrainecandeur & fim.
plicieé d'c[‘prir:, elle n'a nydroit, ny
-guthorité {ur le public, Car les dons
de Pame ne relevent ny de Fempire
des loix y ny del'suthorité publique,
& il o’y a nyloix, ny fupplices qui
nous puiffent contraindre & fuivre a
voye de falut, maisileftbefoin pour
cela d'une fainte & fraternelle admo.
nition, d'unec bonne education, &
principalement d’avoir laliberté &lc
choix de juger de tout. Puis donc
qu'il eft permis de droit dun chacun
d'avoir tel fentiment qu'il veut en ma.
tiere dereligion, fans que perfonne

uifle renoncer a ce droit, il sens
uit’ que chacun a droit & authorité
fouverainede juger en toute libered de
lareligion y & parconfequent de fe
Jexpliquer, & d'en eftr¢ foy melme
Vinterprete; car comme l'authorité
d'interpreter les loiz, & la decifion
{ouveraine desaffaires publiques n'eft
dué au Magiftrat, que Par cequelles
fontdedroit public ¢ ainli chaque par-
ticulier aune authorité fouveraine &
d'expliquer la rcligion » &d'enjuger
parce qu'elle ¢t de droit partigis_lacr.

ant
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Tant s*en faut doncquel'on puificin.

ferer que le Pape sit Pauthorité d'in-

terpreg@e lareligion, decelle quiavoit
autrefofgle Pontife des Hebreux d'in.
terpreter les loix du pays; qu'au cone
tnireoneft mieux fondé i conclurre

- de laque cette authorité eft dué 3 chae

cun en particulier, & nonfeulement
telay mais mefme qué ndtre methode
touchant I'interprecation de } Efcritue
1e,eft lameilleurede toutes, Car puise
que chacun a droit de I'interpreter, il
s'enfuit quela regledontil fe faut fer-
vir pour cela n'elt autre chofe quela
lumiere naturelle qui et commune 3
tous leg hommes, & par confequent
que I furnaturelle & toute authorité
ciirangere o' n'y font point neceffaires,
Aufli ne doit elle pas eftre fi difficile
ar'elle ne puiffe eftre (uivie que des
Prophetes , mais il fautiqu'elle foita g
portée de toutes{ottes J’Efprirs s telle
et ndtre methode ainfi que nous I'a«
vons fait voir. Car nous avons mon-
(¢ que cc n'eft pas de fa nature que
nai(? :nt les difficultez quis'y trouvent
sujourduy 5 mais de lanegligence ou
de Ja malice des hommes,

Caae
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Cunarirre VIIL
Queles cing premiers livres de
I8 Bible w'omt point eflé écrits par
Moyfe s ny cenx de Jofué, des
Fuges o de Rut 5 de Samuel, & des
Rays par ceus dont ils portent le
nom, Onexamine enfuite fi plu-
Jiewrs Efcrivains sen font melez, s
ous'iln’yen a ew guun, & qui

cefts

N Ous avons vii au precedent Chae
pitre fur quels principes doit eftre
fondée la connoiffance de I'Efcriture,
& montré en melme temps que ces
rincipes ne fontautre chofe que fon
Ei&oirc fincerc qui toute neccflaire
quelle eft na pas hidéd'elire negli-
Féc parles Anciens, ou, s'ilsent cu
oinde'Efcrire, & de la transmettre
a la pofterité , de perir par l'injuredes
temps, & parconfequent que la plus
pattdes Fondements, & des principes
decette connoiflance, fon perdus. Ce
qui feroit en quelque fagon fupportas
ble , {1 ceux quifont venus depuis, en
avoicnt
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svoient bien ulé, 8:3 gu'ils euffent laifle
de bonne foy i leurs ucceffeurs le peu
qu'ils en auroient regeu, ou qui eftoit
tombé entré leurs mains, fans y mcller
des Nouveautez de leur fagon: Aus
dace qui eft caule quehiftoite de EL
ctiture eft non {eulement imparfaitre,
mais mefme qu’elle et demeurde en
fi mauvais Eftat, qu'il eft impoffible
de la reftablir,tant elle eft defectueule,
& tronquée. Puisdonc qu'il ne nous
refte que des Fondements imparfaits,
& des moyens obfcursde parvenira fa
connoiffance ; jentreprends de les
corriger y & de déraciner les prejugen
de la Theologie ordinaire, is je
crains qu'il nefoit troptard, caronen
¢lt venu au point de ne vouloir plus
ouir parler d'elclaircifernent fur cefu.
jet» & dedefendreopiniatrement ce¢
que I'ona une fois embraffé fousl'imas
gede la Religion ; 8 par malheur ces
rrciugez. {e font tellement emparez de
‘efpritdes hommes,qu’il n'y a prefque
plus perfonne qui efcoute la raifon,
Voila de grands obftacles au deflein
que je toe propofe , mais nelescroyant
pas invincibles, je tafcheray de les fur-
monter.  Et pourlefairc avec metho.
de, commengons par lcs prejugez glou-

chant
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chant les veritab es; Efcrivaing des li»

vres dela Bible, & premicrement toue
chant Autheur des cinq premiers:
que Ia plus part atcribu€ at a Moyfe,
opinionque les Pharifiens oot foufte.
nut avec tant d’opinid:reté qu'ils ont

tenu pour heretique quiconque I°a ¢rd !

qutrement, Ce quiaempeiché Abea-
hezra, homme franc, de fingulicre
erudition, & le premierde tous ceux
quej'ayla qui ait découvert ce preju-
gé, des'en expliquer ouvertement, fe
contentant d'endjre fa penfée en ter-
mes obfcursque je ne feindray point
d'elclsitcir , pour mettre Ja chofe en
evidence, ‘Ioicy donc les paroles de

mam——

cef¢avant homme , lefquelles fetrou- |

vent dansles commentaires fur leDeu.
teronome. Av deld du “fordain e,
pourvit que tu antendes le myffere des
dowze s Moyfe o anffi ofcrit laLoy, &
dlors le Cananeen ;ﬂoit ence paisla . ce
qui fera manifefté fur la  montagne de
Dieu , drlors quetu découvriras fonlict
de fer tusonpoifiras laerité.Par ce peu
de parolesil fait entendre que cen'elt
Fas Moylequi a efcritces §. premiers
ivres, mais quelqu'autre qui a velcu
long temps aprés, & que celuy que
Moyfeaclcrit, n'eft point de ce notr’n-
I
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bre &, Voicy comme il le prouve,
1 1. Parcequ'ileft, ditil , impoflible que
| Moyfesit efcritla prefacedu Deuteros
nome, viqu’il nepafla pas le Jordain,
1 2. Quetoutle livre de Moyle avoit nw.
efté efcrit fore elegamment dang le ¥,z
fcul circuit d’un autel , lequelau tap. ¥+
portdes Rabins n'eltoit conftruit que
de douze pierres, d’oliil s'enfuit que
le livee de Moyfe avoit besucoup
moins d’eftendué que le Pentateus
que *, Etj'eltime que c'eft ce que
ndtre, Autheur a voulu fignifier par
le Myflere des douse ; i cen’et peut
eftre , qu’il ait entendu par 12 les
douze Malgdictions dont 1l eft pare
1¢ dans le mefme Chapitre. Ne o
ctoyant peut e@re pas qu’cllesfuffent
clcrites ay livre de la Loy, vit que
Moyfe outre la defcriptiondelaLoy,
commande gux Levites deleslirede-
vant le peuple, afin de Pobliger par fer.
ment A |'obfervationdela Loy. Peut-
eftreaufli qu'il a voulu marquer le der.
piet chapitredu Deuteronome, ob 1z
mort de Moyfe eft décrite en douze
verfets, Mais c'eft trop s'amufer &
cequi n'a riende folide; . & qui n’im-
poite et rien 2 noere fujet, Paf-
fons
% Co fom luscing gremiert livves di 16 Bidte
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fons & {3 troificme remarque, ol il

ey, fait voir qu'il el ditau Deuteronome
“r oy Moyft a eferit la Loy, Parolesqu'il
et impofTible que Moyfe sit pronon.

cées , mais quelqu'autre Efcrivain

qui raconte ce que Mdjy{ea faity & el-

crit. 4. Il faitreflexion fur cc paffa.

i, pedelaGenefe, olil oft dit qu’Abra-
**  ham paffa su paisde Canaan , dquoy
I'Hiftorien djoute que /e Camanien
effoitalors ence pais 1i: Paroles qui
excluént viliblement le temps auquel

it efcrivit ceschofes; & par conlequent

ce ne peut eftre qu’apres le deceds de
Moyfe, 8 depuis queles Canancens
furent cha(lez de leur paisy«qu’cllesont

eté cicrites; ce qu'Abenhezra hit
connoiftre dans les Commentaires
qu'ila faits fur ce mefme pafTige ences
termes. Etle Kananden eftoit alors en

ce paisld: il ya apparemce que Kanaan
(quieftoit neveu de NoE ) o' empars du

pats du Kananéen lors qu'sl y avoit un
autre Maifire, que fi celan’eff pas :“1{ a

1\ deffows quelgue MyfPere , donmt [ doit
taire celuy qui Pentend, Ceft & dire

?uc & Kanaan envshit ce paisja, cela
ignifie gu’il avoit déja eff ¢ babité parle
Kauvanéen, 3 fcavoir ¢en excliant le

temps paflé pendant lequel il avoit el?é
ao
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habité d'une autre Nation, Que G
Kanaan a eflélepremier qui l'ait ha.
bité, comme il s'enfuit de cequieneft
efcrit dansla Genefe, en ce cas la le
 texte exclut letemps prefent, 4 fgavoir
ccluy de I'Efcrivain, q1i par confe-
uent ne peut pas eftre celuy de Moy
¢y du vivane duqugl il eftoit encore
habi¢ parles Kanandens, & ceft 1
lemyftere qu’il confeille de tenir ca.
ch¢, §. Il montre que lamontagnede
* Moryacft appellcedans la Genefela
montagnede Dicu, nom qu'clle n'a
pointcu qu'apresavoir ¢fté confacrée
ala ltructure du Temple, oreftil que
ce choix n'eftoit point encore faitdu
vivantde Moyfe, v{i que bien loinde
marquer un licu deftiné 2 celd, il pre.
dit au contraire que Dieu g'en ¢hoili-
roit un quelque jour, qui porteroit fon
nom. 6 II fait voir quon a intere
pofé ces paroles a la narration d'O
Royde Balan, I/ me demeura delade-
faitedes Geants % que Ie/'eul Og Roy
de Bafan; wvoicyque fom ik qui efloit
snliBdefer, eff affeurement le mefine
qui fétrowve en Rabot desenfomts d Hae
mosy dalomgueny duqueleft de snf";gu-
* Rephoios figmific davnis & il :an‘dwfrugni::"f:
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dées Parenthefe quifert de preuve que
I'Efcrivain deces livres n'a vefcuque
longtempsaprésMoyfe,car cette fagon
depatler eft d'unhomme qui raconte
des chofesfort anciénes.& qui indique
les reliques des chofes , pour appuyer
Ja verité defon recit ; comme en ekt
celict ne fut trouyé pour la premiere
fois que du temps de David qui fo ren-
dit maiftre de cetie ville , ainfi qu'ilclt
efcrit au deuxicfme livre de Samuel,
Or cc nelt pas feulement en ceten.
droit, mais mefimes un peu plus bas
que cemefme Hiftorien infere aux pa-
roles de MoyfeyqueFatr fils de Manaffe
prit toute la contrée & Argob ,jufqu’a la
fromtiore des Geburitesy ¢ des Maha-
chatites s ¢y appellatout e paisa ave
Baffan, definnom , lesVillages de Jalr
jufgi aujourdbuy, Cequel’Hillorien
n'sjolte que pour expliquer lespa.
rolesde Moyfe qu'il venoit de rappor-
ter, & qui fonttelles. E2 %4 als
moitic de la tribu de Manalfé le refte de
Giliad, & tout Baffan qui ¢ftoit le
Royaume de Hog 2 towte la comtrie
d' Argeb par tout Baffan eftoit appellée
le pais des Geants, 1l nefaut pas doue
ter que les Hebreux qui vivoient du
temps de cet Efcrivain ne rgeuﬂ'et;:

quels




.
quels eftoient ces villagesde Jairdela
tribude Juda, maiscomme ils ne les
connoiifvient pas (ousle nom de con-
trée d’Argob, ny pour avoir eftélo
paisdes Geants, il luya fallu dircce
qu'etoient anciennement ceslicuxlt ,
comment ils sappelloient , &
mefme rendre raifon pourquoy de
fon temps ils portoient le nom de
Jairus, quieftoit de latribude Juda, & 5775
non pas de Manaff€. Voila Vexplicasaias
tion de I'opinion d’Aben hezra, & les
paflages du Pentateuque qu'il allegue
pour la confirmer. Mais il ne faut pas
croire que cet homme de bonne
aitprisgarde & tout, ny remarquéce
qu'ilya de plus notable dans ces li-
vres , viiqu'il s’y trouve bien d'autres
chofesa obferver, & d'une plusgran.
de importance. Afcavoir 8. que I’Ef.
crivain de ces livees parle de Moyle
non feulement a latroifieme perfons
ne, mais qu'il en porte mefme plu.
fieurs grands témoignages, comme
paresemple que Dieuparioit @ Moyfé ; nuws.
qu'il luy parloit face a faco » que Moyfé -+~
eftoit le plus humble de tous les hommes, & ¢\-sv
Que Moyfé fé mit en colere contre les Cae Dext b
pitaines de I'armée 5 que Moyfeeftoitan ™"
Fomme Divin, Sue Moyfe ferviteur de
L Dien
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Dieumonrut, Qu'il n'y eut jamass de
Proptete en Ifvacl comme Moyfe, &e.
Au lieu que dans le Deuteronome ol
il eft fait mentionde Ia Loy que Moy~
fe avoit clcrite, & expliquécau pey.
ple, il patle de foy mefmed la premicre
perfonne  en cestermes. Dieuparlad
moy. Fepriay Dieu » e, Excepté (or
lafindu livre, oitapres avoir rapporté
les paroles de Moyfe |hilterien re-
commence a parler de luy a latroi-
fieme perfonne y & dit la fagondone
ilefcrivit cette Loy qu'il avoic explie
guéc, & lalaifla au peuple, lesderniers
ifcours qu’il luy tint, & enfincom.
ment il mourut, Toutes lefquelles
chofes i fgavoir, cette fagonde parler,
cestémoignages, & letifln mefmede
toute I'hiftoire » font affez connoiftre
que ces livres ont efié efcrits par un
autre Efcrivain que Moyle. 2, 1l et
encore & remarquer qu'on voit dans
cette hiftoire nonfeulementfamort,
{a fepulture, & comment il fut pleu.
¢ trente jours, mais ily eftdit mefe
me, apres I’avoir comparé a tous les
Prophetes qui ont velcu depuis, que
nul d'eux ne luy reflemblay i/ ne Seff
jamais vié (dit le texte) de Propheteen
Ifraél comme Moyfe 5 que Dieu ait con=
"
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wy face a face, ‘Tcmoignage que ny
Moyfe n'a pa porterdefuy melmeny
aucun autre quif(oit venu immediate-
ment apres juy , maisplaficurs ficcles
depuis, vu principalement que Mhifto-
rien parled’untemps paflé, jomais il
ne s'cft wit de Proplete ¢, Bt tou.
chant fon fepulchre , que wal we l'a
farmas comnu jufgu’anjourduy, 3. Pre=
nons garde qu'il y & cerains licux qui
ne font pas celebrez du mefme nom
qu’ils I'eftoient du temps de Moyfe,
mais d'sutres , qu’on ne Jeuradonne
que longtempsdepuis, T'eleltce pafs ;
{age ol1 il elt dit qu’.Abrabam pourfici- cer.cr. |
wit fés enncs jufgn’s Dan y nony qui '™
ne fut donnc a cetee ville que long
temps apres la mort de Tofut. 4. que o
les hiftoires s’cltendent quelquefoys oy
audeld dutemps de la vie de Moyfe.
Caril eft dit dans 1’Exode que les en- o, .
fans d’Ifra¢l mangerent la manne par “**
lefpace de quarante ans julqu'd ce
qu'ils fuffent venusau paf's habité, &
qux confins de Kanaan, C'eft 2 dire .
jufques au temps dont il eft parlédans ™
lofué , &dansla Genele, ce font icy & s
fes Roys qui ont regué oy paisd'Edom
avant qu'awcun Roy ait regué fur les ens
fonts d'1frqcl : 11 ne faue pas douter
L2 que
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ucl'hiftorien ne parle en cet endroit .
es Roys que les Idumdens avoicent
euavantque David les elicfubjuguce
& qu'il et eftabli des gouverneurs
dansI'ldumée, Detoutcelailsenfuit
manifeflement que cc n’eft point
Moyfe qui a efcrit Je Pentateuquey
maisquelqu'autrequia vefcu plulieurs
fiecles apres. Mais outre de fi forces
conjectures , voyons je vous prie
quels font les livies que Moyle a
elcrits , & quifontcitezdans Je Pen-
rateugue, & noustrouverons infaillis
blement qu'ils(ont tout autres que ces
cing livres de la Bible, Car premie-
rement il eft bien vray qu'on litdars
I'Exodeque Dieu commanda & Moy-
fod'écrirela guerre contre Hamalek
mais il n'y elt point dit dans quelli-
vre: joint qu'il eneftalleguéun , dans
Jes Nombres chapitre21. verf, 12, qui
portoit le titre des guerres de Dieu
& fans doute que cetieguerre contre
Hamalek y eftoit décrites & deplus,
tous les campements que Moyfe deri«
vitautémoignagedelauteur du Pen-
tateuque, Ce qui fe confirme encore
par I'Exode, oil il eft parléd'unau-
trelivreintitulé # lelivrede l'alliance
lequel

2O elferseragae Sephat o Hebtoas: fon e v dinace ont
My koure,
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lequelilluten prefence des Iiratlites,
la premiere fois qu’ils firent alliance
avec Dieu, Or celivre, ou cetie Ee
pitre nepouvoit contenir que fort peu
de chofes , & fcavoir es loix & les
commandements de Dicu, quifont
décrits depuis le 22, verfct du 20, de
I'Exode , jufqutau 24. chapjtre du
melmelivre, ce quine peuteltredif-
pu:é; pourva qu'on life ce chapitre
d’un efprit desintereffé, & qui n'ef-
poufle aucun party. Car il y eft dit
qu’aufli toft que Moyle cut apprisia
refolution du peuple , & qu’ifcﬂoit
tout preft A faire alliance avec Dieu,
i} elcrivit les paroles & les loixdivie
nes, & que le matin apres quelques
ceremonies , il en Jut les conditions
devanttoute l'affemblée , apres quoy
le peuple qui fans doute avoit bien
compris ce qu'il venoit d’entendre,
y donna fon confeniement & s'y
engegea fans contrainte ; Ainfi tant
pour le peu de temps qui fut em.
ployé & l'ecrire, qu’a caulede Pale
liznce qu'il eftoit queftion detraitter,
il s’enfuit 3ue ce livrene contenoit,
quece peude chofes dont je viens de
parler.  Enfin il eft conftant que la
quarantiefme année apres la flortie

L3 d’Ee
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d'Egypte, Moyle expliqua toutes les
loix qu'il avoic faites, qu'il y obligea
le peuple tout de nouveau , & qu'il
efcrivit lelivee ot ces loix expliquées
& cettc mouvelle alliance cltoient
contenul’s, & que celivre enfin fut ape

Né le livre dela loy de Diew , lequel
ofué_augmenta depuis de quelque
chofe, afcavoirdu recit de V'alliance
que le f»cuplc renouvellade fon tempr,
& quiil traitra alors avec Dicu pour la
troifiefme fuis. Or, nc fe trouvant
puintde livre qui conticnne Valliance
de Moyfe, & celle de folué, il et
indubitable quece livre eft perdu, 3
moins quedes’en rapporter aux refve-
vics de Jonathan paraphrafte Chale
déen, &deviolenter 4 fon exemple
lefensde'Efcriture : cot hommeem.
baraflé d'unedifficul:é fievidente, a
micux aimé la cormmgrc » que d'a.
volier fon ignorance. Car ce paflage
ol) il et dit & Fofus efévivit ces paroles
ou livre de la lyyde Dieu, voicy coms-
me i Je traduit en Chaldéen, o# fo.
Jué eferivit ces pavoles , & les garda
avec lelivrede la loy de Dieu. Mais qui
ne voit que d’en ufer ainfi c'elt nicr
I'Efcriture, &ygliffer les commen.
taires d'un homme de mauvaife foy ?
pour

-
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pournous, quifommes plus finceres,
nous concluons que ce livre de la loy
de Dieu que Moyfe aefcrity n'eftoit
nullement le Pentateuque, mais un
autre tout different 5 que Pauteur de
ces cing livies a inferd en fon rang
dansfon ouvrage, cequi s'enfuit tres
clairement tant de ce que nous avons
desjadit, quede ce qui nous refte &
dire. Car pour reprendre le mefme i
chapitre du Leutcronome, ol il eft
dit que Moyfe cferivit le livee de la
loy, I'hifturicen sjoute que Moyfele
donnaaux fcnficateurs, &leurcoms
manda de le lirc au peupleen certain
remps au commencement de aflems
blée, preuveconvaincante qu'il s’en
falloit beaucoup que ce livre ne futfi
ampleque le Pentateuque , puisqu'il
ouvoit eftre 16 dansune feule allem.
lée, & entendudetousles aflittans,
Meais il nefaut pasoubliericy , quede
tous les livres que Mc‘?vl’e aclerits, il
ne commanda degarder, & de con-
ferver religieufement que celuydela
{cconde alliance » & le Cantique,
qu'il efcrivit auffi depuis, afin que le
peuple I'apprit, Car comme 1l n'y
avoit que ceux qui avoient juré Ia pre-
micrcalliance, quiy fuffent obligez,
L4 & que
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& que leur poﬁeritégﬁoit engagde par
lafeconde, c'eft pourcelsque Moyfe
commande sux ficclesa venie degar-
der inviolablement le livre de la fe-
conde alliance , commeauflile Can-
tique, qui regarde principalement
Yavenir. Puis donc qu'il ne paroift
point que Moyle aiteferitd'auties li-
vres que ceuxcy y & qu'il ne come
mande 4 la pofterit¢ de garder relis
gicuiement que e petit ivredeia joy
& le Cantique, & qu’il fetrouveene
fin bien des chofes dansle Pentateu.
ue que Moyfen'a pacferire» il s’en.
uitque bien loin de pouveir direayee
fondement que Moyle foit l'auteut
des cing premiers livres de la Bible,
cclaeft directement contraire a laraie
fon. Maison pourroit icy demander
fi Moyfe n’clcrivoit pornt aufh les
loix d’abord qu'ellesluy elteient reve-
les? Ceeft a dire fi par V'elpace de
quaranteanndes, il n'clerivitaucunes
de fes ordonnances, except¢ ce peu
ue nousavonsdit eltre contenusau
livredela premicre slliance? & quoy
jerépondsqu’encore que j'accordale
que vrayfemblablement Moyle efcri-
voit fes loix, & mefme temps, 8cau
mefmelicu quilles falloit communi-
-quer,

P,
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quer , ilne s'enfuit pas neantmoing
qu’il nous foit permis d'affeurer que
ccla cft , parceque ce n'eft pas 2
nous, comme nous avons ditcy def-
fus, derien refoudre en ces rencon.
tres , que {uivant les lumieres que
nous en donne |'Efcritute , ou quine
foit tiré de fes fondements par bon-
nes confequences » fans le fecours de
laraifon. ?ointquela raifon mefmene
nous oblige point d’en riencrojre poe
fivement; car il fe peut fiire quele
confeilde Moyfe publioit fes ordone
nances par efcrit 3 & que Phiftorien
lesayant recueillics enfuite, les a e
furdes chacuncen lcurrang dansla vie
de Moyfe, Voila ce quiconcerne les
cing premierslivees de la Bitls, ileft
temps de paffer aux autres. Nous
avons les mefmes raifons pour prou-
verque Jofué n'a pasefcrit lelivre qui
porte fon nom 4 car ce ne peut pas
cltre luy qui temoigne de foy mefme ;..
que {4 renommee s'eftendoit partoute
laterre, qu'il n’obmit rien detout ce
que Moyleavoit commandé,qu’il de. cz..

vint vicux , qu’il convoqua Paffem. & .\

blée, & cf.fin qu'il mourut, 1) yeft
melme encore fait mentionde quel
ques chofes qui arriverent apres 13

Ly more,

i
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mort , Afcavoir que les Ifraélites fue
rent fidelles a Dicu du vivant desan-
ciens qui avoient eft¢ témoins des
merveilles que Dicu avoit faitespar-
mi cux, Davantage qu'Ephraim &
Manallé we chafferent peint les Kana-
néens qui babitoient Gazer, mais que
les Kananéens ont vefiu avec Epbraim
jufaques aujourd'buy. & qu'ils onteffc tris
butaires. Paroles quifont les melmes
qui f trouvent au livredes Juges,outre
quecctte fagon de parler jufques asjour
duy, marquequel’Elcnivan parle de
quelqueantiquité. A cecy ferapporte
le texte du Chapitre 15, verfet ders
nicr , & Ihiftoire de Kaleb depuis
Ie 13, verfer du mefme Chapitre, Fe
cetee autreencore du Chapitre 22, de.
puisle verlet 1o, oit il eft dit quedeuy
tribus & unedemie éieverentunau-
telau deladu Jordain, cellecy dis- je
femble n’cftre arrivée que depuis a
mort de Jofué: puifqulil n'y eitnul-
lement parlé de lofué, mais quele
peuple deliberant rout feul des affsis
sesde laguerre, envoyedes Amba(Tu-
deurs , &attend leur réponfe, a quoy
enhin il dunne les mains, Drailleurs
i s'enfuit evidemment du témoignage
quj [z trouve au Ch-pitre 1. verlet 14

Llll:
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que ce livre a eftéeferie plulieurs fe-
cles apres lofud, i u'yapoint eu {dit
le texce) de jour femblable aceluyld , uy
devant . 1y apres anquel Dicu ait ex.
auce perfasne y &<, par confequents'il
clt vray que lofué ait efcritun livre, il
faut de neceffité que cefoitceluy dont
il eft parlé au mefme endroit. am.
Quantau livre des luges,nul homme ™"
de bon fens ne croirajamais 3 mon 4«
visyque les Tuges mefmes ['ayent eferit,
carane lire que le fecond Chapitre qui
cft abrepd detourel’hiftoire,il cft cout
cvident qu'un feul hiftorien en eft
Pauteur, D'silleurs celuy qui Paeferit
avertiflant fouvent qu'en cetempsla
il n’y avoit point de Roy enlfracl,
indubitablement il n’a eftéeferit que
depuis que les Roys eurent comman-
¢t a regner.,
lenedisriendeceux de Samuel, fon
hiftoire qu’ona'gftendu bien loin au
deladefavierendlachofe fans difficy!-
t¢, le diray fenlement que pour ne
pointdouter que ces livres n'ont efté
efcrits que pluficurs ficcles apres ia
martdece Prophete,il ne faut que lire
le €hap 9. du 1. livreverfo.ol Mhiftos
rienavertit par parenthefe,que par ey de.
vant okacun difoit 1!':{/3 en Ifracl r_nm::dl
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# alloit wers Diea ponr):’mgaeﬁr y Vs
nez s allons chew le voyant 5 car celuy
qu'on appelle aujourd buy Prophete,sap-

pelloit autrefiis le voyant ¥,
Enfinilncfautque lire Ies livres des
Roys, pour voir qu'ilslunt extraits de
ceux ol font efcrits les faits de Salo-
mon. C'eft pourquoy nous concluons
ue cous ces livres dont nousvenons
¢ parler ne font que des copies qui
ne conticnnent que des antiquitez,
Daailleurs fi nous avons cfgard 2 la
connexion, & 3 I'argument decha-
cunde ceslivres , nous jugerons fans
peine qu'ils font tuus I'ouvrage d’un
mefmeauteur lequel acherché, &
eicrit les antiquitez des Juifs depuis
leur naiffance 5 julqwd la premicre
deftructionde la ville, Car l'enchaie
nement cn cft telqu'a leconfidererde
prés il eft aif¢ de voirquetousces li-
vres ne conticnnent que la narration
d'undeul biftorien *lequel apres avoir
achevd la vie de Moyle, commence
Phitloire de lofii¢ par ces paroles. Et
il arriva apres la mortde Moyfe fervjs
teyr de Diex , que Dieu dit & Fofué, &,
Etapresle deceds deceluyecy il come
mence I*hiftoire des Iuges par lamel-

ne
CURet Ot mnge O " 8. 30, des Clrren dts Roys
46 Fuca o deg Chndas Repe el
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me tranfition & conjondtive en ces
termes. Et il avint qu'apres lamort de
Fofus les enfans & Ifraéldemanderent &
Diew o &c. loignant & ce livre celuy
de Rut comme eneftant une fuite &
une dependance de cettefornte, Ee il
artiva que du temps que les Suges jus
gevient 5 il y eut famine au pais. Aue
quel il joint dela mefme fagon lepre.
micr livee de Samuel . lc?ucl fint,il
commence le fecond par {a tranfition
ordinaire 5 & apres celuy-cy i} met
avant la fin del'hiltoire de David, le
premiet livie des Roys, auquelenfin
apres avoir continué a parler de Da.
vid, iljoint lefecond livre par la mefe
me conjonctive. Dautre cofté¢ Pare
rangement & l'ordre des hiltoireseft
ercoreunc marque que ce n'elt qu'un
melme hiltorien quis’eft fix¢un cere
tainbut: carayantdebuté par lanail
fince des Hebreuxy il continué adire
r:rordrc pourquoy , &quand Moyfe
cur donna des loix, & leur predific
plufieurs chofes : Comment enluite
felun les predictions de Moyle , ils .
envahirent le pais qui leur avoitefte Lo
promis, olieftant 3leuraife ils mef gt
priferent les loix , cequiattira {ur levrs
tefies une infinit¢ demalheurs, Apres, It

2%
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comment ils voulurent avoir des
Roys , acuilesaffairesavoient fucce-
d¢é bien, ou mal , fuivant Jefoin qu'ils
avoient prisde faircobferver lesloix,

& continué enfin jufqu'a la ruine de
J Empire qu'il raconte de lafagon que
Moyfe'avoitpredite. Quantau refte,
quin‘importe en rien pourconfirmer
laloy ,ouille paffe fousfilence ., ouil
renvoye 1o Je@eur A d'autres hifto-
ricns. 1lfautdonc tenir pour conftant
que l’ona cu pour bur dans tous ces
livres, detenir regiftre des paroles, &
des ordonnances de Moyfe , & de les
demontrer par les evenements des
chofes. C'elt pourquoy de ces trois
chefs confiderezenlemtle, & [cavoir
de la fimplicité del'argument de tous
ces livres,de Jeur liaifon, & dece qu'ils
ne font que des extraits dechofs pa'e
fées plufieurs fiecles auparavane y nous j
f
)
i

concluons comme nous avons dit,
qu'un feul hiftorien en et 'auteur;
mais de f¢avoir qui ¢’eft, celan’eft pas
fievident,je crois neantmoinspara’als
{er. fortes conjectures,quec'elt Efdras,
Car puisque Phiftorien, (jeparleau
fingulier 2 cette heure que nous
fcavons qu'il n'y en a eu qu'un) ‘
cliend les bornes de fon hiftvirejul-
qus
i

*
L
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ques au temps dgla liberté de Joachin,
& qu'sl sjoiue enfuite qu’il mangea
tout le temps de fa vie a la tabledu
Roy (¢’elt adire ou'de Joachin, ou
du fils de Nebucadnefor, car le fens
encit foridoutenx;il s'enfuit qu'il n'y
en apoint ¢uavane Efdras. Jointque

I Efcriturenedit pointqu'il y elicalors
dhomme cclebre horsmis Efdras, 2w
qui s'uddonnalt 4 1a recherchic de la to
loy de Dicu, ny quifir fcribe auffi ¢ %«
expert que Juy dans la loy de Moyfe,
Toutcels me fait foupgonner que ce
ne peut ¢ltre qu’kfdras qui aclait
ces livres. Ajoutez acelaqu'il s’enfuic
mapifeltement de ceté¢moignage que
I'Efcriture porte de luy, qu'il s'eltoie
appliqué non feulement a s’ernquerir
de la loy de Dieuy, mais mefmesals
rediger par ordre, outre qu'il citdit
dans N cgemie ue L'om [ifoit av livre de *3-
I4 1oy de Die:;r)jé on qu'il efloit expofé,
g’ ils 'y rendirent attentifs . &rqu'ils
entendivent l'Eftriture. Or puisquele
livre de la loy fe trouve rour entier
oy presque tout  dans le Deuterono.
ne, & que Pon ya melimes inferd plu.
fizurs chofes pour le rendre plusintel.
Laible, yinfere vraylemblablement,
qis le Deuteronome eft lv liviedela

luy

o
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loy de Dieu, lequel aeftéefcrit,oxa
pliqué » & reduit par Efdrasdansl’or-
dre ol nous le voyons, & quec'elt
le Jivre que le peuple lifoit alors,
Quant aux parenthefes qui s'y trou.
vent 'y frequemment pour une plus
grande netreté, nous n'en avonsalles
gu¢ que deux exemplesi l'endroit ol
nous avons expliqué l'opinion d'A-
benhezra encore qu'il s'en trouve
plufieurs autres, Tel eft ce qui felit
au Chapitre 2. verl, x2. Pareillement
les Horiens demeuroient auparavant en
Sehir , mais les enfants ' Efau les en
chafferent, les offerent de leur prefence »
o Lhabiterent apres enx.ainfi qu'a fait

Ifracl dupais de fon Leritage, lequel

Dieu luy a donné, Par ces paroles il
explique le 3. & le4. verfetdumefe
me Chapitre, ol il eft ditquelesen.
fants d’'Efau occupoient la montagne
de Sehir, non comme uneterre qui
fur inhabitée auparavant, maisqu’ils
avoient envahie fur les Horiens, peu.
ples qui habitoient ce pais la avant
eux, & dont ils les chaflerent, de
mefroes que les Ifraclites apres la mort
de Moyle chaflerent les Cananéens,
On voit encore que les parcles de
Moyfe foat coupées d’une parenthefe

qui
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qui commenceay vgrfet 6. du Chapi-
tre 10, & finit au 9. inclufivement,
caril eft evident que le verfet 8. quife
commence 5 Or ex ¢e temps Dieu avoit
[eparé latribu de Levi (e dvit rappor-
ter au ¢, verflet, & non Pasz‘t lamort
d’'Aaron , qu'il femble qu’ Esdras n'ait
inferé en cetendroit, qu'i caufe que
Moyfe avoit dit dansle recit du veay
que le paupleavoitadoré, qu'ilavoit "
sulli prié pour Aaron, Apres, il fait = .
voit que Dicu au melme tempsdont
Moy?- parle icy 5 fc choilit I tribu
de Levi, pour fairc entendrelaczufe
de cette clectiony & pourquoy les Le.
vites n'eurent point depart al'heritae
ge de leurs freres, apres quoy il ree
prend lefilde (on hiftoire s qu'ilcone
tinué par les paroles de Moyle, A
joutcz acela, la prefacedulivee, &
tous les paflages oii il ¢ft parlé de
Moyfe ala wroiliéme perfonne, outre
plulicursautres, quenous n'entendons
point maintenant , mais gu'il ajolita
finsduuteou exprima end'autrestere
mes pour les rendre plusineelligibles
4 ceux qui vivoientde fon temps, Ot
h nous avions. le livie que Moyfe
efcrivit de fa propre mein je ne doute
, P3s quiil nefetrouvatbien de la diffe-
{ rence

ey
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rence tant qux paroles, qu'a Pordre,
descommandements, & 4 la maniere
dontilscftoient congeus, Car com-
parer feulement le Decaloguc de
celivre, Aceluy del’Exode(quicftle
gropre lieu de fon hiftoire) je trouve

cetefgard, quildifferedeceluy-cy:
car outre que le quatricfme precepte
y elt couché tout aurement , il eft
encore bien plus eftendu, joint que
la maniere del'un et toute oppofée a
la maniere de 'autre , & qu2 J'ordre
tenudans!'explication du dixiefmede
celuy-cy, n'eft pasle mefme quel’on
8 fuivi dans ’Exode. J'cltime donc

ue ¢’eft Efdrasquiadonné tant i ces

ecalogues  qu'auk autres endroits
dont nousavons parlé, ls forme que
nous leur voyons, parceque ceft
Juy qui aexpofé laloy de Dieu a ceux
de fon temps & par confequent que le
Deuteronome eft le livredelaloyde
Dieu, laquelle il ay & illuftrée, &
expliquée : & je croy mefmes que
ceft le premier de tousceux quejay
dit qu'ila efcrits; ce que je foupgon-
ne de cequ'il contient les loix du pais,
defquelles le peuple a plusde befoin :
& encore, decequecelivre, aulieu

d'avoir en tefte la conjonction qui ¢
ere |
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fert A les lier enfgzrf l?le, fecommence
en cestermes s Cefont icy les }oam’ex de
Moyfé, &c. Maisapres qu’il 'eut ache-
vé, & qu'il eut enfeign¢ les loix au
peuple , ma penice cft qu'il fe mitd
eferire toute hiftoire des Hebreux
laguelle il cftend depuis la creationdu
monde, jufgu’a la deftruction totale
dela ville, alaquelicit ainferé le Deus
teronome en fon lieu , & dont Jes
cing premierslivresfont peut eftreap-
pel.ez du nom de Mcyle » & caufe
quils conticnnent pardiculiercment
a vie, & que c'eft pourcelaqu'il
voululeurdonner le nom decequien
fait la partie principale : comme au
fixicme le nom de Jofii¢ pout la mef-
me raifon ; au fepticfme celuy des Jue
ges , ou huitiéme celuy de Rut § au
neufviéme, & peut eftreaufli au dixiés
meceluy de Samuel; & enfina Pone
zi¢me & au douxiéme celuy des Roys.
Mais pour fcavoir fi Efdras a mis la
dernicre main & cet cuvrage, & &'l
'zachevé comme il le defiroit » voyez
le Chapitre fuivant.

CHa-
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CnariTre IX,

Quclgues autres particulayitez
touchant les mefmes livres
afgavoir fi Efdras y amis (s dey.
nieremain : & ff les notes qui fe
trouvent d la marge deslivres He-

breux cftoient des lecons diffe-
rentes,

L E {foin que nous venons de pren.

drepour découvrir qui c'elt quia
efcritces livres, contribug merveil.
Jeafement & nous les faire entendre ;
&celacht fivray, qu'ileft aifede Pin-
ferer des {euls paffipes que nous avons
citez au precedent Chapitre pour con-
firmer nGtre opinion 4 puisque fans

«ela, ces paffages feroient impenetras |

bles. Mais outre l'importance & la
neceflité de connoiftre 1'Efcrivain de
ceg livres, il refted obferver une infie
nité d'autres chofesyinacceffibles pour
lapluspart ala ﬁsgerﬁirion du pevple ,
(obftacle invincible 2 {on efgard.) Et
la plus importante de ces chofes cft ,
qu’Efdras (lequel noustiendrons d'o-
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§ renavant pour I'Efcrivain de ceslivres,
#l julqu'acc qu'onen montre un autre
{ parde plus fortes conje@tures,) n'a pas

_ quil'onthmenu_i:s dansceslivres, &
1 qu'il n’a rien faic quun precisde tou.

tesles hiltoires quil avoit recusillies
dedivers Efcrivains, fe contentantde
{ lesdécrire en quelques endroits au(;
fimplement qu’il les trouvoit, & les
ayant enfintranlmifes A 13 pofterité,
yu’il ne les avoit pasencore exami-
neées, ny mitesen ordre, Ordefcavoir
suvray ce qui I'a empefchéd’y metcre
- liderniere main; (2 moins que ce ne
| foit une mort foudaine, & imprevug)
ccftce qui nous eft impoflible. Non=
obflantces inconvenients & l'extrd-
me difette ot nous fommesaujourd®s
nuy de vieux hiftoriens Hebreux,
i cclance laifle pas deftre tres evident
1 parlepeu de fragments qui font ve-
nusd'eux julqu'a nous, Car Phiftoire
d'Ezechias eft decrite depuis le vere
fet 17.du Chapitre 18, du 2.livre des
Roys fur le rapport qu’en a fait[faic ,

s ————

& telle qu'elle a efté crouvée dans Jes » Conom,
Chroniques des Roys de Juda, v %5, -
qu'clle (ctrouve toutaulong, & aux i

mefmes termes qu'en cet cadroit* fj
vous

) mis Ia dernicre main sux narrations

"
‘jlﬂ.

—— e e

-



(262)
vous en exceptez fort peudechofes,
au livred*lfaic qui eftoit écritdansles
Chroniques des Roys de Juda; d'o
neantoioins on ne peut rien conclurre,
finon qu'il s'eft trouvé diverfeslegons
du recit qu'lfare en a fait , 3 moins
que d’simer micuxs'imaginer qu'il y
aencore icy du myftere, Dlsilleursle
Chapitre dernicr de ce livreeft enco-
re contenu au Chapitre dernier, 39,
& ga.de [eremie, Davantagele Chapi-
tre 7.du 2, liveede Samuel, ferctrou-
ve au 17, du premier livredes Chro-
e 1 i DIQUES 5 * mais €0 paroles fidiverfes
rersr - pourla pluspart, quil eft aifé de voit
‘ a’on a tire ces deux Chapitres, de
3cux divers exemplaires de 'hiftoire
de Nathan. Enfin la Genealogie des
Roysd'ldumée déicrite enla Genefe
depuis le 30, vetfet du Chapitre 36. fe
trouve encore ¢n melmes termes au
Chapitre 1. du 1. livre des Chroni-
ques , quoy qu'il foit evident que
aureur de ce livre 4 a tiré d'autres
hiftoriens lerecit qu'il enfait, & non
* pas de ces douze livresque nous attris
Eiions a Efdras. C’eft pourquoy nous
ne doutons pas que la chofe ne fit
plus claire fi nous avions les auteurs
melmes , mais en cftant deftituez
com-

!
i
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comme nousavons dit, ce que nous
pouvons fiire en certe rencontre,
¢'eft d'examiner ces hiftoires , d’en
remarquer Pordre, & lafuite, lesdi-
verfes repetitions, &enfin le peu de
rapport qui (¢ trouve entr'elles dans la
{upputation des années, afin depoue
voirjuger du refte. Appliquonsnous
y done {ericulement, du moins aux
principales .& commengons par celle
deluda & de Tamar; dont onvoitle
recit que P'hiftorien en fairau 38. de
11Genele. Or 7l avint qu'en ce temps
Li, Juda quitta fésfreres. * Tempsqui
{e doit necefl.ircment rapporter 3 ce
qu'il 3 dit immediatement aupara-
vant: or ce ne peut pas clire aux paro.
{ lesdomileft faiemention dans laGe.
nefe  immediatement  auparavant,
Csrdepuis ce temps i, ceft a diredew
puisque Jofeph fut mend en Egypee ,
julyu’a ceque le Patriarche lacab y al.
litavectoute fz famille, il ne peuty
avoir que vingt deux ans; viiquelo.
feph n'en avoit que dix fept lors qu’i)
fic vendu par fes freres 5 & trente,
quand Pharao le fift fortir de prifon ;
3quoy fi vous ajoiirez lesfept années
d'sbondance, & lesdeux de famine,
Yous trouverez que tout cela fai} en-

em.

Tapley
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femble vingt deuxans. Or qui pour.
roit comprendre que tant de chofis
fuient arrivées cu {i peu de temps?

A fcavoir que Luda eut trois enfant | -
I'un apres Fautre d’unc melme feme i
me, qu'il efpoufa depuis la ventede |

Jofeph, Psifné defquelseftant endge
d’eftre marié , le furd Tamar, laquels
je comme il fut more, futdonnéeau

recond qui mourut auffiy, &que long |

temps apres toul cch. luda luy mef-
me cut sffsire 3 fa bru Tamar fansla
connoiftre, dufaitduquel elle accou-

cha de deux jumecaux, I'undefquels -
fut au(li mari¢, & eut des enfants, & !,

tout cela dans Vefpace de vingt deux
années. Puisdonc quetantd'avantue
res n'ont nul rapport auterps dontil
elt parlé dans la Genefe , il s'enfuit
neceffairement qu'elles fe referent 2
quelqu'autre chofe dont il sagiffoit
immediatement dans un autre livre;
&dela vientqu'Efdns s'eft contenté
de décrire aufli cetre hiftoire avec Ia
mefme Gimplicité quil I'a trouvée,
& de l'inferer aux autresavant quede
'avoirexsminée, L'erreur n'eftdonc
uetrop vifible en ce Chapitre: mais
iln'eft pas lefeulolil y en ait, caril
faut avoudr que toure Phiftoire de
Jofeph

- — ek — -
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Jofeph, &delacoba cft¢tirée dedi-
vers hittoriens , &efcritefur plufiewrs
memoires, taat il y a peu delisifon
entre fes partics 5 & qu'elle &t peu
conforme i clic mefme.Car au rapport
de 1a Genele Yacob avoit 130, anslach
remicre fois que lofeph l¢ prefentan
haraon » defquels i vous oftez les
22, qu'ilpaffacnrriftele pour I'ablen«
¢o de lofeph , & outrecelales 14, dont
celuyey eftoit &gé lorsqu’il fut vendu ,
& mefme les 2, duferviceaquoy la-
cob s'affujettit pour elpoufer Rachel,
on rrouvera qu’il eftoit extremément
ig¢, d fcavoirde84.anslors que Lea
luy fur donnée , * & au contratrequ’a’ [
peine Dinaavoiry. ans quand elle fu gue..
violdepar Sichem, & que Simeon8e™
Luvia peineenavoientonze oudows 4%
zey lors qu'ils pillerent une ville,dont -
i!sFachrcnttous les habitans au filde
Velpde. Mais il n'elk pas befoin que
nous nous amufions icy 3 efplucher
tout le Pentateuque, puisqu’avecun
peud’attention, ileftailé devoir que
tout eft efcric pefle mefle dans ces
cing livres, qu'il n'eft ny hiftoire, ny
narration qui' y folt enfonliet, que
I'on n'y a nul efgard aux tcrnrps y &
qu'une mefme hiftaire y eft fouvent
M rcpes
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repetée , & quelquefois mefme die |
verfement s &quienfin toutce qu'on |
licavoit eft¢ recueilli , & mis con.

u{tntent enfemble , pour eltre en.
fuire examiné tou 2 loifiry & redigé
par ordees Qutre les hifloires de ces
cing livres , cclles qui font dans Jes
fept fuivants ont cllé rsmallees de
mefmes, Carqui ne voit quece quiclt
couchéauchap.a.desuges depuisle 6,
vetf, fontd’un autre hutorien , (lequel
avoitaufli eferitles actions de Jotu:)
dontles paroles fontdécrites nument
& fimplement. Car nutee hittorien
ayant parlé dela moie & de lafepultu-
re de Iofué, au dernier Chapitredu
livre qui porte fun nom, & promis
au commencement de ccluyey dere-
citer c¢ qui arriva apresfamore, ¢4l
avoit cu cnvie de fuivre le Aldc{on
hiftoire, il @l pii joindre® c¢ qu'il
commence anarrer icy de Jofud i ce
qu'il enavoitdicauparavan, llelt en-
core certain que Jes Chap. 17,18, &e.
du premier livre de Samucl ont cl¥¢
pris d’un autre hiftorien , qui avoit
opinion que le {ujet ponrquoy David
commencga a frequenter fa Cour de
Saul, eftoit tout ausre que celuy dont
il eft parlé au Chapitre 16, du mlt_:ﬁnc
ivre:

oot T TR
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Jivre: car il ne croyoit pas que Saul &
11 perfuafion de les Courtifans edie fait
venir David (ainfiqu’il eft dit av Chaa
pitre 16.) mais qu’ayant efi¢ envoyd
par hazard au camp vereles freres , &
tii¢ Goliat , cela le fir connoftre a
| Saul, 8 furla raifon quil'obligeadele
i reteniralaCourll y 2 apparcnce qu'il
| en cft de mefime du Chapitre26. du
| mefmelivre, parce qu'il lemble que
| Vhitorien y recite Phittoire du a4,
Chapitre fuivantle fentimentd'un au.
tre, Mais fans nousarrefter pluslong
temps aux erreurs des hiftoiresy pal-
fonsacellesdesanndées, lleftefcrican
Chapitre 6, du premier livredes Roys
u’en l'an quatre cents quatre vingt
epuis que les enfans d'1fraél furent
fortis d'Egg{pte , Salomon edifia le
temple , & cependant fi nous en
croyous les hiftoires mefmes, il y en
a biendavantage, Car
Movf{egouvesna le peupleau)
defert parl’efpacede 4o,
Jofué qui vefcut cent & dix
ans ne le ju%ca , au I‘enti-l? Ans
ment de Jolephe 5 & de
quelquesautresque 26,
Kufan Rishgataim tint le peu.
ple fous fa puiffance 8.
M2 Hote
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ro v HotniclfilsdeKenas 4o,

Heglon Royde Moab je tint
cn bride 18,
Ehud 8 Sangar lcjugerent 8o,
Yachin Royde Kanaanletint
encore fous lejoug 20,
Apres quoy le peuple fut en re-
pos 4n.

1l tut enfuite fous la Domina-
tion de Madian 7.
Du tempsde Gedeon il futlie
bre Pelpace de 40.
SousVempired’Abimclech 3.
:'(prla filsde Puahlejugea 23
aip 2
Lepeupledemeura depuis fous
lejoug des Philiftins & des

Ammonites 18
Ieghté le jugea 6.
Abfan Betlchemite v
Elon Sebulonite 10,

Habdan Pirhatonite 8,
Le peuple fut encore fous la
puifance des Philittins e
{pacede -4,
Samfon le jugea 2.0,
Heli . 49,
Le ptuple gemit de nouveau
fous’Empire des Philiitins,

avant que Samucllemiten ]

';- Ans,

libere
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liberté 20,
David regna 40.
Silomon avant la conftruction

du temple 4.

Toignez tous ceshombrescn- { A0S

jeimble,, & vous trouverc

S —
580, J

Ajoltez y encore les annédesdufice
cle que mourut lofué, pendant jefe
quclles la Republique des Hebreuyg
demeura en {plendeur , jufqu’a ce
qu'ils furent fubjuguez par Kufan
Rishgataim y & jenedoute pasquele
nombre de ces anndgs la ne foit
grandy nc pouvant comprendre que
tous ceux qui avoient elté émoins
oculsires des prodiges de lofué,
foient morts incontinent apres luy,
nyqueleurs fucceffeurs ayent efié de
concert pour abolir tout 3 coup les
loix, & pour tomber de lavertu deo
leurs anceltres dang une infame la-
fchete, ny enfinque Kufan Rishpas
taim les ait dfaits & auffi it qu’il
Peutentrepris. Mais comme chacune
de ceschotes exige prefque un dgeen-
tier, ilnefaut pas douter quel'Efcri-
ture ne comprenne aux verfets 7. 9.
& 10, du Chapitre 2, dulivredes lu-

M3 ges
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ges les hiftoires de pluficurs anndes,
smais qu’clle g pafié fous filence, I
faut encore y djouter celles, pendant
lefguelles Samucl jugea le peuple,
dont le nombre eft audi obmisdang
PEfcriture , & celles du tegne de
Saul, dont je n’ay rien dit dadeflein
dansla table precedentc, parce que
fou hiftoirenc dit pas affez clairement
combien de temps il a regné, Il eft

. vray que je trouve au Chapitre 173,

verfet 1o ddu 14 livre de Samuely quil
regna deux ans , mais outre quc ¢e
texteeft un de ceux quiont eft¢cron-
quez, nousrecucillonsdefon hiftoire

. quilena regné davantage. Orquece
. texteaitefte tronqué, il ne faut que
fgavoir les premiers rudiments de la
Jangue Hebrafqie pour a'en point
douter, Car voicy comnie il come
mence. Saulefloit dgéde, en fonregne,
& regna deux ans fur Ifracl, Qui ne
voitdisie qu'on sobmis I'dgequ'avoit
Saul lorsqu?il fur appelléa lacouron.
ne? Or il n'eft pas moinsevident par
fon hiftoire qu’il a regné bien plus
long remyps, Car il eftdicau 22, Cha-
pitredu mefmelivre verler 7. que Da-
vid demeura un an & quatre mois
parmi les Philiftins » chez qui ilﬂs’g-
ot
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ftoit refugic , pour fe mettre d couvert
de la mauvaife humeur de Saunl, fui.
vant quoy il faudroit que le refte de
fonhiftoirc ne contint que huit mois,
creance sblurde ,8 hors de toute s ray.
{femblance ; dumoins fi Ponen croit
Jofephe, lequelditfurcetexte ilafin
du fixiclme livrede fes antiquitezgue
Sanl regua dixbuit ans duvivant de Sae
muel s oy densi antres apres [z mort,
Ajcutez § cela que certe hiftoire du
Chapitre 13, n’a nul fap[)or_t a ce qui

recede, Surlafinduy, il eft ditque
¢s Philliftins furent défaits parJes He.
breux , de forte qu'ils n'oferent plus
les attaquer du vivantdeSamuel; &

dans le 13, que les Hebreux furenetel.

lement inveftis par les Philifting (Sa-
mugel vivant encore), & reduitsi telle
extremité ; qu'outre lamilere & L'ine
digencede toutescholes , ilsn’avoient

oint d’armes pour fc defendre , ny
esmoyensd’en fabriquer, Certes,ce
feroit entreprendre un ouvrage trop
difficile que de fe mettrecn peine de
concilier toutes les hiltoiresdu 1, livre
deSamuel, 8 lesajufter fi bien qu'il
{embldt qu’une mefme main, lesclic
décrites , & ordonndes, Mais reprene
nons_nOire ditcours 3 & concluons

My qu’il
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qu'il faut ajoliter 3 ndtre compte, les |
annéesdu regne de Saul, Dautreco
ft¢ je n'ay pas nombré les anncesde
Panarchic des Hebreux , dautantque
celan'ell pas evident par I'Eferiture. ),
Car il elt incertain enquel temps ar- .
tivacequifelitdepuis le Chapitre 17, )
jufqu’a la fio du livre des Juges. Erpar
confequent il s'enfuit que les hiftoires
nenous inftruitent pas fufifamment
du nombre des années 5 & mefmes
3!13 bien loin de s'accorder entrclics

e ce quelles contiennent, clles fupe
pofentdes chofes toutes diverfes. Ains
fi il eft indubitable quelles ont efté
secucillics de divers auteurs & qu'cl-
les n'ont jamais cft¢ ny bien examie
nées, ny mifes chacune en fonlicu.
Mais siifetrouve du defordre, &de
la confufion dans les hiftoires, iln'y
en & pas moins dans les Chroniques
des Roisde Juda » &4 Ifrael touchant
I fupputation des anndes, Car il eft

| 3i=aditaux Chroniques des Rois d'{{ra¢l
L e que Joram fifs d’Achsb commengak
regner Ja feconde année duregne de
Joram fils de Iofephat & dans les
Chronicues des Rois de Iuda, que

- &t Joram fils de Iofaphat commenga A
et yegner lan cinquic{me du regne de
o | loram

. r® e e et - e T T
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Toram fils d'Achab, Outre celay come
parcz les hiftoires des Paralipomencs
avec celles deslivres des Rois y & vous
verrezde femblables difcordances, au
denombrement defquelles 5 il n'eft
pis necelfaire que je m’amufe icy ,
& beaucoup moins & deduire les fon.
ges, & les refveries des auteurs qui
font tout cequ'ils peuvent pour mon-
trer o qu'il y a du rapport entr’elles,
‘Tant il cft veritable que les Rabins
ont peu de fens commun; & que les
commentateurs quej’aylis 5 corrome
pent entierement la langue par leurs
fictions toutes fabuleufes. Parexems
picileft dicau2 livre des Paralipome.
nes s qu'Achalia eftoit 33¢ de 42, ans
quand il commenga dregner: quel.
ques uns feignent que ces annecs fe
doivent commencer au regne d’Home
ri, & non pas a la naiffance d'Acha.
zia; quesils pouvoient montrer que
c'cftoit 1 Vintention de Pauteur, je
nefcindrois point aufli de direqu’il ne
feavoit ce qu'il difoit. 1ls avancent
pluficursautres chofcs de cedtenature
quine font pas micux appuy¢ss; que
ficlles cloientveritables, jc foiitiene
drois queles Anciens Hebreux nelga.
voicniny leurlangue , ny lafagon de

M dire
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dice les choles , & bien Join de pou.
voir connviftre ny reigle, ny metho-
de pour interpreter I'Bfcriture, je
conclurrais de 13 qutil feroit'permis
un chacun d'cn parlerfelon fop cepri-
ce. Toutesfoiss'il femble aquelqu’un
que ma thele cft trop generale, &ce
gue j'avancemalfonde, il m'obligera

¢ micux faire y, & de me monter -

dans ces hiftoires quelque reigle cer-
tainc que les hiltoriens pourroient
imicer [ans peché dansleurs Chrono-
logies : & d'obferver fi tigourcu(e~
ment en lesinterpretanty, & talchant
delcsconcilier, les phrafes, les fagons
depatler, Parrangement & laliaifon
des paroles, qu'ils puiffent nousfer-
vir de reigle dans nos ceuvresfuivant
Yexplication qu’il endonnera; & s'il
y reiiflic, je le revercray comme un
oracle; car pour moy je confelle qu's-
pres beaucoupde peine, jen'yay rien
trouvé d'approchant: je puis mefme
affeurer que je n'éeris rienicy qui ne
foitle fruit danc longue meditation,
&quoy que jaye efté¢ imbu dés mon
en?:mce des opinions communes de
1'Efcriture , il m'a neantrhoins efté
impoflible d'en penfer autrement,
Mais cecy nevaut pas la peine d’amfu-

et
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fer le leCteur, Zvﬁ principalement

ue la chofe eft defefperée, cepen

ant je n’a{' pl m’en tairc, &ilfal
loit que Ja chofe fut fgeut , pour don-
ner jour . ma penlée . continuons
maintenant 4 cftaler ce que nous
avons remarqué rouchant la forrune
de ces livres, Qutre ce qui aefté dit,
il faut encore oblerver que ceux en-
tre les mains desquels ils font tom-
bez, nlen om[?as cu tant de foin qu’il
ne s’y {oit gliflé¢ des fautes ; car les
plusancicns d'entre les Scribes y ont
remarqué plufieursl